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Piesardzibas pasakumi

Sistémas lietoSanas laika obligati nemiet véra talak minétos piesardzibas pasakumus droSibas vai ieriéu bojajumu riska dél.
Noteikti ievérojiet valstt spéka esoSo likumdoSanu.

Piesardzibas pasakumi darba ar audio sistému
A — Rikojieties ar vadibas slédZiem (panell vai uz stires) un skatiet informaciju ekrana tikai tad, kad satiksmes

apstakli to lauj.
— Noreguléjiet mérenu skanas stiprumu, lai spétu saklaustt apkartéjas skanas.

Piesardzibas pasakumi darba ar iericém

— Lai nepielautu aprikojuma bojajumu vai izvairitos no iespé&jamiem apdegumiem, neizjauciet un neparveidojiet sistému.
— Ja sistéma nedarbojas vai ta ir jademonté, sazinieties ar razotaja parstavi.

— Neizmantojiet produktus, kuru sastava ir alkohols un/vai izsmidzinamus Skidrumus.

Uz talruni attiecinamie piesardzibas pasakumi

— Talruna lietoSanu automasina regulé vairaki likumi. Brivroku talruna izmantoSana autovadiSanas laika nav pielaujama:
brauk$anas laika autovaditajam ir jakontrolé situacija.

— ZvaniSana brauk3anas laikad novérs autovaditdja uzmanibu un ir riskanta neatkarigi no zvaniSanas fazes (numura
ievadiSana, sazinaSanas, ieraksta mekléSana adresu gramata u. tml.).

Panela apkope

— lzmantojiet mikstu draninu un, ja nepiecieSams, nedaudz ziepjadens. Notiriet ar viegli samitrinatu mikstu draninu, tad
noslaukiet ar mikstu un sausu draninu.
— Uzmanieties, lai nenospiestu displeju uz priek$éja panela, un neizmantojiet produktus, kuru sastava ir alkohols.

LAV



Personas datu aizsardziba
A Datus par jums vac ar automas$inas starpniecibu. Datus apstrada razotajs, kas darbojas ka datu apstradatajs

atbilstoSi spéka esoSajiem noteikumiem.
Jusu personigos datus var izmantot, lai:

uzlabotu un optimizétu automasinas izmanto$anu un saistitos pakalpojumus;
uzlabotu brauk$anas pieredzi un pieredzi ar automasinas vadibu;

uzlabotu droSTbu uz cela un prognozéjosas uzturéSanas sistémas;

uzlabotu automatizéto braukSanas paligsistému;

piedavatu ar automas$inu saistitus pakalpojumus ar pievienoto vértibu.

RaZotajs veic visus nepiecieSamos droSibas pasakumus, lai jusu personigo datu apstrade notiktu pilniga drosiba.
Lai uzzinatu vairak par jasu datu izmantoSanu un savam tiesibam, apmeklgjiet razotaja timek|a vietni.

Saja rokasgramata modeli raksturoti saskana ar raksti$anas bridi zinamajam tehniskajam specifikacijam.
Rokasgramata aprakstitas visas apskatito modelu pieejamas funkcijas. To pieejamiba atkariga no modela
aprikojuma, izvélétajam iespéjam un iegades valsts. Rokasgramata ir art informacija par iekartam, kuras
ieviesis véelak - nakama gada laika. Rokasgramata paraditie displeji nav saistosi [ilgumam. Atkariba no talruna veida
un modela dazas funkcijas var bat dalgji vai pilnigi nesaderigas ar automasinas multivides sistému.
Rokasgramata minétais razotaja parstavis ir automobila razotaja parstavis.

LAV
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IEVADS

Sistéma Dacia Media Control ietver
Sadas funkcijas:

— FM, AM, DAB radio un DAB+ ;

— USB papildu audio avotu vadiba;

— brivroku talruna sistéma Bluetooth®;
— viedtalruna lietotne.

Piezime. Dacia Media Controllietotni
var lejupieladét viedtalrun, lai
atvieglotu radio lietoSanu, izmantojot
viedtalruna ekranu ka galveno vadibas
interfeisu. JUs varat piek|at papildu
funkcijam (eko-raditajs, eko-treneris,
navigacijas lietotnes, straumésanas
lietotnes utt.).

4 - Visparigs apraksts
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RADIO FUNKCIJA

Radio var klaustties $ados vilnos: FM
(frekvences modulacijas) un AM
(amplitddas modulacijas).

Sistéma DR (zemes ciparu radio DAB
formata, DAB+, T-DMB) uzlabo skanas
reproducésanu un lauj pieklat “Radio
teksts” saglabatajai radio teksta
informacijai, ritinot tekstu, lai paradrttu:
— jaunakas zinas;

— sporta zinas;

Brivroku talruna sistéma
A ir izstradata, lai
atvieglotu sazinu,
mazinot riska faktorus,
taCu ta nespégj tos novérst pilniba.
Noteikti ievérojiet valstt speka
esoso likumdosanu.

Sistéma RDSparada dazu staciju
nosaukumus vai FM radiostaciju
nosaftitos zinojumus:

— informaciju par celu satiksmes
visparéjo stavokli (TA);

— arkartas pazinojumus.

LAV
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BRIVROKU TALRUNIS

Bluetooth® brivroku talruna sistéma
lauj, nerikojoties ar talruni, izmantot
$adas funkcijas:

— savienot parT [1dz seSiem talruniem;
— veikt/sanemt/noraidit zvanu;

— parsatit talruna vai SIM kartes
talruna gramatas kontaktpersonu
sarakstu SIM (atkariba no talruna);
— skattt zvanu vésturi, kas veikti,
izmantojot sistému (atkartba no
talruna);

— zvanu balss pastkastite.

6 - Visparigs apraksts

LAV



AREJAS AUDIOIERICES

Varat klaustties savu parnésajamo
digitalo audio atskanotaju tieSi
automasinas skalrunos. Parnésajamo
audio atskanotaju iesp&jams pieslégt
sistémai vairakos veidos atkariba no
ierices veida:

— Bluetooth® savienojums;

— USB pieslégvieta.

Lai iegltu papildu informaciju un
saderigu ieri¢u sarakstu, sazinieties ar
automasinas razotaja parstavi.

LAV
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BLUETOOTH® FUNKCIJA

Izmantojot So funkciju, audio sistéma
var atpazit un kontrolét portativo
digitalo audio atskanotaju vai mobilo
talruni, izveidojot Bluetooth® para
savienojumu.

8 - Visparigs apraksts LAV



QR KODS

QR Code

Izmantojiet QR Code , lai skatitos
videoklipus tieSsaiste.

Piezime: Sis videoklips neaizvieto
lietotaja rokasgramatu.

Sis ir papildu resurss, kas palidz
izprast, ka lietot sistemu.

Visos gadijumos vienmér skatiet
informaciju, kas ievietota automasinas
lietotaja rokasgramata.

LAV
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VISPARIGA INFORMACIJA

analogais displejs

AUDIO/MULTIVIDES funkcija | TALRUNA funkcija

1 | Informacijas zona: laiks, savienojums, informacija par talruni, aréja temperatara.

Pasaulu attélojuma apgabals (Transportlidzeklis, Radio, multivide, Talrunis, lestatijumi).

3 | Automasinas vadibas datora punkts.

10 - Analoga skaititaja displejs LAV



VISPARIGA INFORMACIJA

Zemstires vadibas panelis

LAV Analoga skaititaja displejs - 11



VISPARIGA INFORMACIJA

levads par stiires statna vadibas iericém
H AUDIO/MULTIVIDES funkcija TALRUNA funkcija

* Ritiniet, lai atlasTtu audio avotu FM— DR— AM— USB— BT audio.

Stires statna vadibas poga:

Griezot pogu:

— ritinat ieteikto darbibu sarakstu (beigt zvanu, aizturét sarunu,
parslégties brivroku reZima, attélot digitalo tastatdru), iznemot, kad

norisinas talruna saruna;
— ritinat adreSu gramatas atras mekléSanas izvélni.

Stures statna vadibas poga:
Griezot pogu:
6 )) — Radio, BT audio un Bluetooth®: mainit

radiostaciju/mizikas celinu;
— Uz augsu/uz leju.

7 un

5
un Progresivi pielagojiet pasreiz atskanota audio avota skalumu.
13
un
15
7
+ Izslegt paslaik atskanota avota skanu.
8
9 Mainiet rezZimu radio staciju att€loSanai
N un mekléanai FM-DR-AM:
16
12 - Analoga skaititaja displejs LAV



VISPARIGA INFORMACIJA

AUDIO/MULTIVIDES funkcija TALRUNA funkcija

— saraksta rezims (meklét FM/DR radio
staciju saraksta);

— manualais rezZims (meklét FM/AM radio
stacijas péc frekvences).

Ar audio datu neséju USBBIuetooth®:

— Atri nospiediet: atkartot atskanos$anu
“Repeat”;

— Turiet nospiestu: atskanot jaukta
seciba “Mix”.

Stiires statna vadibas poga: Stares statpa vadibas poga:
Griezot pogu: Griezot pogu:
12 _ . . . - — ritinat ieteikto darbibu sarakstu (beigt zvanu, aizturét sarunu,
)) Radio, BT audio un USB: mainit parslégties brivroku rezima, attélot digitalo tastatdru), iznemot, kad
norisinas talruna saruna;
— ritinat adreSu gramatas atras mekléSanas izvélni.

radiostaciju/mazikas celinu;
— Uz augsu/uz leju.

— Tsi nospiediet :
— aktivizgjiet audio sistému;
— izslédziet radio avotu, kas paslaik

tiek atskanots; Kaci tiek sanemts zvans:
14 — izslédziet skanu un pauzgjiet — Atri nospiediet: atbildét uz zvanu.

Bluetooth® atskanotaju, USB avotu, — Turiet nospiestu: noraidit zvanu.
MP3 atskanotaju vai portativo audio Zvana laika: beigt zvanu.
atskanotaju.

— Turiet nospiestu: izslégt audio

sistému.

LAV Analogéa skaititaja displejs - 13



VISPARIGA INFORMACIJA

Zemstires vadibas panelis

14 - Analoga skaititaja displejs LAV



VISPARIGA INFORMACIJA

levads par stiires rata vadibas iericém

AUDIO/MULTIVIDES funkcija TALRUNA funkcija

— Tsi nospiediet:, lai piek|dtu izvélnei “Talrunis” pasaule; zvanttu attélotajam
17 numuram; apstiprinatu sanemtu zvanu.
— Turiet nospiestu:, lai noraiditu ienako$o zvanu.

— Isi nospiediet :
— attélot pasaules;
18 @ — navigét starp pasaulém.
— Turiet nospiestu: lai pasléptu pasaulu attélojuma apgabalu.

19
un Ritiniet pasaules/izvélnes, sarakstus un katalogus.

20 E — Atri nospiediet:, lai mekl&tu manuali.
— Turiet nospiestu:, lai atvértu atras mekléSanas kataloga izvélni.

+ un L .
26 E Pasreiz atskanotais:
un — Turiet nospiestu:, lai atri titu uz priek3u vai atpakal.
27
LAV Analogéa skaititaja displejs - 15



VISPARIGA INFORMACIJA

H .

22
24
23

AUDIO/MULTIVIDES funkcija TALRUNA funkcija
Lai atgrieztos iepriek$éja ITmenT izvélnés vai atceltu pasreiz&jo darbibu, paraditu radio vilnu garumu atlases ekranu

vai parietu uz augsu direktorija audio atskanoSanas saraksta (multivides).

— Atri nospiediet:, lai aktivizétu talruna balss atpazi$anas sistému.
— Turiet nospiestu:, lai deaktivizétu talruna balss atpazianas sistému.

+
ol
=

Atlasiet/apstipriniet funkciju vai pasreiz€jo atskano$anas sarakstu, atlasiet vienumu vai apstipriniet darbibu,
saglab3jiet radiostaciju.

+

28

>

25 Piekluve galvenajai izvélnei/atgrieSanas uz galveno izvélni.

29

S

augsu direktorija audio atskanoS$anas saraksta (multivides).
— Turiet nospiestu:, lai atgrieztos galvenaja izvélné.

16 - Analoga skaititaja displejs LAV



VISPARIGA INFORMACIJA

levads par displeju
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DARKA RADIO
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97.77 MHz

A. Pulkstena laiks.

B. Bluetooth® talruna savienojuma
informacija.

C. Informacija par talruna akumulatora
uzlades lTmeni.

D. Informacija par talruna tikla statusu.

E. Ara gaisa temperatira.
F. Degvielas ITmenis.

G. Audio informacija (audio avots,
dziesmas nosaukums u.c.).

Jusu sistéma ietver vairakas pasaules:

LAV

— « Transportlidzeklis » ;
— « Radio » ;

— “Multivide™;

— « Talrunis » ;

— « lestattjumi » ;

Piezime: Pasaulu pieejamiba ir
atkariga no aprikojuma.
Jis jebkura laika varat piek|at

dazadam pasaulém, izmantojot @
poga uz stdres.

Darbibas

leslégSana un izslég3ana

Tsi nospiediet lai ieslégtu audio

sistemu.

Audio sistému jUs varat izmantot,
neiedarbinot automasinu. Sistéma
darbosies dazas mindtes. Isi

nospiediet lai to ieslegtu vél

dazas mindtes.
|zslédziet audiosistému, turot

nospiestu . Radiosistémas

displejs tiek paradits attéla, kad tas ir
izslégts, vai “Transportlidzeklis” rezima
ar izslégtu skanu.

Resursa izvéle
Ritiniet dazadu audio avotu saraksta,

atkartoti spiezot . RitinaSanas
laika audio avoti tiek attéloti Sada
seciba: FM— DR— AM— USB—
Bluetooth®.

Audio avotu varat izvéléties art
"Multivide" pasaule.

Nospiediet @ atlasiet “Multivides”
pasauli, nospieZot pogu stlres
vadibas ierice, E vai, E péc tam

lai apstiprinatu. lIzvéléties audio
avotu.

Ja pievienojat USB multivides avotu
laika, kad ir ieslégta audio sistéma,
sistéma automatiski parslédzas uz
jauno multivides avotu, un sakas ta
satura atskanosana.

Ja pievienojat Bluetooth® multivides
avotu laika, kad ir ieslégta audio
sistéma, un ja atskanotais audio avots
jau bija Bluetooth®, multivides saturs
parslédzas, un automatiski sakas ta
atskanoSana audio sistéma.

Analoga skaititaja displejs - 17




VISPARIGA INFORMACIJA

Skalums

=

. o
316 km

7316.0 km

Noregulgjiet skalumu, spiezot vai,

. Isi nospiediet apjoms

palielinas par vienu iedalu.

Displeja tiek paradita “Skalums”, péc
tam — pasreizéja iestatijuma vértiba.
Skanas atslegSana

Isi nospiediet lai izslégtu skanu.
Vélreiz Tsi nospiediet pogas ,
vai, lai turpinatu klaustties

pasreiz€jo radio avotu.

18 - Analoga skaititaja displejs LAV



AUDIO/MULTIVIDE

Radio atskano$ana

Atlasit radiovilnus

Lai atlasTtu vajadzigo joslu starp FM,
AM vai DR (digitalais zemes radio),

nospiediet @ lai piekl|Gtu “Radio”
pasaulei, péc tam atlasiet joslu,

nospiezot E vai, vai nospiediet
. Klausoties radiostaciju,

nospiediet lai pieklGtu joslas
atlases ekranam.

radiostacijas atlasiSana

Radio stacijas var atlastt un meklét
vairakos veidos:

LAV

— “saraksta rezims” 1 pieejams DR un

FM;
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— “manualais rezims” 2 ir pieejams
AM un FM.

"Saraksta reZims"

Saja reZima varat meklét stacijas,
skengéjot staciju saraksta alfabéta
seciba pieejamas stacijas, tad péc
frekvences (stacijam, kuras parraida

bez nosaukuma), izmantojot E vai,

E, péc tam lai apstiprinatu.

Radio stacija, pie kuras saraksta
apstasities, driz péc tam tiks
automatiski atskanota.

Lai atgrieztos staciju saraksta,
nospiediet vai parlakojiet,

izmantojot stlres vadibas ierice,

E vai, E
16:40 5l 2r
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97.77 MHz

Lai iegltu aktualako radio staciju
sarakstu, atjauniniet radio staciju
sarakstu.

Lai iegltu papildinformaciju, skatiet s
sadalas “atjaunindjumu FM sarakstu”
un “atjauninajumut DR sarakstu”.

"Manualais reZims"

Manualaja reZima radiostacijas var
meklét, parlkojot frekvences FM un
AM:

Analoga skaititaja displejs - 19




AUDIO/MULTIVIDE

— ritiniet uz augstakam frekvencém,
izmantojot stdres statpa vadibas
iericé vai E ;

— ritiniet uz zemakam frekvencém,

izmantojot stlres statna vadibas
iericé vai E

Nospiezot @ vai, E :

— atri nospiediet: lai meklétu péc
frekvences sola;

— turiet nospiestu: lai automatiski
meklétu pieejamo staciju.

Radio/multivides informacija

16 : 40 ;B |[‘|||| 21°
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81 funkcija attélo informaciju par
frekvenci, ko vélaties redzét ekrana
(skatiet ieprieks). Ta tiek attélota
automatiski péc neilga briza vai tad,

kad nospiezat .

Radiostaciju atmina
Varat saglabat I1dz seSam stacijam, lai

augsdala.

Atlasiet frekvenci (FM, DR) un tad
atlasiet radio staciju, izmantojot
ieprieks aprakstitos rezimus.

Lai saglabatu staciju, nospiediet un

turiet nospiestu no paslaik

spéléjoSo saraksta un izvélieties
poziciju izlasé. Pikstiens apstiprina, ka
radiostacija ir saglabata izlasé.
Parlukojot sarakstu no sakuma,
joprojam varésiet atrast savas
“lecienttas” stacijas zona ar
nosaukumu — MEM--. P&c tam sekos
pilns alfabétiska seciba sakartots
staciju saraksts zona ar nosaukumu —
LIST --.

Radio stacija, pie kuras apstasities,
driz péc tam tiks automatiski
atskanota. Lai atgrieztos staciju

saraksta, nospiediet , vai

parlikojiet, izmantojot stdres
vadibas ierice, E vai, E

LAV



AUDIO/MULTIVIDE

Izvéléties staciju

AM josla stacijas var parlikot péc
radio frekvencém un FM vai DR josla
var parlukot staciju sarakstu.

Atlasiet vélamo joslu (FM, DR vai AM),

Saja saraksta var bit ieklautas ITdz
100 radiostacijam, kas saglabatas péc
pédéjas saraksta atjauninasanas.

LietoSana stlres vadibas ierice,
@ vai, Elai ritinatu un parskatitu

radio stacijas saraksta FM, DR.

LAV
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AUDIO/MULTIVIDE

Multivides audio avoti

Jisu audiosistéma ir aprikota ar USB
pieslégvietu, ka arr tai var izveidot
Bluetooth® savienojumu, ko var
izmantot aréju audio avotu
pievienosanai.

Piezime. Papildu audio avotu formati ir
MP3, WMA un AAC.

«USB» savienojums

Savienojums

Pieslédziet MP3 atskanotaja,
parnésajama digitala audio
atskanotaja vai USB zibatminas
spraudni USB pieslégvietai.

L1dzko ierice ir pievienota, automatiski
tiek sakta audioieraksta atskanoSana.

LietoSana

Tiklidz aréjais audio avots ir
pievienots, automatiski tiek sakta
pirma audio ieraksta atskanosana.

Ja argjais audio atskanotajs jau
ieprieks ir bijis pievienots
audiosistémai, automatiski tiek atsakta
pédéja atskanota ieraksta
atskanosana.

Kad aréjais audio avots ir pievienots,
ta saturam var piek|at multivides
sistémas izvéInés. Sistéma tiek glabati
atskanoSanas saraksti, kas ir identiski
aréjam audio atskanotajam.

22 - Analoga skaititaja displejs

Lai pieklatu areja audio avota saturam
no audiosistémas, veiciet talak
noraditas darbibas:

— nospiediet lai atgrieztos

atskanoSanas sarakst3;
vai,

— pagrieziet stdres statna

vadibas iericé vai nospiediet E vai,

E lai ritinatu pa ierakstiem.

Péc tam, lai mainTtu eso$o
atskanoSanas sarakstu:

— nospiediet , lai attélotu mapes

vai atlases kritérijus. Nospiediet vélreiz

, lai atgrieztos iepriek$&ja mapg;

vai,

— nospiediet , lai atlasttu mapi vai
atskano$anas sarakstu vai klausttos
atlasrtto ierakstu.

Uzlade, izmantojot USB portu

Kad parnésajama digitala audio
atskanotaja vai talruna USB spraudnis
ir pievienots audiosistémas USB
pieslégvietai (ta atrodas netalu no
vaditdja vietas salona nodalijuma),
izmantoSanas laika bis iesp&jams

uzladét akumulatoru un uzturét ta
uzlades ITmeni.

Piezime. Dazas ierices neuzladé
akumulatoru vai neuztur akumulatora
uzlades ITmeni, kad tas ir pievienotas
audiosistémas USB pieslégyvietai.

Bluetooth® audio atskanotajs

Lai izmantotu parnésajamo digitalo
audio atskanotaju Bluetooth®, pirmaja
lietoSanas reizé ta ir jasavieno part ar
automasinu 2 26.

Savienojot part, audiosistéma var
atpazit un saglabat Bluetooth®
parnésajamo digitalo audio ierici
atmina.

Piezime:

aprikota ar talruna un portativa digitala
audio atskanotaja funkcijam,
savienojot parT ar vienu no §TIm
funkcijam, part automatiski tiek
savienota art otra funkcija;

— pieejamo funkciju skaits ir atkarigs
no parnésajama digitala audio
atskanotaja veida un ta saderibas ar
audio sistému.

LAV



AUDIO/MULTIVIDE

SavienoSana ar automasinu

Lai varétu pieklat visam parnésajamas
digitalas audio ierices funkcijam, tam
jabat savienotai ar audiosistému,
izmantojot Bluetooth® a vai USB b.

Ar parnésajamo
A atskanotaju rikojieties

tikai tad, kad jums to
atlauj satiksmes apstakli.
BraukSanas laika novietojiet
parnésajamo atskanotaju drosa
vieta (lai straujas bremzésanas
vai sadursmes gadijuma tas
nenokristu).

LAV

Ja ierice ir jau savienota pari, veiciet
§adas darbibas:

— aktivizéjiet radio Bluetooth®
savienojumu;

— aktivizéjiet sava talruna vai
parnésajamas digitalas audio ierices
Bluetooth® savienojumu un padariet to
atklajamu citam iericém (skatiet ierices _ _
lietotaja rokasgramatu); Sickness time
— atlasiet Bluetooth® audio avotu ,

atkartoti nospiezot ;

— multivides sistémas atrasto ieri¢u
sarakta atlasiet aréjo audio
atskanotaju vai talruni, ko vélaties
savienot, izmantojot Bluetooth®.

Kad ar parnésajamo digitalo audio

Ligtoéana . . ) atskanotaju ir izveidots Bluetooth®
Lai varétu piek|ut visam funkcijam, savienojums, varat ierici parvaldt,
parnésajamajam digitalajam audio izmantojot audiosistému.

atsk_agpta_Jam ir jabat savienotam ar Tiklidz aré&jais audio avots ir pievienots
audiosistému. ¢, automatiski tiek sakta pirma audio
Piezime: parnésajamo digitalo audio ieraksta atskano$ana d.

atskanotaju audiosistémai var

pievienot tikai tad, ja tie ieprieks jau

tikuSi savienoti parf.
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12:45 )B
i % £

Sickness time

aill 22°c

Al'eau de rose

Digital Love

Nospiediet uz stdres, lai

atgrieztos atskanoSanas saraksta e.

Nospiediet E vai E lai ritinatu

ierakstus.
Lai atgrieztos atskanoSanas ekrana d,

nospiediet vai kadu bridi gaidiet,
[1dz atskano$anas saraksts aizveras
automatiski.

Piezime: pieejamo funkciju skaits

ir atkarigs no parnésajamas digitalas
audio ierices veida un tas saderibas ar
audiosistéemu.
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Atskano$ana jaukta seciba “MIX”

Sickness time
Sickness time
Sickness time

Sickness time

Sickness time

Nospiediet un turiet nospiestu lai
visus ierakstus mapé atskanotu jaukta
seciba.

Funkcija MIX “ bridindjuma indikators
f paradas ekrana. Skanu celin$ tiek
izvéléts izlases veida. Pareja no viena
audioieraksta uz citu notiek nejausa
seciba.

Nospiediet un turiet vélreiz lai
deaktivizétu jaukSanas funkciju:
“MIX ” bridinajuma indikators f
pazudTs.

Izslédzot audio sistému, tiek
deaktivizéta izlases veida
atskano$anas funkcija.

AtkartoSana “RPT”

Sickness time

>4 Sickness time

>4 Sickness time

Sickness time

Sickness time

871 funkcija lauj atkartoti atskanot
atskanosanas sarakstu.

Isi nospiediet lai iespéjotu

atkartoSanas funkciju visa
atskanoSanas saraksta.

Funkcija RPT “bridindjuma indikators
g paradas ekrana.

Vélreiz Tsi nospiediet lai atkartotu

pasSreiz€jo ierakstu; uz simbola tiek
attélots cipars “1” h RPT ».

Veélreiz Tsi nospiediet lai

deaktivizétu atkartoSanas funkciju,

LAV



AUDIO/MULTIVIDE

“RPT ” bridinajuma indikators g Izslégt skanu/pauzét

pazudTs.

Varat arT izmantot $adas atskano$anas -

opcijas: galvenaja izvélné atlasiet T

"Multivide" pasaule, péc tam USB 316 km

avotu. 7316 km
Ar parnésajamo digitalo

A audio atskanotaju .

rikojieties tikai tad, kad -,I,- Lady Crazy

to atlauj satiksmes
apstakli.
BraukS$anas laika novietojiet
parnésajamo digitalo atskanotaju
dro$a vieta (lai straujas
bremzésanas vai sadursmes
gadijuma tas nenokristu). Isi nospiediet lai izslégtu skanu
vai pauzétu audio ieraksta
atskanoSanu.

Veélreiz Tsi nospiediet vai veiciet

darbibu skaluma josla, lai ieslégtu vai
atskanotu audio ierakstu.

Audiosistemas skana tiek aktivizéta
automatiski, ja tiek mainits audio avots
vai tiek atskanots informativais
zinojums.

o
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TALRUNIS

Talruna savienoSana pari/
savienojuma partraukSana

«Bluetooth®» savienojums

Lai aktivizétu audio sistémas
Bluetooth® funkciju:

— nospiediet @ lai piek]|dtu
galvenajai izvélnei;

— atlasiet “lestatijumi” pasauli, péc tam
izvelni “Talruna iestatijumi”, kam seko

“Bluetooth®”, izmantojot E vai,
E tad lai apstiprinatu;

— atlasiet “JA”, izmantojot E vai,
E, péc tam apstipriniet, nospiezot

m . Tad simbols Bluetooth®
nepartraukti tiks attélots statusa joslas

ekrana.

Drosibas apsvérumu dél
A sédek|u stavokli mainiet

tikai tad, kad automasina
stav.
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Talruna savieno$ana pari

Lai izmantotu brivroku sistému,
savienojiet savu Bluetooth® mobilo
talruni part ar automasinu. Parbaudiet,
vai aktivizéta talruna Bluetooth®
funkcija un ta statuss ir “redzams”.

SavienoSana parT |laus brivroku talruna
sistémai atpazit un saglabat talruni.

Var saparot I1dz seSiem talruniem, bet
pieslégt vienlaicigi var tikai vienu.
Talruni var savienot part audio sistéma
vai talrunt.

Jabdat ieslegtai gan audiosistémai, gan
talrunim.

Piezime. Ja savienojat parT jaunu
talruni, kamér ieprieks€jais talrunis ir
savienots ar audio sistému, pédéjais
tiks atvienots, un ta vieta izveidots
savienojums part ar jauno talruni.

3 wal

Chercher tél

Appairer tél

Sélect. tel

Bluetooth® talruna savienosana
part ar audio sistému, izmantojot
audio sistemu

Izmantojot So metodi, var veikt
Bluetooth® meklésanu, lietojot audio
sistemu.

Lai talruni savienotu pari, veiciet $adas
darbibas:

— aktivizét Bluetooth®;

— nospiediet @ lai atvertu galveno

izvélni;

— atlasiet “lestatljumi” pasauli, péc tam
izvélni “Talruna iestatijumi”, izmantojot

E vai E péc tam , lai

apstiprinatu;

LAV
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— atlasiet “Meklét talruni”, izmantojot

E vai E péc tam , lai

apstiprinatu.
Ekrana paradas pazinojums.

Nospiediet , lai saktu mekléSanu.

Tiks sakta tuvuma esosu Bluetooth®
ieriéu meklésana (tas var aiznemt Iidz
60 sekundém).

Atlasiet talruni, kuru vélaties savienot

part, nospiezot E vai E péc tam
, lai apstiprinatu.

Sava Bluetooth® iericé apstipriniet
pieprasijumu savieno$anai pari.
Kad audiosistémas ekrana tiek
paradits zinojums “Savienotas
Bluetooth ierices nosaukums”, tas
norada, ka Bluetooth® ierice
automatiski tiek saglabata un tiek
izveidots tas savienojums ar
automasinu.

Péc tam jdsu ierice ir redzama
atpazistamo talrunu saraksta, kuram
var piek|ut arT apaksizvélné “Atlasit
talruni”.

Ja péc 60 sekundém savienoSana part
nav bijusi veiksmiga, tiek paradits
zinojums “SavienoS$ana part
neizdevas”. Atkartojiet 8Ts darbibas, lai
veiktu vélamo darbibu.

LAV

Vairak informacijas skatieties talruna
lietoSanas pamaciba.

Piezime: atkariba no jusu talruna var
bat lietderigi apstiprinat talruna
gramatas un zvanu véstures
parsatisanu.

Bluetooth® talruna savienosana
part ar audio sistému, izmantojot
talruni

Izmantojot So metodi, var veikt
Bluetooth® meklésanu, lietojot talruni.
Lai jasu talruni savienotu part, veiciet
§adas darbibas:

— nospiediet @ lai atvértu galveno
izvélni;
— atlasiet “Talrunis” pasauli, izmantojot

E vai E péc tam , lai

apstiprinatu;
— atlasiet “savienojiet part talruni”,

izmantojot E vai E péc tam
, lai apstiprinatu.

Audio sistémas ekrana paradas
zinojums “levadiet kodu: XXXXXX”, un
sakas 60 sekunzu atpakalskaitiSana.

Tad audiosistéma aptuveni
60 sekundes ir redzama citam
Bluetooth® iericém.

Izmantojot talruni, samekléjiet
audiosistému, un tad atlasiet to (skatiet

sava talruna lietotaja rokasgramatu)
vai ar talruni apstipriniet kodu
savienoS$anai parf.

Audiosistémas ekrana tiek paradrits
zinojums “MY CAR” vai “Dacia Media
Control Multimédia”, kas apstiprina, ka
talrunis ir savienots part un ir savienots
ar audiosistému.

Zinojums “Dacia Media Control
Multimédia” ir redzams ekrana tikai
tad, ja lietotne Dacia Media Control ir
instaléta jasu viedtalrunt un savienojas
ar audiosistému.

Ja savieno$ana pari neizdodas,
audiosistémas ekrana atkal tiek
attélota “Talrunis” pasaule.
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Talruna atvieno3ana

Elodie TEL

Pierre TEL

Savienojuma parT atslégSana |auj
dzést talruni no audio sistémas
atminas.

Lai atvienotu un izdzéstu talruni no
audio sistémas atminas, veiciet $adas
darbibas:

— nospiediet @ lai piek|dtu
galvenajai izvélnei;

— Atlasiet “lestattjumi” pasauli, péc tam
“Talruna iestatijumi”, kam seko “Dzést

talruni”, nospiezot E vai, E péc
tam lai apstiprinatu;
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Wl

Suppr. tél
Pierre TEL ?

— atlasiet talruni, kuru vélaties

atvienot, izmantojot E vai, E
péc tam lai apstiprinatu;

— atlasiet “JA”, izmantojot E vai,

E, péc tam lai apstiprinatu.

Jajau ir saglabati sesi talruni, sisttma
piedava kadu no iericém dzést.
Izvéloties “JA”, jus tiksiet novirzits uz
izvélni “Dzést talruni”.

Wl

Suppr. tout ?

Lai atvienotu para savienojumus un
dzéstu visus talrunus no
audiosistémas atminas:

— nospiediet @ lai pieklatu
galvenajai izvélnei;

— atlasiet izvélni “lestattjumi”, péc tam
“Talruna iestatijumi”, kam seko “Dzést

visu”, nospiezot E vai, tad
lai apstiprinatu;

— atlasiet “JA”, izmantojot E vai,

E, péc tam lai apstiprinatu.

Piezime: tiek izdzéstas visas
kontaktpersonas no talrunu gramatas

LAV
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un ar talruni sinhronizétas
audiosistémas zvanu vésture.

Brivroku talruna sistéma
A ir izstradata, lai

atvieglotu sazinu un
mazinatu riska faktorus,

Noteikti ieverojiet valsti speka
eso$o likumdosanu.

taCu ta nespégj tos novérst pilniba.

LAV
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Talruna pievienoSana/
atvienoSana

Pari savienota talruna pieslégSana

Lai pieklatu visam talruna funkcijam,
tam jabut pieslégtam brivroku talruna
sistémai.

Talruni nevar savienot ar talruna
brivroku sistému, ja tas ieprieks nav
bijis savienots parT > 26.

Piezime: talruna Bluetooth®
savienojumam jabuat aktivam un
iestatitam ka “redzams”.

Automatiskais savienojums

L1dzko tiek ieslégta automasinas
aizdedze, audiosistema meklé tuvuma
eso8o0s parT savienotos talrunus.
Piezime: prioritate ir pédéjam
pievienotajam talrunim.

MekléSana turpinasies, I1dz tiks atrasts
part savienots talrunis (tas var aiznemt
vairdkas minates).

Piezime: lai iegtu plasaku informaciju
par saderigo talrunu sarakstu,
sazinieties ar razotaja pilnvarotu
parstavi:

— automatisko talruna savienojumu var
izmantot ar ieslégtu aizdedzi.
lespéjams, brivroku talruna sistéma ir
jaaktivizé automatiska Bluetooth®
savienojuma funkcija. Ka to izdarit,
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skatiet talruna lietoSanas
rokasgramats;

— no jauna pieslédzoties, ja divi part
savienoti talruni ir brivroku sistémas
diapazona, prioritate bls pédéjam
pievienotajam talrunim, pat ja tas ir
arpus automasinas, bet brivroku
sistémas diapazon3;

— ja bridT, kad izveidojat savienojumu
ar talruna brivroku sistému, notiek
talruna saruna, talrunis tiks automatiski
pieslégts un sarunas skana tiks
parslégta uz automasinas skalruniem.

Brivroku talruna sistéma
! ir izstradata, lai

atvieglotu sazinu un
mazinatu riska faktorus,
tacu ta nespé€j tos novérst pilniba.
Noteikti ieverojiet valst spéka
esoSo likumdosanu.

DroSibas apsveérumu dé|
A sédek|u stavokli mainiet
tikai tad, kad automasina
stav.

Manualais savienojums (pieslégta
talruna maina)

Nospiediet @ lai pieklGtu galvenajai
izv€lnei, atlasiet “Talrunis” pasauli,

izmantojot uz stdres statna, E
vai E péc tam , lai

apstiprinatu.
Atlasiet izvélni “AtlasTt talruni”,

izmantojot uz stdres statpa vai
panelt E vai E péc tam , lai

apstiprinatu.

LAV
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Wl 21°c

ELODIE TEL

Téléphone de Pierre

12:45 R

JEDIFON

Tiks radits saraksts ar jau part
savienotajiem talruniem.

Saraksta izvélieties talruni, kuru
vélaties savienot, izmantojot vadibas

slédzi uz stires statna, E vai E
péc tam , lai apstiprinatu.

Tiks paradits zinojums, apstiprinot, ka
talrunis ir pievienots.

Piezime: ja talrunis jau ir savienots un
vienlaikus notiek parslégSanas uz citu
talruni, esosais savienojums
automatiski tiek aizstats ar jauna
talruna savienojumu.

LAV

Neveiksmigs savienojums

Ja izveidot savienojumu neizdodas,
parbaudiet, vai:

— jasu talrunis ir ieslégts;

— talruna baterija nav tuksa;

— talrunis jau ir savienots part ar
talruna brivroku sistému;

— Bluetooth® funkcija ir iesp&jota gan
talrunt, gan audio sistéma;

— talrunis ir konfiguréts audiosistémas
savienojuma pieprasijuma
akceptésanai.

Piezime: brivroku talruna sistémas
ilglaiciga izmanto8ana atrak izladés
talruna akumulatoru.

Talruna informécija.

LGgl+33 102 99 99 99
gz 38101999999

\:, +33 101999999

Kad izveidots savienojums, audio
sistéma parada ar talruni saistitu
informaciju:

— savienojuma veids ar multivides
sistému 7;

— talruna akumulatora uzlades lTmenis
2;
— talruna tikla statuss 3.

Talrupa atslégSana
Bl 21°c

Déconnecter

‘ téléphone ?

ELODIE TEL ?

Lai atvienotu talruni, jus varat:

— deaktivizét audio sistémas
Bluetooth® funkciju;

— atslégt talruna Bluetooth® funkciju;
— dzést part savienoto talruni,
izmantojot audiosistému 2 28.

Ja talrunis tiek izslégts, tas tiks
atvienots.
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Audiosistémas ekrana tiek paradits
pazinojums, kas apstiprina, ka talrunis
ir atvienots.

Piezime: ja, atslédzot talruni, notiek
saruna pa talruni, zvans tiks
automatiski parslegts uz talruni.

deaktivizét audio sistémas Bluetooth®
funkciju, & 8.

Lai atspéjotu viedtalruna Bluetooth®
funkciju, skatiet talruna lietoSanas
pamacibu.

Lai atvienotu un izdzéstu talruni
Bluetooth®, & 28.

Zvana veikSana, sanemsana

Zvana veiksana, izmantojot talruna
direktoriju

Kad talrunis ir savienots part, talruna
adreSu gramata automatiski tiek
lejupieladéta audio sistéma (atkariba
no talruna).

Varat arT atlaut talruna gramatas un
zvanu zurnala automatisku
kopigo$anu, lai multivides sisteéma
automatiski tos parsatitu turpmakajas
reiz€s, kad notiks savienoSana parf.
Ja piek|uve nav atlauta, audio
sistémas ekrana tiek paradits
pazinojums ar ldigumu atlaut piekluvi
talruna gramatai.
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Ja multivides sistéma nevar atrast jusu
talruni, skatiet talruna lietoSanas
rokasgramatu.

Piezime: jUs varat piezvanit uz
numuru vai kontaktu, Tsi nospiezot

>79.

Appels

Répertoire

v

Kontaktpersonas meklésana:

— nospiediet @ lai piekl|Gtu
galvenajai izvélnei, tad atlasiet

“Talrunis” pasaule, nospiezot E vai
E, péc tam , lai apstiprinatu;

— atlasiet “Kontakti”, izmantojot E

vai E tad , lai apstiprinatu.

Izvélné “Kontakti” varat meklét
kontaktpersonu péc varda; lai to
izdarTtu, veiciet noraditas darbibas:

— turiet nospiestu E vai E lai

aktivizétu mekléSanu;

— nospiediet uz stdres statna
E vai E lai slidosa rezima

parlikotu alfabéta burtus;;
— kad atrasts vajadzigais burts,

nospiediet , lai apstiprinatu;

— atlasiet vajadzigo kontaktpersonu,

nospiezot E vai , un tad
nospiediet , lai apskatrtu

kontaktpersonai saglabato(-s)
numuru(-s);
— izvélieties vajadzigo numuru,

nospiezot E vai E un tad

nospiediet , lai apstiprinatu un
saktu zvanu.
Piezime. Lai atgrieztos iepriek$égja

ekrana, nospiediet .
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Ja zvanitaja numurs ir saglabats kada

Pirms kontaktpersonas — atlasiet “Zvani”, izmantojot E vai no atminam, numura vieta tiek paradits
mekléSanas ieteicams zvanitaja vards.
A E un tad nospiediet , lai E

apturét automasinu. Ja zvanitaja numuru nevar paradtt,

audio sistémas ekrana tiek paradits
zinojums “Privats numurs”.

é\rlr?grlﬁgj%? ;(\?:rﬁ?jk;z?r%?:%sturi kam vélaties zvantt, nospieZot |A] s Laipienemtu ienakoso zvanu:
i r.s““ E tad nospiediet , lai saktu — atlasiet ikonu izmantojot E
e zvanu.
%— vai, E péc tam lai

Zvana sanemsana apstiprinatu;
™ vai,
Wl

%_ — Tsi nospiediet .

Lai noraidttu ienako$o zvanu:
Appel entrant

Benoit — atlasiet ikonu izmantojot E
vai, E péc tam m lai

apstiprinatu;
vai,

— turiet nospiestu .

apstiprinatu;
— atlasiet kontaktpersonu vai numuru,

L4 33 6 24 68 XX XX
Q7 3317324 XX XX

L
\. +33 6 85 46 XX XX

Lai atvértu zvanu arhivu:
— lai piek|Gtu “Talrunis” pasauli,

nospiediet @ tad nospiediet E Pirms numura
) E ) e Sanemot zvanu, audio sistémas A ievadidanas vai
val , lai atlasitu “Talrunis”, péc ekrana tiek paradits zvanitaja talruna kontaktpersonas
. L numurs (8T funkcija ir atkariga no KI&S .
tam — , lai apstiprinatu; P 5 . mekiesanas ieteicams
opcijam, kadas esat abc')nejl_s. no apturét automasinu.
talruna pakalpojumu sniedzéja).
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Otra zvana sanem3ana

R il

Appel x en cours...

+33 6 24 68 XX XX

Ja sanemat otru zvanu, audio
sistémas ekrana tiek paradits otra
zvanitaja talruna numurs (ST funkcija ir
atkariga no opcijam, kadas esat
abonéjis no talruna pakalpojumu
sniedz€ja). Jas varat:

— apstiprinat sanemto zvanu, atlasot

:

— noraidtt ienakoso zvanu, atlasot

-

— aizturét iendkoso zvanu, atlasot 7.
Lai sarunas laika beigtu zvanu,

nospiediet E .
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Zvana laika
Jus varat:
— noregulgjiet skalumu, nospiezot

vai, [,

— beigt zvanu, nospieZot S
Nospiediet Al V], péc tam
lai apstiprinatu.

Varat art:
— apstiprinat ienakosu zvanu/atsaciet

aizturéto zvanu, atlasot ;

— beigt zvanu, atlasot E sarunas
laika;

— aizturét zvanu, atlasot 7;

— atlasiet 2, lai izmantotu audio

sistémas tastatdru ciparu ievadisanai.

Kad talrunis ir pieslégts,

sistéma varat parvaldit

zvanu gaidiSanas procesu
(atkartba no modela).
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Tastatlras izmanto3ana talruna
zvana laika

R
l I“II

Lai sarunas laika izmantotu audio
sistémas tastatdru:

— atlasiet audio sistémas tastatiru,

izmantojot E vai, E péc tam
lai apstiprinatu;

— atlasiet numuru vai rakstzimi,

izmantojot @ vai, E péc tam
lai apstiprinatu savu izveli.

Piezime. Lai atgrieztos iepriek$€ja

ekrana, nospiediet .
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SISTEMAS IESTATIJUMI

Galvenaja izvélné parlikojiet,

nospiezot vai, E [1dz jas

sasniedzat “lestatijumi” pasauli.
Talak ir nosaukti iesp&jamie
pielagojumi.

— « Transportlidzeklis » ;

— « Audio » ;

— « Talrunis ».

DroSibas apsvérumu dél
veiciet visus

pielagojumus, kamér
transportlidzeklis stav uz
vietas.

36 - Analoga skaititaja displejs

Audio iestatijumi
3 - Wl
_Ja a—

Volume Km/h

Bass Boost

Reset

Galvenaja izvélné izmantojiet E vai

E, lai parietu uz “lestattjumi”
pasaule, péc tam atlasiet “Audio”.

Izvélieties "Audio iestatijumi”, tad
, lai apstiprinatu.

Talak ir nosaukti iespg&jamie
pielagojumi.

— "Ekvalaizers";

— "Telpiskums";

— “Skalums jadzes/stunda (km/h)”;

— « Basu pastiprinatajs » ;

— “Atiestatit”.

R il
= d\'?:l@ —

D Moyen

"Ekvalaizers"
Atlasiet "Ekvalaizers", tad nospiediet

E vai E lai piekl|Otu dazadiem

izvélnes vienumiem 8ada seciba:

— «Bass » ;

— « Vidéjs » ;

— « Augsts ».

"Telpiskums" (skanas izplatiba)
Funkcija “Telpiskums”, lai pielagotu
skanas sadalijumu salona nodalijuma:
— “Balanss” (skanas sadalijums
kreisaja/labaja pusé);

— atkartba no automasinas modela,
“Tembra kompensacija” (skanas
izkliede priekSpusé/aizmuguré).

LAV
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Varat mainit katra iestatijuma vértibu,

nospiezot E vai E

Nospiediet , lai apstiprinatu izvéli

un atgrieztos pie iepriek$€jas atlases.
"Atruma jutigs skajums"
Audio sistémas skalums mainas

atbilstoSi automasinas braukSanas
atrumam.

Dodieties uz izvélni “Audio iestatijumi”,
tad apstipriniet “Skalums km/h”,

nospiezot .

Lai iestatitu vajadzigo vértibu, atlasiet
vienu no iespé&jam:

— « OFF » ;

— “Loti zems”;

—«Zemay;

— « Vidéjs » ;

— “Augsts”;

— « Loti augsts ».

LAV

« Basu pastiprinatajs »

Funkciju “Basu pastiprinatajs” var
izmantot, lai palielinatu basus,
klausoties neliela skaluma.

Atveriet izvelni “Audio iestatijumi”, tad

Sia”

atlasiet “Basu pastiprinatajs”,

izmantojot E vai E péc tam
, lai apstiprinatu.

Lai aktivizétu/deaktivizétu So funkciju,
atlasiet “ON” vai “OFF”, izmantojot

E vai E péc tam , lai

apstiprinatu.
"Nokluséjuma audio"

Atveriet sadalu “Audio iestatijumi” un
tad atlasiet “Noklus€éjums” un péc tam
Atiestatit.

Atlasiet “JA” vai “NE”.

Tiek atiestatitas visu audio iestatljumu
nokluséjuma vértibas.

@ Nospiediet taustinu ,

lai atgrieztos iepriek$éja
izvélné.

Radio iestatijumi

_d;‘_j‘?}_

Maj Liste FM

M3j Liste DR

Lai pieklatu iestattjumu izvélnei, Tsi
nospiediet @ atlasiet “lestatijumi”

Analoga skaititaja displejs - 37




SISTEMAS IESTATIJUMI

pasauli, péc tam “Audio iestatijumi”,

nospiezot E vai, E péc tam
lai apstiprinatu.

Pieejamas $adas funkcijas:

— “Atjauninat FM sarakstu”;
— “Atjauninat DR sarakstu”;
— “Simulcast”;

— “Prioritate DR”;
—«TA»;

— « AF ».

“Atjauninat “FM” sarakstu

ST funkcija lauj atjauninat visu jasu
atra8anas vieta esoSo FM staciju
datus.

No “lestatijumi” pasaules atlasiet
izvélni “Radio iestatljumi”, péc tam
“Atjauninat Fm sarakstu”, nospiezot

@ vai, E péc tam lai

apstiprinatu.

Tiek sakta apgabala eso$o FM radio
staciju automatiska atjauninasana.
Zinojums “Atjauninat FM sarakstu” ir
redzams vadibas panell.

Kad atjaunina$ana ir pabeigta, ekrana
paradas zinojums “FM saraksts ir
atjauninats”.

“Atjauninat “DR” sarakstu

ST funkcija lauj atjauninat visu jasu
atraSanas vieta eso$o DR staciju
datus.
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Izvélné “Radio iestatijumi” atlasiet
“Atjauninat DR sarakstu”, nospiezot

E vai, E péc tam lai

apstiprinatu.

Tiek sakta apgabala eso$o DR radio
staciju automatiska atjauninasana.
Zinojums “Atjauninat DR sarakstu” ir
redzams vadibas panel.

Kad atjaunina8ana ir pabeigta, ekrana
paradas zinojums “DR saraksts ir
atjauninats”.

Piezime: ja cits avots ir atlasits ar

, FM vai DR saraksts joprojam
tiek atjauninats fona.

“Simulcast”

Atkariba no valsts 1 funkcija parslédz
no DR stacijas uz ekvivalentu FM
staciju, ja digitalais signals ir zudis.
Ja ir aktivizéta "FM/DR vienlaiciga
apraide", var rasties dazu sekunzu
aizkave, parslédzot no FM uz DR vai
no DR uz FM. Var notikt skaluma
izmainas.

Sistéma automatiski parslédzas
atpakal uz DR, tikiTdz ir sanemts
digitalais signals.

Piezime: vienlaicigas apraides laika
pirms stacijas nosaukuma ir “ FM> »
“Prioritate DR”

Atkariba no valsts $1 funkcija lauj
atlastt FM staciju (ja pieprasita radio
stacija ir pieejama ari digitali) un
parslégties uz ekvivalentu DR staciju,
lai iegatu labaku skanas kvalitati.

Piezime: lai gan DR stacijas
nosaukumes ir prioritars, pirms ta ir
“DR> ».

«TA»

Kad 3T funkcija ir aktivizéta, audio
sistéma meklé un automatiski atskano
satiksmes informaciju, tiklidz kadas
"FM" vai "DR" radiostacijas parraida
jaunu informaciju.

Lai aktivizétu vai deaktivizétu So
funkciju:

— no “lestatijumi” pasaules atlasiet
“Radio iestatijumi”, nospiezot uz
stdres statna, tad lai apstiprinatu;

— atlasiet “TA”, nospiezot uz

stdres statna, tad lai apstiprinatu;
— atlasiet "ON" vai "OFF", lai aktivizétu
vai deaktivizétu "TA" funkciju.

“AF” (automatiska parregulésSana
AF)

FM radiostacijas frekvence mainas
atkariba no automas$inas atrasanas
vietas.
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Dazas stacijas izmanto RDS sistému,

galvenokart, lai automatiski
parregulétu “AF” automasinas
braukSanas laika.

Talruna iestatfjumi

Izmantojiet So funkciju, lai pielagotu
audiosistémai pievienota talruna
iestatijumus.

Galvenaja izvélné parlikojiet,

nospiezot E vai, E [dz jas

sashiedzat “lestatijumi” pasauli.

Atlasiet “Talruna iestatijumi”, péc tam

nospiediet lai apstiprinatu.
Talak ir nosaukti iesp&jamie
pielagojumi.

“Meklgjiet talruni”;
Savienojiet talruni part’;

— “lzvélieties talruni”;

“Dzeésiet talruni”;
— “BT ON/OFF”.

Skatiet attiecigas sadalas.

Vienu reizi nospiediet pogu

lai atgrieztos

LAV

“BT iestatijumi” (Bluetooth®)
Galvenaja izvélné parlakojiet,

nospiezot E vai, E [1dz jas

sasniedzat “lestatljumi” pasauli.

Atlasiet “BT iestatijumi”, péc tam
lai apstiprinatu.
Lai aktivizétu Bluetooth®audio

sistému, atlasiet “ON”, nospiezot @

vai, E péc tam lai

apstiprinatu.
Lai deaktivizétu audio sistému
Bluetooth®, atlasiet “OFF”, nospiezot

E vai, E péc tam Iai

apstiprinatu.

Valodas izvéle

Izmantojiet So funkciju, lai mainttu
audiosistémas displeja valodu vadibas
panelr.

Lai piekl|Gtu iestattjumu izvélnei,

nospiediet @ Izvélieties

“Automasinas iestatijumi”, “Valoda” un
péc tam atlasiet vélamo valodu,

nospiezot pogu E vai, E
nospiezot lai apstiprinatu.

Laika noreguléSana

Izmantojot So funkciju, var iestatt
laiku.

Lai pieklatu iestattjumu izvélnei,
nospiediet @ . Atlasiet “Automasinas

izvélne”, “Pulkstenis”, izmantojot @

vai E péc tam nospiediet , lai

apstiprinatu.
Tiek attélota izvélne “Pulkstenis”:

— turiet nospiestu , lai pieklatu
stundu iestatljumam;
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— pielagojiet stundu, nospiezot Evai
E, tad Tsu bridi nogaidiet, I1dz izvéle

automatiski parslégsies no stundas
iestatljuma uz minates iestatijumu;

— iestatiet minGtes, nospiezot E vai

E, tad Tsu bridi nogaidiet, I1dz
iestatljums automatiski tiek
apstiprinats.

Atkariba no talruna razotaja

un modela brivroku

funkcijas var bat daléji vai
pilnigi nesaderigas ar
automasinas audio sistému.

A

vietas.

Drosibas apsvérumu dé|
veiciet visus
pielagojumus, kamér
transportlidzeklis stav uz
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Digitalais displejs

AUDIO/MULTIVIDES funkcija | TALRUNA funkcija

1 | Informacijas zona: laiks, savienojums, informacija par talruni, aréja temperatara.

Pasaulu attélojuma apgabals (Transportlidzeklis, Radio, multivide, Talrunis, lestatijumi).

3 | Attélojuma apgabals, kas rada dotaja bridi izmantoto pasauli/izvélni.
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Pasau|u apraksts

Pasauju ekrans

24°C07:14

Q

Iy
Qs B

Varat jebkura laika piekl|at vairakam

pasaulém 2, turot nospiestu .

Nospiediet atkartoti lai sasniegtu

“lestatijumi” pasauli, tad lai

apstiprinatu.

— « Transportlidzeklis » ;
— « Radio » ;

— “Multivide”;

— « Talrunis » ;

— « lestatijumi » ;
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Piezime: Pasaulu pieejamiba ir
atkariga no aprikojuma.
Jis jebkura laika varat piek|at

dazadam pasaulém, izmantojot
poga uz stdres.

Dazas funkcijas ir

pieejamas, tikai

automasinai atrodoties
nekustiga stavoklr.

Ekrana radijums

* 1

@ France Culture
Le 7h14

e

A. Savienojuma statuss un datu
kopigo$ana;

B. Informacija par talruna tikla statusu.

C. Informacija par talruna akumulatora
uzlades ITmeni.

D. Bluetooth®savienojuma
informacija.

E. Ara gaisa temperatira.
F. Pulkstena laiks.

G. Pasaulu attélojums.

H. Attélojuma apgabals, kas rada
dotaja bridi izmantoto pasauli/izvélni.

Darbibas

leslégSana un izslégSana

Isi nospiediet , vai, lai

ieslégtu audio sistému.

Audio sistému jus varat izmantot,
neiedarbinot automasinu. Sisteéma
darbosies dazas mindtes. Isi

nospiediet lai to ieslégtu vel

dazas minates.
Izslédziet audiosistému, turot

nospiestu . Radiosistemas

displejs tiek paradits attéla, kad tas ir
izslégts, vai “Transportlidzeklis” rezZima
ar izslégtu skanu.
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Resursa izvéle
Ritiniet dazadus audio avotus,

ggggg

laika audio avoti tiek attéloti Sada
seciba: FM— DR— AM— USB—
Bluetooth®.

Varat arT izvéléties radio joslu no
“Radio” pasaule.

Nospiediet @ lai atlasTtu “Radio”

pasauli, péc tam , lai skatitu joslu

atlases izvélni, kas rada FM, AM vai
DR (digitalais virszemes radio), péc

tam atlasiet joslu, nospiezot E vai

E, péc tam , lai apstiprinatu.

Audio avotu varat izvéléties arT
"Multivide" pasaule.

Nospiediet @ atlasiet “Multivides”
pasauli, izmantojot @ vai E péc

tam , lai apstiprinatu. lzveléties
audio avotu.

Ja pievienojat USB multivides avotu
laika, kad ir ieslégta audio sistéma,
sistéma automatiski parslédzas uz
jauno multivides avotu, un sakas ta
satura atskanoSana.

LAV

Ja pievienojat Bluetooth® multivides
avotu laika, kad ir ieslégta audio
sistéma, un ja atskanotais audio avots
jau bija Bluetooth®, multivides saturs
parslédzas, un automatiski sakas ta
atskanosana audio sistéma.
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Skalums VElreiz Isi nospiediet , vai

, lai atsaktu klaustties pasreizéjo
audio avotu.

Noreguléjiet skanas stiprumu,

nospiezot vai automasinas

stires vadibas panelr.

Atri nospiediet , lai palielinatu

skalumu par vienu iedalu.
Skanas atslégSana

Atri nospiediet , lai izslégtu skanu.
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Radio atskano$ana

A% 24°C07:14
& @ A8

Atlasit radiovilnus

Lai izvélétos vajadzigo frekvenci starp
FM, AM vai DR (virszemes digitalais

radio), nospiediet , lai piekl|dtu

“Radio” pasauli, péc tam atlasiet
vajadzigo vilnu garumu, nospiezot

E vai E péc tam , lai
apstiprinatu.
radiostacijas atlasiSana

Radio stacijas var atlastt un meklét
vairakos veidos:

— “saraksta rezims” pieejams DR un
FM;

LAV

— “manualais rezims” ir pieejams AM
un FM.

24°C07:14

TR LS

% 1Radio 4
* 2RVB
770K Sud Radio

Sk

"Saraksta rezZims"

Saja rezima varat meklét stacijas,
skenéjot staciju saraksta alfabéta
seciba pieejamas stacijas, tad péc
frekvences (stacijam, kuras parraida

bez nosaukuma), izmantojot Evai

E, péc tam , lai apstiprinatu.

Radio stacija, pie kuras saraksta
apstasities, driz péc tam tiks
automatiski atskanota.

Lai atgrieztos staciju saraksta,

izmantojiet vai parlukojiet,

izmantojot vadibas sistému uz
stures statna, E vai E

Turiet nospiestu E vai E lai

atgrieztos saraksta augsdala.

24°C07:14

France Culture
Le 7Th14

oo e

Lai iegtu aktualako radio staciju
sarakstu, atjauniniet radio staciju
sarakstu.

Papildu informaciju par So radio staciju
sarakstu skatiet $1s nodalas sadala
“FM saraksta atjauninasana” un “DR
saraksta atjauninaSana”.

"Manualais reZims"
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Manualaja rezima radiostacijas var
meklét, parlikojot frekvences FM un
AM:

— ritiniet "dz augstakajam frekvencém,
izmantojot vadibas sistemu uz

stlres statna vai E;
— ritiniet "dz zemakajam frekvencém,

nospiezot uz stlres statna vai
v

Nospiezot E vai E:

— atri nospiediet: lai meklétu péc
frekvences sola;

— turiet nospiestu: lai automatiski
meklétu pieejamo staciju.
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Radio/multivides informacija

France Culture
Le 7Th14

oo e

871 funkcija attélo informaciju par
frekvenci, ko vélaties redzét ekrana
(skatiet iepriek$). Ta tiek attélota
automatiski péc neilga briza vai arf,

nospiezot .

Radiostaciju atmina
Varat saglabat I1dz se§am stacijam, lai

augsdala ("lecienttas" stacijas).

Atlasiet frekvenci (FM, DR) un tad
atlasiet radio staciju, izmantojot
iepriek$ aprakstitos rezZimus.

Lai saglabatu staciju, nospiediet un

turiet nospiestu no paslaik

spéléjoSo saraksta un izvélieties
poziciju izlasé. Pikstiens apstiprina, ka
radiostacija ir saglabata izlase.
Parltkojot sarakstu no sakuma,
joprojam varésiet atrast savas
“lecienttas” stacijas zona ar
nosaukumu « -- MEM -- ». P&éc tam
sekos pilns alfabétiska seciba
sakartots staciju saraksts zona ar
nosaukumu “ -- LIST -- ».

Radio stacija, pie kuras apstasities,
driz péc tam tiks automatiski
atskanota. Lai atgrieztos staciju

saraksta, nospiediet , vai
parlakojiet, izmantojot stares
vadibas ierice, E vai, E

LAV
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Izvéléties staciju
Atlasiet vélamo joslu (FM, DR vai AM),

Saja saraksta var bt ieklautas ITdz
100 radiostacijam, kas saglabatas péc
pédéjas saraksta atjauninasanas.

LietoSana stlres vadibas ierice,
E vai, Elai ritinatu un parskatitu

radio stacijas saraksta FM, DR.
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Multivides audio avoti

Jisu audiosistéma ir aprikota ar USB
pieslégvietu, ka arr tai var izveidot
Bluetooth® savienojumu, ko var
izmantot aréju audio avotu
pievienosanai.

Piezime. Papildu audio avotu formati ir
MP3, WMA un AAC.

«USB» savienojums

Savienojums

Pieslédziet MP3 atskanotaja,
parnésajama digitala audio
atskanotaja vai USB zibatminas
spraudni USB pieslégvietai.

L1dzko ierice ir pievienota, automatiski
tiek sakta audioieraksta atskanoSana.

LietoSana

Tiklidz aréjais audio avots ir
pievienots, automatiski tiek sakta
pirma audio ieraksta atskanosana.

Ja argjais audio atskanotajs jau
ieprieks ir bijis pievienots
audiosistémai, automatiski tiek atsakta
pédéja atskanota ieraksta
atskanosana.

Kad aréjais audio avots ir pievienots,
ta saturam var piek|at multivides
sistémas izvéInés. Sistéma tiek glabati
atskanoSanas saraksti, kas ir identiski
aréjam audio atskanotajam.
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Lai pieklatu areja audio avota saturam
no audiosistémas, veiciet talak
noraditas darbibas:

— nospiediet lai atgrieztos

atskanoSanas sarakst3;
vai,

— pagrieziet stdres statna

vadibas iericé vai nospiediet E vai,

E lai ritinatu pa ierakstiem.

Péc tam, lai mainTtu eso$o
atskanoSanas sarakstu:

— nospiediet , lai attélotu mapes

vai atlases kritérijus. Nospiediet vélreiz

, lai atgrieztos iepriek$&ja mapg;

vai,

— nospiediet , lai atlasttu mapi vai
atskano$anas sarakstu vai klausttos
atlasrtto ierakstu.

Uzlade, izmantojot USB portu

Kad parnésajama digitala audio
atskanotaja vai talruna USB spraudnis
ir pievienots audiosistémas USB
pieslégvietai (ta atrodas netalu no
vaditdja vietas salona nodalijuma),
izmantoSanas laika bis iesp&jams

uzladét akumulatoru un uzturét ta
uzlades ITmeni.

Piezime. Dazas ierices neuzladé
akumulatoru vai neuztur akumulatora
uzlades ITmeni, kad tas ir pievienotas
audiosistémas USB pieslégyvietai.

Bluetooth® audio atskanotajs

Lai izmantotu parnésajamo digitalo
audio atskanotaju Bluetooth®, pirmaja
lietoSanas reizé ta ir jasavieno part ar
automasinu > 52.

Savienojot part, audiosistéma var
atpazit un saglabat Bluetooth®
parnésajamo digitalo audio ierici
atmina.

Piezime:

— ja jusu Bluetooth® parnésajama
digitala audio ierice ir aprikota ar
talruna un parnésajama audio
atskanotaja funkcijam, savienojot part
ar vienu no $Tm funkcijam, automatiski
bis jasavieno part art otra funkcija;

— pieejamo funkciju skaits ir atkarigs
no parnésajama digitala audio
atskanotaja veida un ta saderibas ar
audio sistému.
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24°C07:14
&

SavienosSana ar automasinu

Lai varétu piek|at visam parnésajamas
digitalas audio ierices funkcijam, tam
jabat savienotai ar audiosistému,
izmantojot Bluetooth® a vai USB b.

Ar parnésajamo
A atskanotaju rikojieties

tikai tad, kad jums to
atlauj satiksmes apstakli.
Brauks$anas laika novietojiet
parnésajamo atskanotaju drosa
vieta (lai straujas bremzéSanas
vai sadursmes gadijuma tas
nenokristu).

LAV

Ja ierice ir jau savienota pari, veiciet
§adas darbibas:

— aktivizéjiet radio Bluetooth®
savienojumu;

— aktivizéjiet sava talruna vai
parnésajamas digitalas audio ierices
Bluetooth® savienojumu un padariet to
atklajamu citam iericém (skatiet ierices
lietotaja rokasgramatu);

— atlasiet Bluetooth® audio avotu ,

atkartoti nospiezot ;

— multivides sistémas atrasto iericu
sarakta atlasiet aréjo audio
atskanotaju vai talruni, ko vélaties
savienot, izmantojot Bluetooth®.
LietoSana

Lai varétu pieklat visam funkcijam,
parnésajamajam digitalajam audio
atskanotajam ir jabat savienotam ar
audiosistému.

Piezime: parnésajamo digitalo audio
atskanotaju audiosistémai var
pievienot tikai tad, ja tie ieprieks jau
tikuSi savienoti parf.

24°C07:14

Mistral Gagnant
Renaud

oo e

Kad ar parnésajamo digitalo audio
atskanotaju ir izveidots Bluetooth®
savienojums, varat ierici vadit,
izmantojot audiosistému.

Tiklidz &ré&jais audio avots ir pievienots
¢, automatiski tiek sakta pirma audio
ieraksta atskanos$ana d.
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Amoureux de Pan...
[ZP Hexagone
[P Laisse Béton

T;.f-.‘.._ S——

Nospiediet uz stdres, lai

atgrieztos atskanoSanas saraksta e.

Nospiediet E vai E lai ritinatu

ierakstus.
Lai atgrieztos atskanoSanas ekrana d,

nospiediet vai kadu bridi gaidiet,
[1dz atskano$anas saraksts aizveras
automatiski.

Piezime: funkciju pieejamiba ir
atkariga no parnésajama digitala audio
atskanotaja veida un ta saderibas ar
audio sistéemu.
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“MIX ”; atskano3ana jaukta seciba
e 24°C07:14
8 GE s 8

>C¢ Amoureux de Pan...
Hexagone

9, Laisse Beton

e

Turiet nospiestu , lai visus

ierakstus mapé atskanotu jaukta
seciba.

Ekrana paradas indikators “MIX ” f.
Skanu celins tiek izvéléts izlases
veida. Pareja no viena audioieraksta
uz citu notiek nejausa seciba.

Nospiediet un turiet nospiestu
vélreiz, lai deaktivizétu jaukSanas
atskano$anu: “MIX ” indikators f
pazdd.

Izslédzot audio sistému, tiek
deaktivizéta izlases veida
atskanoSanas funkcija.

Atkartosana “RPT”
ERTIES

>¢ Amoureux de Pan...
Hexagone
9 |aisse Béton

N

871 funkcija lauj atkartoti atskanot
atskanosanas sarakstu.

Atri nospiediet , lai aktivizétu
atkartoSanas funkciju visam
atskano$anas sarakstam.

Ekrana paradas indikators “RPT " g.

Isi nospiediet vélreiz, lai atkartotu
pasreizé&jo celinu: “1” h paradisies uz
“RPT” indikatora lampinas.

Veélreiz Tsi nospiediet vai atri
nospiediet , lai deaktivizétu
atkartoSanas funkciju; indikators
“RPT” g nodziest.

LAV



AUDIO/MULTIVIDE

Varat arl izmantot $adas atskanoSanas
opcijas: galvenaja izvélné atlasiet
"Multivide" pasaule, péc tam USB
avotu.

Ar parnésajamo digitalo
A audio atskanotaju

rikojieties tikai tad, kad
to atlauj satiksmes
apstakli.
Brauk3anas laika novietojiet
parnésajamo digitalo atskanotaju
drosa vieta (lai straujas
bremzéSanas vai sadursmes
gadijuma tas nenokristu).

LAV

Izslégt skanu/pauzét
] x

J& Réglage audio

Atri nospiediet , lai izslégtu skanu

vai pauzétu audio ieraksta
atskanosanu.

Vélreiz atri nospiediet vai

izmantojiet skaJuma regulésanu, lai
ieslégtu skanu vai atsaktu audio
ieraksta atskanosanu.

Audiosistémas skana tiek aktivizéta
automatiski, ja tiek mainits audio avots
vai tiek atskanots informativais
zinojums.
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Talruna savienoSana pari/
savienojuma partraukSana
«Bluetooth®» savienojums

Lai aktivizétu audio sistémas
Bluetooth® funkciju:

— nospiediet , lai atvértu galveno
izvélni;

— atlasiet “lestatijumi” pasauli, péc tam
“Talruna iestatijumi”, kam seko

“Bluetooth®”, izmantojot E vai E
, péc tam , lai apstiprinatu;

— atlasiet “JA”, izmantojot E vai
E, un apstipriniet, nospiezot .
Tad ekrana statusa josla

nepartraukti tiks att€lots simbols
Bluetooth®.

DroSibas apsveérumu dé|
A sédek|u stavokli mainiet

tikai tad, kad automasina
stav.
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Talruna savieno$ana pari

Lai izmantotu brivroku sistému,
savienojiet savu Bluetooth® mobilo
talruni part ar automasinu. Parbaudiet,
vai aktivizéta talruna Bluetooth®
funkcija un ta statuss ir “redzams”.

Savieno8ana parf |aus brivroku talruna
sistémai atpazit un saglabat talruni.

Var saparot I1dz seSiem talruniem, bet
pieslégt vienlaicigi var tikai vienu.
Talruni var savienot part audio sistéma
vai talrunt.

Jabdat ieslegtai gan audiosistémai, gan
talrunim.

Piezime. Ja savienojat part jaunu
talruni, kamér ieprieks€jais talrunis ir
savienots ar audio sistému, pédéjais
tiks atvienots, un ta vieta izveidots
savienojums parT ar jauno talruni.

Chercher tél
Appairer tel
Sélect. tel

-_j: — —

Bluetooth® talruna savienosana
part ar audio sistému, izmantojot
audio sistemu

Izmantojot So metodi, var veikt
Bluetooth® mekléSanu, lietojot audio
sistému.

Lai talruni savienotu pari, veiciet $adas
darbibas:

— aktivizét Bluetooth®;

— nospiediet , lai atvértu galveno
izvélni;

— atlasiet “lestatijumi” pasauli, péc tam
izvélni “Talruna iestatijumi”, izmantojot

E vai E péc tam , lai

apstiprinatu;

LAV
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— atlasiet “Meklét talruni”, izmantojot

E vai E péc tam , lai

apstiprinatu.
Ekrana paradas pazinojums.

Nospiediet , lai saktu meklésanu.

Tiks sakta tuvuma esoSu Bluetooth®
ieriléu mekléSana (tas var aiznemt Iidz
60 sekundém).

Atlasiet talruni, kuru vélaties savienot

pari, izmantojot E vai E un tad
apstipriniet ar .

Sava Bluetooth® iericé apstipriniet
pieprasijumu savienoSanai parr.
Kad audiosistémas ekrana tiek
paradits zinojums “Savienotas
Bluetooth ierices nosaukums”, tas
norada, ka Bluetooth® ierice
automatiski tiek saglabata un tiek
izveidots tas savienojums ar
automasinu.

Péc tam jasu ierice ir redzama
atpazistamo talrunu saraksta, kuram
var piekl|at arT apaksizvélné “Atlasrtt
talruni”.

Ja péc 60 sekundém savieno$ana part
nav bijusi veiksmiga, tiek paradits
zinojums “Savienos$ana part
neizdevas”. Atkartojiet S1s darbibas, lai
veiktu vélamo darbibu.

LAV

Vairak informacijas skatieties talruna
lietoSanas pamaciba.

Piezime: atkariba no jusu talruna var
bt lietderigi apstiprinat talruna
gramatas un zvanu véstures
parsatisanu.

Bluetooth® talruna savienosana
part ar audio sistému, izmantojot
talruni

Izmantojot So metodi, var veikt
Bluetooth® meklésanu, lietojot talruni.
Lai jasu talruni savienotu part, veiciet
§adas darbibas:

— nospiediet , lai atvértu galveno
izvélni;
— atlasiet “Talrunis” pasauli, izmantojot

E vai E péc tam , lai

apstiprinatu;
— atlasiet “savienojiet part talruni”,

izmantojot E vai E péc tam
, lai apstiprinatu.

Audio sistémas ekrana paradas
zinojums “levadiet kodu: XXXXXX”, un
sakas 60 sekunzu atpakalskaitiSana.

Tad audiosistéma aptuveni
60 sekundes ir redzama citam
Bluetooth® iericém.

Izmantojot talruni, samekléjiet
audiosistému, un tad atlasiet to (skatiet

sava talruna lietotaja rokasgramatu)
vai ar talruni apstipriniet kodu
savienoS$anai parf.

Audiosistémas ekrana tiek paradrits
zinojums “MY CAR” vai “Dacia Media
Control Multimédia”, kas apstiprina, ka
talrunis ir savienots part un ir savienots
ar audiosistému.

Zinojums “Dacia Media Control
Multimédia” ir redzams ekrana tikai
tad, ja lietotne Dacia Media Control ir
instaléta jasu viedtalrunt un savienojas
ar audiosistému.

Ja savieno$ana pari neizdodas,
audiosistémas ekrana atkal tiek
attélota “Talrunis” pasaule.
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Talruna atvieno3ana

Suppr. tél
Manu Tél
Tel Daddy
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Savienojuma parT atslég$ana |auj
dzést talruni no audio sistémas
atminas.

Lai atvienotu un izdzéstu talruni no
audio sistémas atminas, veiciet $adas
darbibas:

— nospiediet , lai atvértu galveno
izvélni;
— Atlasiet “Talrunis” pasauli, péc tam

“Dzeést talruni”, izmantojot E vai

E, péc tam , lai apstiprinatu;
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ERTIES
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— atlasiet talruni, kuram vélaties
partraukt savienojumu par1, nospiezot

E vai E péc tam , lai

apstiprinatu;

— atlasiet “JA”, izmantojot E vai

E, tad , lai apstiprinatu.

Ja jau ir saglabati sesi talruni, sisttma
piedava kadu no iericém dzést.
Izvéloties “JA”, jus tiksiet novirzits uz
izvélni “Dzést talruni”.

ERTIOES 24°C07:14

= R = S

Lai atvienotu para savienojumus un
dzéstu visus talrunus no
audiosistémas atminas:

— nospiediet , lai atvertu galveno
izvélni;

— atlasiet “lestatijumi” pasauli, péc tam
izvélni “Talruna iestatfjumi” un “Dzést

visu”, nospiezot E vai E péc
tam , lai apstiprinatu;

— atlasiet “JA”, izmantojot E vai

E, tad , lai apstiprinatu.

Piezime: tiek izdzéstas visas
kontaktpersonas no talrunu gramatas

LAV
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un ar talruni sinhronizétas
audiosistémas zvanu vésture.

Brivroku talruna sistéma
A ir izstradata, lai

atvieglotu sazinu un
mazinatu riska faktorus,

Noteikti ieverojiet valsti speka
eso$o likumdosanu.

taCu ta nespégj tos novérst pilniba.

LAV
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Talruna pievienoSana/
atvienoSana

Pari savienota talruna pieslégSana

Lai pieklatu visam talruna funkcijam,
tam jabut pieslégtam brivroku talruna
sistémai.

Talruni nevar savienot ar talruna
brivroku sistému, ja tas ieprieks nav
bijis savienots part > 52.

Piezime: talruna Bluetooth®
savienojumam jabuat aktivam un
iestatitam ka “redzams”.

Automatiskais savienojums

L1dzko tiek ieslégta automasinas
aizdedze, audiosistéma meklé tuvuma
eso8o0s parT savienotos talrunus.
Piezime: prioritate ir pédéjam
pievienotajam talrunim.

MekléSana turpinasies, I1dz tiks atrasts
part savienots talrunis (tas var aiznemt
vairdkas minates).

Piezime: lai iegUtu plasaku informaciju
par saderigo talrunu sarakstu,
sazinieties ar razotaja pilnvarotu
parstavi:

— automatisko talruna savienojumu var
izmantot ar ieslégtu aizdedzi.
lespéjams, brivroku talruna sistéma ir
jaaktivizé automatiska Bluetooth®
savienojuma funkcija. Ka to izdarit,

56 - Digitala skaititaja displejs

skatiet talruna lietoSanas
rokasgramats;

— no jauna pieslédzoties, ja divi part
savienoti talruni ir brivroku sistémas
diapazona, prioritate bas pédéjam
pievienotajam talrunim, pat ja tas ir
arpus automasinas, bet brivroku
sistémas diapazona;

— ja bridT, kad izveidojat savienojumu
ar talruna brivroku sistému, notiek
talruna saruna, talrunis tiks automatiski
pieslégts un sarunas skana tiks

Brivroku talruna sistéma
ir izstradata, lai

parslégta uz automasinas skalruniem.
atvieglotu sazinu un

A.

tacu ta nespé€j tos novérst pilniba.
Noteikti ieverojiet valst spéka
esoSo likumdosanu.

DroSibas apsveérumu dé|
sédek|u stavokli mainiet
tikai tad, kad automasina
stav.

A

24°C07:14
anaR e

Chercher téel
Appairer tel
Sélect. tél

Manualais savienojums (pieslégta
talruna maina)

T (o | T .
Nospiediet , lai pieklGtu galvenajai
izvélnei, un rezZima “Talrunis” pasaule
atlasiet izvélni “Talruna atlase”,

nospiezot uz stdres statna, E
vai E péc tam , lai

apstiprinatu.

LAV
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24°C07:14

Tél de Nini
Tél de Antho
Tél Daddy
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Tiks radrtts saraksts ar jau part
savienotajiem talruniem.

Saraksta izvélieties talruni, kuru

vélaties savienot, nospiezot uz

stlres statna, E vai E péc tam
, lai apstiprinatu.

Tiks paradits zinojums, apstiprinot, ka
talrunis ir pievienots.

Piezime: ja talrunis jau ir savienots un
vienlaikus notiek parslégSanas uz citu
talruni, esosais savienojums
automatiski tiek aizstats ar jauna
talruna savienojumu.

LAV

Neveiksmigs savienojums

Ja izveidot savienojumu neizdodas,
parbaudiet, vai:

— jasu talrunis ir ieslégts;

— talruna baterija nav tuksa;

— talrunis jau ir savienots part ar
talruna brivroku sistému;

— Bluetooth® funkcija ir iesp&jota gan
talrunt, gan audio sistéma;

— talrunis ir konfiguréts audiosistémas
savienojuma pieprasijuma
akceptésanai.

Piezime: brivroku talruna sistémas
ilglaiciga izmanto8ana atrak izladés
talruna akumulatoru.

Talruna informécija.

Kad izveidots savienojums, audio
sistéma parada ar talruni saistitu
informaciju:

— talruna tikla statuss 17;

— talruna akumulatora uzlades lTmenis

2,
— savienojuma veids ar multivides

sistému 3.

Talrupa atslégSana

Lai atvienotu talruni, jus varat:

— deaktivizét audio sistémas
Bluetooth® funkciju;

— atslégt talruna Bluetooth® funkciju;
— dzést part savienoto talruni,
izmantojot audiosistému > 54.

Ja talrunis tiek izslégts, tas tiks
atvienots.

Audiosistémas ekrana tiek paradits
pazinojums, kas apstiprina, ka talrunis
ir atvienots.

Piezime: ja, atslédzot talruni, notiek
saruna pa talruni, zvans tiks
automatiski parslegts uz talruni.

deaktivizét audio sistémas Bluetooth®
funkciju, & 8.

Lai atspé&jotu viedtalruna Bluetooth®
funkciju, skatiet talruna lietoSanas
pamacibu.

Lai atvienotu un izdzéstu talruni
Bluetooth®, & 54.
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Zvana veikS8ana, sanemsana

Zvana veikSana, izmantojot talruna
direktoriju

Kad talrunis ir savienots part, talruna
adreSu gramata automatiski tiek
lejupieladéta audio sistema (atkariba
no talruna).

Varat arT atlaut talruna gramatas un
zvanu zurnala automatisku
kopigo$anu, lai multivides sistéma
automatiski tos parsutitu turpmakajas
reizés, kad notiks savienoSana pari.
Ja piekluve nav atlauta, audio
sistémas ekrana tiek paradits
pazinojums ar laigumu atlaut piekluvi
talruna gramatai.

Ja multivides sistéma nevar atrast jlsu
talruni, skatiet talruna lietoSanas
rokasgramatu.

Piezime: jUs varat piezvanit uz
numuru vai kontaktu, Tsi nospiezot

>79.

58 - Digitala skaititaja displejs

A Répertoire

-_f: — —

Kontaktpersonas mekléSana:

— nospiediet , lai piekl|Gtu
galvenajai izvélnei, tad atlasiet

“Talrunis” pasauli, nospiezZot E vai

E, péc tam , lai apstiprinatu;

— atlasiet izvélni “Kontakti’, nospiezot

E vai E,tad ,Iai

apstiprinatu.
Izvélné “Kontakti” varat meklét

kontaktpersonu péc varda; lai to
izdarTtu, veiciet noraditas darbibas:

— turiet nospiestu E vai E lai

aktivizétu meklésanu;

— nospiediet uz stdres statna
E vai E lai slidosa rezima

parlikotu alfabéta burtus;;
— kad atrasts vajadzigais burts,

nospiediet , lai apstiprinatu;

— atlasiet vajadzigo kontaktpersonu,

nospiezot E vai E un tad
nospiediet , lai apskatitu

kontaktpersonai saglabato(-s)
numuru(-s);
— izvélieties vajadzigo numuru,

nospiezot E vai E un tad

nospiediet , lai apstiprinatu un
saktu zvanu.
Piezime. Lai atgrieztos iepriek$€ja

ekrana, nospiediet .

Pirms kontaktpersonas
A mekléSanas ieteicams

apturét automasinu.

LAV
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Zvani$ana kontaktpersonai,
izmantojot zvanu Zurnala vésturi

24°C07:14
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Lai atvértu zvanu arhivu:

— nospiediet , lai piek|atu

galvenajai izvélnei, atlasiet “Talrunis”
pasaule, tad izmantojiet E vai E

lai atlasttu “Zvani”, nospiezot E vai

E, tad , lai apstiprinatu;

— atlasiet kontaktpersonu vai numuru,

kam vélaties zvanit, nospiezot E vai

E, tad nospiediet , lai saktu

zZvanu.

LAV

Zvana sanemsana

24°C07:14
ats A e

Sanemot zvanu, audio sistémas
ekrana tiek paradits zvanitaja talruna
numurs (8T funkcija ir atkariga no
opcijam, k&das esat abonégjis no
talruna pakalpojumu sniedzéja).

Ja zvanitaja numurs ir saglabats kada
no atminam, numura vieta tiek paradits
zvanitaja vards.

Ja zvanitaja numuru nevar paradit,
audio sistémas ekrana tiek paradits
zinojums “Privats numurs”.

Lai pienemtu ienakoso zvanu:

— atlasiet ikonu , nospiezot E
vai E tad nospiediet , lai

apstiprinatu;
vai,

— Tsi nospiediet _

Lai noraiditu ienakoSo zvanu:

— atlasiet ikonu , nospiezot E
vai E tad nospiediet , lai

apstiprinatu;
vai,

— turiet nospiestu .

Pirms numura
ievadiSanas vai
kontaktpersonas

mekléSanas ieteicams
apturét automasinu.
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Otra zvana sanem3ana

24°C07:14
&0 35

Ja sanemat otru zvanu, audio
sistémas ekrana tiek paradits otra
zvanitaja talruna numurs (ST funkcija ir
atkariga no opcijam, kadas esat
abonéjis no talruna pakalpojumu
sniedz€ja). Jas varat:

— apstipriniet sanemto zvanu, atlasot

AN

— noraidiet ienakoSo zvanu, atlasot

-

— aizturét iendkoso zvanu, atlasot 7.

Lai pabeigtu sarunu, nospiediet .
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Zvana laika
Jus varat:
— noregulgjiet skalumu, nospiezot

vai, [,

— beigt zvanu, nospieZot S
Nospiediet Al V], péc tam
lai apstiprinatu.

Varat art:
— apstiprinat ienakosu zvanu/atsaciet

aizturéto zvanu, atlasot ;

— beigt zvanu, atlasot E sarunas
laika;

— aizturét zvanu, atlasot 7;

— atlasiet 2, lai izmantotu audio

sistémas tastatdru ciparu ievadisanai.

Kad talrunis ir pieslégts,

sistéma varat parvaldit

zvanu gaidiSanas procesu
(atkartba no modela).

Tastatlras izmantosana talruna
zvana laika

24°C07:14

Lai sarunas laika izmantotu audio
sistémas tastatiru:

— atlasiet audio sistémas tastatiru,

nospiezot E vai E péc tam

, lai apstiprinatu;
— atlasiet skaitli vai rakstzimi,

nospiezot E vai E un tad

nospiediet , lai apstiprinatu savu
izvéli.
Piezime. Lai atgrieztos iepriek$¢€ja

ekrana, nospiediet .

LAV
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J2 Réglage audio

Galvenaja izvélné nospiediet E vai

E, lai parietu uz “lestattjumi”
pasauli.

Talak ir nosaukti iesp&jamie
pielagojumi.

— "Audio iestatijumi";

— "Talruna iestatijumi";

— "Automasinas iestatijumi”;

— “Laika iestatijumi”;

LAV

DroSibas apsveérumu dé|
! veiciet visus

pielagojumus, kamér
transportlidzeklis stav uz
vietas.

Audio iestatTjumi

% 24°C07:14
=) 3 & @

Equalizer
Balance

“lestatijumi” pasaulé.
Izvélieties izvélni “Audio iestat.”,

“Audio iestatijumi”, péc tam , lai
apstiprinatu.

Talak ir nosaukti iesp&jamie
pielagojumi.

— "Ekvalaizers";

— "Telpiskums";

— “Skalums jadzes/stunda (km/h)”;
— « Basu pastiprinatajs » ;

— “Atiestatit”.

TIN5 24°C07:14
a6 a6

Grave
Medium
Aiglie

"Ekvalaizers"
Atlasiet "Ekvalaizers", tad nospiediet

E vai E lai piek|Otu dazadam
opcijam 8§ada seciba:

— « Bass »;

- "Vidgjs";

— « Augsts ».

"Telpiskums" (skanas izplatiba)

Funkcija “Telpiskums”, lai pielagotu
skanas sadalijumu salona nodalijuma:
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— “Balanss” (skanas sadalijums
kreisaja/labaja pusé);

— atkariba no automasinas mode|a,
“Tembra kompensacija” (skanas
izkliede priekSpusé/aizmuguré).
Varat mainit katra iestatijuma vértibu,

nospiezot E vai E

Nospiediet , lai apstiprinatu izvéli
un atgrieztos pie iepriek$éjas atlases.
"Atruma jutigs skajums"

Audio sistémas skalums mainas
atbilstoSi automasinas braukSanas
atrumam.

Piek|Tstiet izvélnei “Audio iestat.”, péc
tam apstipriniet “Apjoma mph (km/h)”,

vienreiz nospiezot .

Lai iestatitu vajadzigo vertibu, atlasiet
vienu no iespé&jam:

— « OFF » ;

— “Loti zems”;

— «Zemay ;

— « Vidéjs » ;

— “Augsts”;

— « Loti augsts ».
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[V Activé
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« Basu pastiprinatajs »
Funkciju “Basu pastiprinatajs” var
izmantot, lai palielinatu basus,
klausoties neliela skaluma.
Atveriet izvélni “Audio iestat.”, tad
apstipriniet “Basu pastiprinatajs”,

nospiezot E vai E péc tam

, lai apstiprinatu.

Lai aktivizétu/deaktivizétu So funkciju,
atlasiet "Aktivizéts" vai "Deaktivizéts",

nospiezot E vai E tad , lai

apstiprinatu.
"Nokluséjuma audio"

Galvenaja izvélné nospiediet E vai

E, lai parietu uz “lestatijumi”
pasauli. Atveriet izvélni “Audio iestat.”,
un atlasiet “Audio iestattjumi”, péc tam
“Atiestatit”.

Atlasiet “JA” vai “NE”.

Tiek atiestatitas visu audio iestatljumu
nokluséjuma vértibas.

@ Nospiediet taustinu ,

lai atgrieztos iepriek$éja
izvélné.

LAV
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Radio iestatijumi

* 1
France Culture
Le 7h14
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Atveriet izvélni lestatTjumi, atri

nospiezot , atlasiet “lestatijumi”

pasauli, péc tam atlasiet “Audio

iestat.”, “Radio iestatijumi”, nospiezot

E vai E péc tam , lai

apstiprinatu.

Pieejamas Sadas funkcijas:
— “Atjauninat FM sarakstu”;
— “Atjauninat DR sarakstu”;
— « Parraide » ;

— “Prioritate DR”;
—«TA»;

— « AF ».

“Atjauninat “FM” sarakstu

LAV

81 funkcija lauj atjauninat visu jasu
atrasanas vieta esoSo FM staciju
datus.

No “lestatijumi” pasaules atlasiet
izvélni “Radio iestatijumi”, péc tam
“Atjauninat FM sarakstu”, nospiezot

E vai E péc tam , lai

apstiprinatu.

Tiek sakta apgabala esoSo FM radio
staciju automatiska atjauninasana.
Zinojums “Atjauninat FM sarakstu” ir
redzams vadibas panell.

Kad atjauninasana ir pabeigta, ekrana
paradas zinojums “FM saraksts ir
atjauninats”.

“Atjauninat “DR” sarakstu

81 funkcija lauj atjauninat visu jasu
atrasanas vieta esoSo DR staciju
datus.

No “lestatijumi” pasaules atlasiet
izvélni “Audio iestat.”, “Radio
iestattjumi”, péc tam “Atjauninat DR

sarakstu”, nospiezot E vai E
péc tam , lai apstiprinatu.

Tiek sakta apgabala eso$o DR radio
staciju automatiska atjauninasana.
Zinojums “Atjauninat DR sarakstu” ir
redzams vadibas panelr.

Kad atjauninaSana ir pabeigta, ekrana
paradas zinojums “DR saraksts ir
atjauninats”.

Piezime: ja ir atlasits cits avots,

DR tiks atjauninats fona.
« Parraide »

Atkariba no valsts 3T funkcija parslédz
no DR stacijas uz ekvivalentu FM
staciju, ja digitalais signals ir zudis.

Ja ir aktivizéta “FM/DR vienlaiciga
apraide], var rasties dazu sekunzu
aizkave, parslédzot no FM uz DR vai
no DR uz FM. Var bat atskiribas
skanas stipruma.

Sistéma automatiski parslédzas
atpakal uz DR, tiklidz ir sanemts
digitalais signals.

Piezime: vienlaicigas apraides laika
pirms stacijas nosaukuma ir “FM>".
“Prioritate DR”

Atkariba no valsts $1 funkcija lau;j
atlastt FM staciju (ja pieprasita radio
stacija ir pieejama ari digitali) un
parslégties uz ekvivalentu DR staciju,
lai iegUtu labaku skanas kvalitati.

Piezime: lai gan DR stacijas
nosaukumes ir prioritars, pirms ta ir
“DR>".

« TA»

nospiezot , radio saraksts FM vai
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Kad 8T funkcija ir aktivizéta, audio
sistéma meklé un automatiski atskano
satiksmes informaciju, tiklidz kadas
"FM" vai "DR" radiostacijas parraida
jaunu informaciju.

Lai aktivizétu vai deaktivizétu So
funkciju:

— no “lestatijumi” pasaules atlasiet
izvélni “Audio iestat.”, “Radio

iestatljumi”, izmantojot @ vai E
péc tam , lai apstiprinatu.
— atlasiet "TA", nospiezot

vadibas sistéma uz stlres statna, péc

tam , lai apstiprinatu;

— atlasiet "ON" vai "OFF", lai aktivizétu
vai deaktivizétu "TA" funkciju.

“AF” (automatiska parregulésana
AF)

FM radiostacijas frekvence mainas
atkariba no automasinas atrasanas
vietas.

Dazas stacijas izmanto RDS sistému,
galvenokart, lai automatiski
parregulétu “AF” automasinas
braukSanas laika.

64 - Digitala skaititaja displejs

Talruna iestatijumi

Izmantojiet So funkciju, lai pielagotu
audiosistémai pievienota talruna
iestatjumus.

Galvenaja izvélné nospiediet E vai

E, lai parietu uz “lestatijumi”
pasauli. Atlasiet “Talruna iestatijumi",

péc tam , lai apstiprinatu.

Talak ir nosaukti iesp&jamie
pielagojumi.

— “Meklgjiet talruni”;

— Savienojiet talruni part’;
— “lzvélieties talruni”;

— “Dzeésiet talruni”;

— “BT ON/OFF”.

Skatiet attiecigas sadalas.

& fh a8

(] Désactive
[V Activé

-_f: — —

“BT iestatijumi” (Bluetooth®)
Galvenaja izvélné nospiediet @ vai

E, lai parietu uz “lestatijumi”
pasauli. Atlasiet “Talruna iestatijumi”,

“BT ON/OFF”, péc tam , lai
apstiprinatu.

Lai aktivizétu Bluetooth® audio
sistémai, atlasiet “Aktivizéts”,

nospiezot vai E péc tam

, lai apstiprinatu.

Lai deaktivizétu Bluetooth® audio
sistémai, atlasiet "Deaktivizéts",

LAV
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nospiezot E vai E péc tam

, lai apstiprinatu.

Valodas izvéle

Izmantojiet So funkciju, lai mainttu
audiosistémas displeja valodu vadibas
panelr.

Lai pieklGtu iestatljumu izvélnei,

nospiediet @ . Atlasiet “lestatijumi”

pasauli, “Automas. iest.” un “Valoda”,
péc tam atlasiet vajadzigo valodu,

nospiezot E vai, E un nospiediet

lai apstiprinatu.

Laika noreguléSana

Izmantojot So funkciju, var iestattt
laiku.

Lai pieklGtu iestatljumu izvélnei,
nospiediet @ . Atlasiet “lestatijumi”

pasauli, “Laika iestat.” izmantojot @

vai E péc tam , lai

apstiprinatu.
Tiek attélota izvélne “Pulkstenis”:

— turiet nospiestu , lai pieklatu
stundu iestatijumam;

LAV

— pielagojiet stundu, nospiezot Evai

E, tad Tsu bridi nogaidiet, I1dz izvéle
automatiski parslégsies no stundas
iestatljuma uz minates iestatijumu;

— iestatiet minGtes, nospiezot @ vai
E, tad Tsu bridi nogaidiet, I1dz

iestatljums automatiski tiek
apstiprinats.

Atkariba no talruna razotaja

un modela brivroku

funkcijas var bat dalgji vai
pilnigi nesaderigas ar
automasinas audio sistému.

Drosibas apsvérumu dé|
! veiciet visus

pielagojumus, kamér
transportlidzeklis stav uz
vietas.
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levads

« Dacia Media Control ” ir
lietojumprogramma, ko varat
lejupieladét ar savu viedtalruni.
Sakuma lapa nodrosina piek|uvi
Cetram pasaulém:

- “Audio (Radio/multivide)”;

-« Navigacija » ;

-« Transportl. » ;

-« Talrunis ».

Piezime: no visiem ekraniem jums ir
pastaviga piekluve iestatijumiem un
skanas skajumiem.

Piezime: no majas lapas jus varat:
— piek|at savam satsném un izlasei,
pavelkot pa kreisi;

— pieklat saviem logrikiem, pavelkot pa
labi.

66 - Viedtalruna lietotne Dacia Media Control

Displejs

Sakumlapa

1. Informacijas apgabals (laiks,
savienojamiba, aréja temperatdra);

2. Sakumlapa;
3. Lapu indikatori;

4. “Audio”; parvaldit radio avotu (radio
vai plassazinas Iidzek|us);

5. “Navigacija”: parvaldit navigaciju;
6. “Transportiidzeklis™: parvaldtt savu

degvielas patérinu, brauk§anu ECO
rezima utt.

7. “lestatijumi”: parvaldrt lietotnes
“Dacia Media Control” iestatijumus;
8. “Talrunis”: parvaldiet talruna
funkcijas.

Savienojums

Parliecinieties, vai talrunis ir savienots
part ar & 52 audio sistému.

Piezime. Talruna Bluetooth®
savienojumam jabat aktivam un

iestatitam ka “redzams” (stkaku

informaciju sk. savas ierices lietotaja
rokasgramata).

Izlases ekrans

Izmantojiet sistému lietotni “Dacia
Media Control”, lai pievienotu saisnes
savam iecienttakajam funkcijam:

— lietotnes;

— kontakti (adreses, talrunis utt.).

9. piek|ustiet funkcijai, kas ieprieks
pievienota izlasei;

10. pievienot izlasei.

LAV
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Izlases parvaldiSana

Lai parvalditu savu izlasi, nospiediet
pogu 70, lai to pievienotu tukSam

slotam, vai nospiediet un turiet izlasi.
JUs varésiet to pievienot vai izdzést.

leteicams regulari
atjauninat lietotni “Dacia
Media Control”.

Brivroku sistéma ir
izstradata, lai atvieglotu
sazinu, samazinot riska
faktorus, taCu ta nespéj tos
noverst pilntba.
Noteikti ieverojiet valstt speka
esoso likumdosanu.

LAV

Logriku ekrani

Logriku ekrani |auj apskattt
kopsavilkumu par dazadam Dacia
Media Control funkcijam, kas ir
pieejamas. Logriku attélojumu var
pielagot:

— Audio atskanotajs (mediji/radio);

— brauk$ana ECO rezim3;

— patérins;

Logriku parvaldiSsana

Lai parvaldttu logrikus, nospiediet un
turiet logriku, lai to konfigurétu, vai
nospiediet pogu +, lai to pievienotu.
JUs varésiet to parvietot vai maintt ta
lielumu. Pieejamo logriku sarakstu
varat atvért, pieskaroties tuk§am
slotam.

Lai izdzéstu logriku, nospiediet un
turiet to. Ekrana apak3a paradisies
atkritumu tvertne, un jas varésiet
parvietot lietotni Saja tvertné. Logriks
tiks izdzésts.

“Audio pasaule (radio/
multivide)”

So pasauli var izmantot, lai klausttos
radiostacijas un muziku no citiem
medijiem (mazika no talruna, Jack),
USB porta vai audio/aplades lietotném.
Saturs var atSkirties atkartba no
talruna, automasinas un valsts.

Radio galvenas funkcijas ir Sadas:
11. atgriezties galvenaja izvélné;
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12. izvéléties radio joslu (FM, DR vai
AM) vai citu audio avotu;

13. skatit paSreiz atskanoto
radiostaciju;

14. atlasiet radio ieprieks saglabatos
iestatljumus/izlases vienumus.

Piezime. “ Dacia Media Control ”
lietotne atgadina transportlidzekla
radio sakotnéjos iestatijumusl/izlases.
15. radio frekvences josla, radio
frekvences informéacija;

16. piekluve iestatljumiem;

17. pieejamo staciju saraksts;
18. skaluma parvaldiba.

68 - Viedtalruna lietotne Dacia Media Control

Multimediju atskanotajam galvenas
funkcijas ir Sadas:

19. skatit pasSreiz atskanoto multivides
failu;

20. atskano$ana/pauzéSana;

21. ritinaSanas josla, atlikusais laiks
pasreiz atskanotajam multivides
failam;

22. nakamais/iepriek$¢jais fails.

“Navigacijas pasaule”

Izvélné “Navigacijas pasaule”
pieejamas $adas funkcijas:
24. viedtalruna navigacijas

lietojumprogramma, kas tiek izmantota
celojumu planosanai;

25. lietojumprogramma automasinas
atrasanas vietas noteikSanai;

26. piekluve iestatljumiem.

“Automasinas pasaule”

Acceleration

L 8 8 &)

Gear changes

9 5 /100

“Automasinas pasauli” var izmantot, lai
parvalditu dazas iekartas, pieméram,
brauk$sanu ECO reZima un vadibas
datoru. Ta nodroSina $adas funkcijas:

27. brauk$ana ECO rezima;

28. vidgjie un pasreiz€jie degvielas
patérina raditaji;

29. piek|uve braukSanas padomiem
(apmaciba);

30. piekluve:

— jasu automasinas vadibas panelim;

LAV
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— riepu spiediena uzraudzibas Control ” lietotne viedtalruna ekrana Uzlade, izmantojot USB portu

sistémai. parada bridindjuma zinojumu kopa ar o .
pikstienu, lai informétu, ka esat atstajis P.'ev'?no.JOt t.allrurga USF’ sprauerl uss
pieslégvietai, izmanto8anas laika varat

talruni transportlidzeklr. oS . s
— ” L . ~ B uzladét akumulatoru vai uzturét ta
Talruna pasaule Piezime: dazos talrunos funkciju uzlades limeni.

“Teksta parvérSana runad” var izmantot,

lai klausTtos zinojumus. Zinojumi tiek

skali nolasrti audiosistema.

Talruna turétajs

7R Radio FM Eco score

C) 65

Grand-Pa

usin-Moreno

“Talruna pasaule” |auj izmantot talruni Skanas stipruma regulésana
brivroku rezima un nodrosina sadas Skalumu var regulét, ekrana nospiezot
funkcijas: pogu 36 un péc tam pavelkot vertikali:
31. piekluve talrunu gramatai; -velciet uz augsu, lai palielinatu
32. piekluve zvanu sarakstam; Atkariba no aprikojuma, izmantojot skalumu,
33. piekluve iestatTjumiem; “ Dacia Media Control ” lietotni, jasu -velciet uz leju, lai samazinatu
34. piekluve SMS. talruni var piestiprinat pie skg!umu: o

viduskonsoles, pateicoties ta Lai sasniegtu vajadzigo skalumu,
Aizmirsta talruna atgadinatajs ergonomiskajai formai 35. iesp&jams, bus javelk vairakas reizes.
Kad motors ir izslégts un audio
sistéma ir izslégta, “ Dacia Media
LAV Viedtalrunpa lietotne Dacia Media Control - 69



VIEDTALRUNA LIETOTNE DACIA MEDIA CONTROL : VISPARIGS APRAKSTS

leteicams regulari
atjauninat lietotni “Dacia
Media Control”.
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“Navigacijas pasaule”

Lai pieklatu “Navigacijas pasaulei” no
lietotnes “Dacia Media Control”,
nospiediet pogu “Navigacija”.
“Navigacijas pasaule” sastav no:

11. atgriezieties sakumlapa;

24. pieklUstiet navigacijas
lietojumprogrammai, lai parvalditu
marsrutus;

25. pieklustiet lietotnei “Go To My Car”
lai atrastu automasinu;

26. piekldtu iestatljumiem.

81 funkcija lauj palaist viedtalruna
navigacijas lietotni.

LAV

Piezime: lai dzirdétu navigacijas
lietojumprogrammas norades
automasinas skalrunos, atlasiet audio
avotu Bluetooth®.

Plasakai informacijai skatiet Seit: & 52.

Drosibas apsvérumu dé|
! veiciet visus

pielagojumus, kamér
transportlidzeklis stav uz
vietas.

“Atrast manu automasinu” (Go
To My Car)

871 funkcija lauj jums redzét jasu
automasinas pédéjo registréto
atrasanas vietu, pieméram, ja jums tas
jaatrod autostavvieta.

“Navigacija” pasaulé nospiediet 25
“Go To My Car”.

Lai atrastu automasinu, nospiediet
taustinu “let uz manu automasinu”, lai
palaistu navigaciju uz ieprieks iestatito
adresi gajéja rezZima.

Piezime: So funkciju var izmantot tikai
tad, ja ta neatrodas automasina. Ja
automasina laika starp tas GPS
pozicijas saglabaSanu un bridi, kad
vélaties to atrast, ir parvietota,
lietojumprogramma nespés atrast tas
jauno atrasSanas vietu.

“Navigacijas iestatijjumi”.
Saja funkcija varat iestatit sevis
izvélétu nokluséjuma navigacijas
lietojumprogrammu.

“ Dacia Media Control ” lietotnes
iestatljumu izvelné, kurai varat piek|Ut,
izmantojot pogu 25, varat definét
nokluséjuma navigacijas lietotni,
atlasot to ieteikumu saraksta.

Varat arT definét navigacijas lietotni,
kas tiks izmantota funkcijai “Atrast
manu automasinu” (Go To My Car).

Izmantojot viedtalruna

navigacijas lietotni, tai

nepiecieSamo mobilo datu
parraide var radit papildu
izmaksas, ko neietver
telefonsakaru aboné3anas
maksa.

DroSibas apsveérumu dé|
A veiciet visus
pielagojumus, kamér

transportlidzeklis stav uz
vietas.
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“Audio pasaule”

Lai pieklatu “Audio pasaulei” no
sakumlapas “ Dacia Media Control *
lietotnes, nospiediet pogu “Audio”.
8o pasauli var izmantot, lai parvalditu
klausTto audio avotu (radio/multividi)
un mainttu audio avotu.

Piezime: lai izmantotu visas
straumésanas audio / multivides
atskanoS$anas funkcijas “Audio
pasaulé”, talrunis ir japievieno
Bluetooth® audio sistémai.
Piezime: atskanojot multivides failu,
“ Dacia Media Control ” nekontrolé
aréjas lietojumprogrammas.

72 - Viedtalruna lietotne Dacia Media Control

« Audio : Radio »

Varat izmantot lietotni “Dacia Media
Control”, lai klausttos radiostacijas un:
izvéléties staciju, izmantojot vienu
no trim meklésanas rezimiem
(“lestatitas stac.” (Izlase),
“Saraksts” vai “Frekvence”);
atrast staciju, izmantojot integréto
inteligento tastataru;

klausiSanas laika skatiet noteiktu
"FM", "DR" vai "AM" radio staciju
teksta informaciju;

atjauninat radiostaciju sarakstu.
Plasakai informacijai skatiet Seit: & 45.

« Avoti »

Lai pieklGtu multivides faila avota
iestatiSanas izvélnei, nospiediet 37
“Avoti”. Varat izmantot So izvélni, lai
atlasttu avotu starp tiem, kas pieejami:

— Dazadas radio joslas: “DAB”, “FM”
vai “AM” (atkariba no pieejamibas);

— Dazadi multivides audio avoti :
Bluetooth®, USB (atkariba no
pieejamibas);

— Viedtalruni instalétas audio
lietotnes (mizika, aplades, timekl|a
radio) (pieejamiba ir atkariga no
valsts);

— Mauzikas lietotnes, kas ir saderigas
un atrodas jlsu viedtalrunr.

LAV
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“Audio: USB, Bluetooth®
Audio straumésana, Aréejas
lietojumprogrammas ”

Funkcija Dacia Media Control ” var
izmantot, lai klausTtos audio avotu no
jasu transportlidzekla (USB,
Bluetooth®) vai viedtalruna (Jack
audio straumésana, audio
lietojumprogramma viedtalrunr).

Saturs var atSkirties atkariba no
talruna, transportiidzekla un valsts.
Funkcija Dacia Media Control ” lietotne
piedava Sadas funkcijas:

19. skatit pasreiz atskanoto multivides
failu;

20. atskanoS$ana/pauzés$ana;

LAV

21. ritinaSanas josla, atlikusais laiks
pasreiz atskanotajam multivides
failam;

22. nakamais/iepriek$¢jais fails.
Piezime: saturs var at3kirties atkariba
no izvéléta avota.

"Audio iestatijjumi”

“ Dacia Media Control ”, kurai var
piekldt, nospiezot pogu 26, varat
pieklat audio iestatljumiem.

Saja izvéIné iespéjams pielagot talak
uzskaititos parametrus.

— “Skanas sadalijums/tembra
kompensacija”;

— « Bass/Augsts » ;

— “Bluetooth®” skalums;

— «AUX In»;

—«TA»;

— “DR bridingjumi”.

A

vietas.

DroSibas apsvérumu dél
veiciet visus
pielagojumus, kamér
transportlidzeklis stav uz
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“Automasinas pasaule”

Acceleration

Akkhd

Gear changes

o

Lai pieklGtu “Automasinas pasaulei” no
“ Dacia Media Control “ lietotnes,
nospiediet pogu “Transportlidzeklis”.

“Automasinas pasaule” sastav no:

27. braukSanas ECO reZzima izvélne;
28. vidéjie un pasreiz€jie degvielas
patérina raditaji;

29 piekluve iestatljumiem;

30. pieklUstiet braukSanas padomiem;

31. atveriet informaciju automasinas
vadibas panelr.

Piezime: lai izmantotu visas funkcijas,
kas ir pieejamas “Automobila pasaulé”,

74 - Viedtalruna lietotne Dacia Media Control

ir japievieno Bluetooth® talrunis audio
sistémai.

“Brauks$ana ECO reZima”

ST funkcija var paradit brauk$anas stila
kopéjo rezultatu.

Rezultatam nemti véra sadi kritériji:

— paatrinajums;

— spéja paredzét no bremzésanu;

— pareiza parnesumu parslégsana.
Tiek piedavati personalizéti
braukSanas padomi.

Varat arT nospiest pogu “Reset”
vadibas panell, lai saktu jaunu
celojumu.

Lai brauciens tiktu nemts vera, tam

Drosibas apsvérumu dé|
veiciet visus

jabat vismaz 400 metrus garam.
pielagojumus, kamér

A‘

vietas.

“Vidéejie un pasreizéjie
degvielas patérina raditaji”

81 funkcija parada pasreizéjo
degvielas patérinu salidzinajuma ar
jusu transportlidzek|a vid€jo patérinu.
Piezime. Saturs var atSkirties atkariba
no talruna, transportlidzekla un valsts.

« lestatijumi »

“ Dacia Media Control ”, kurai var
pieklat, izmantojot pogu 26, varat
pieklat “Transportl.” iestatijumiem.
“BraukSanas padomi”

81 funkcija |auj pieklat brauk$anas
padomiem.

LAV
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« Instrumentu panelis »

Ar So funkciju iesp&jama piekluve
dazadiem datiem, kas paradtti vadibas
panell, pieméram:

— vidéjais atrums;

— vidéjo degvielas patérinu,

— kopéjais attalums;

— attalums, kas nobraukts kop$
pédéjas atiestatiSanas reizes.

Kad jasu “ Dacia Media Control ”
lietotne nav savienota ar jusu
transportlidzekli, jis varat apskatit
datus, kas ierakstiti peédéja
savienojuma laika.

“Riepu spiediena uzraudziba”

81 funkcija |auj pieklat riepu spiediena
statusam. Var paradit katras riepas
spiedienu.

Piezime. Saturs var atskirties atkariba
no talruna, transportlidzekla un valsts.

LAV
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VIEDTALRUNA LIETOTNE DACIA MEDIA CONTROL : TALRUNA PASAULE

“Talruna pasaule”

Sandra Cusin-Moreno
Grand-Pa

s “} Sandra Cusin-Moreno

14°

Lai piek|Gtu “Talruna pasaulei” no
sakumlapas “ Dacia Media Control *
lietotnes, nospiediet pogu “Talrunis”.

“Talrunu pasaule” sastav no:

31. piekluve talruna adreSu gramatai;
32. piekluve zvanu sarakstam;

33. piekluve iestatijumiem;

34. piekluve sanemtajam SMS
viedtalrunt.

“Kontaktpersonas”

ST funkcija |auj piek|dt talrunu
gramatas kontaktu sarakstam.
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Péc audiosistémas savienosSanas ar
Bluetooth® talruni talrunu kataloga
numuriem var piekldt, izmantojot

“ Dacia Media Control ».

Izvélieties kontaktu (ja tam pievienoti
vairaki talruna numuri, bds jaizvélas
numurs, kuram zvantt). Zvans tiks
sakts automatiski péc nospieSanas uz
kontakta numura.

Piezime. Kontaktus ir iespéjams
paradtt tikai tad, ja 8T opcija ir
autorizéta viedtalrunr.

"Veikto zvanu saraksts"

Izmantojiet zvanu zurnalu, lai skatitu:
— izejoSos zvanus;

— nokavétie zvani;

— ienakosos zvanus.

Apskatot zvanu zurnala sarakstu,
kontakti tiek attéloti seciba no
nesenaka uz senako.

Lai veiktu zvanu no zvanu Zurnala
saraksta, atlasiet taja kontaktpersonu,
kam vélaties zvantt.

"Talrunis iestatijumi”

“ Dacia Media Control ”, kurai var
piekldt, nospiezot pogu 33, varat
pieklat Talrunis iestatljumiem.

« SMS »

Funkcija “SMS” |auj klaustties Tszinas,
kas sanemtas, izmantojot Dacia Media
Control ».

LAV



VIEDTALRUNA LIETOTNE DACIA MEDIA CONTROL : PARAMETRU IESTATISANA

« lestatijumi »

)

Phone

Lai pieklatu iestatijumu izvélnei no
lietotnes “Dacia Media Control”,
nospiediet pogu 7.

LAV

3 Sound

Radio

Izmantojiet sistémas “Dacia Media
Control” izvélni “lestatijumi”, lai
konfigurétu vai skatitu talak noradrto.
— “Radio” iestatijumi;

— “Skanas” iestatijumi;

— “Automasinu pasaules” iestatijumi;
— “Navigacijas pasaules” iestattjumi;
— “Talruna pasaules” iestatijumi;

— “Sistéma” iestatijumi;

— « Par»;

— “Palidziba un padoms”.

“Radio” iestatijumi
So funkciju var izmantot, lai
konfigurétu:

— satiksmes informacijas bridinajumu
aktivizésanu;

— papildu bridinajumu aktivizéSanu
ciparu radio;

— digitala radio prioritasu noteikSanu
(atkariba no valsts);

— automatiska FM radiostacijas
pielago$ana DAB (atkariba no valsts).

“Skanas” iestattjumi

So funkciju var izmantot, lai
konfigurétu:

— skanas Iidzsvars starp jasu
transportlidzekl|a skalruniem;

— skanas izlidzinaSana (bass, treble)
un basa skanu pastiprinaSana zema
skaluma;

— skanas skaluma pielagosana
atbilstoSi transportlidzekla atrumam
(pielagosanas apkartéjam troksnim);
— papildu kontaktligzdas jutiba
(pieejamiba ir atkariga no
transportlidzekla).

“Automasinu pasaules”
iestatfjumi

So funkciju var izmantot, lai
konfigurétu:

— parkoS$anas paliglidzek|u
informacijas displeja aktivizéSana
(pieejamiba ir atkariga no
transportlidzekla);

— riepu spiediena kontroles sistémas
bridinajumu aktivizéSana.
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VIEDTALRUNA LIETOTNE DACIA MEDIA CONTROL : PARAMETRU IESTATISANA

— versija Dacia Media Control lietotnei,

“Navigacijas pasaules”
iestatijumi
So funkciju var izmantot, lai
konfigurétu:

— navigacijas lietotnes izvéle starp
tam, kas ir instalétas jasu viedtalrunt
un ir saderigas ar “ Dacia Media
Control » ;

— navigacijas lietotnes izvéle gajéja
rezZima starp tam, kas ir instalétas jasu
viedtalrunt un ir saderigas ar “ Dacia
Media Control ” lietotne, lai novirzitu
jUs uz jasu transportlidzekli pedéja
saglabataja vieta.

“Sistema” iestatijumi

So funkciju var izmantot, lai
konfigurétu:

— valsts (lai nodrosinatu palidzibu);

— lietotnes automatiska palaiSana,
tikitdz ta ir savienota ar jlsu
transportlidzek|a audio sistému;

— lietotnes automatiska aizvérsana
péc atvieno$anas no transportlidzekla;
— datu atgriezeniskas saites
aktivizéSana vai deaktivizéSana
(diagnostikas un kvalitates
nodro$inasanas nolikos).

« Par »
ST funkcija |auj skatit:

78 - Viedtalruna lietotne Dacia Media Control

kas instaléta viedtalrunr;

— lietoSanas noteikumi un nosacijumi;
— personas datu aizsardzibas
informacija;

— informacija, kas nepiecieSama
lietotnes tehniskajam atbalstam.

“Palidziba un padoms”

871 funkcija Jauj:

— Palaidiet apmacibu par “ Dacia
Media Control » ;

— piek|Tstiet Dacia Assistance;

— iepazistieties ar personas datu
aizsardzibas informaciju;

— skatiet palidzibas informaciju par
dazadam bridinajuma gaismam,
indikatorgaismam un ikonam, kas
redzamas jasu transportlidzek|a
vadibas panelr.

Drosibas apsvérumu dél
! veiciet visus

pielagojumus, kamér
transportlidzeklis stav uz
vietas.

LAV



BALSS ATPAZISANAS IZMANTOSANA

Balss atpaziSanas sistéma

Audio sistému var izmantot, lai lietotu
balss atpaziSanas sistému ar jusu
viedtalruni (ja tas ir saderigs). Sadi ir
iesp&jams vadit viedtalruna funkcijas
ar balsi, paturot rokas uz stdres.
Piezime:

— viedtalruna balss atpaziSanas
sistéma |auj izmantot tikai tas
funkcijas, kas pieejamas viedtalrunt. Ar
to nevar vadit citas audio sistémas
funkcijas, pieméram, radio u. c.;

— izmantojot balss atpaziSanas
sistému, audio sistéma izmantos jlsu
viedtalrunt iestatito valodu;

— ja méginat lietot automasinas balss
atpaziSanas sistému, izmantojot pari
savienotu viedtalruni, kur§ nav aprikots
ar balss atpaziSanas funkciju, audio
sistémas ekrana tiek paradits
atbilstoSs pazinojums.

Balss atpaziSanas izmantoSana
ar talruni

LAV

AktivizésSana
Lai aktivizétu balss atpaziSanas
sistému, veiciet Sadas darbibas:

— viedtalrunt uztveriet 3G, 4G vai
WIFI;

— aktivizgjiet viedtalruna Bluetooth®
funkciju un padariet viedtalruni
redzamu citam iericém (skatiet talruna
lietoSanas rokasgramata);

— saparojiet un savienojiet viedtalruni
ar audio sistéemu & 52.

— atri nospiediet , lai aktivizétu

funkciju, un tad runajiet (pikstiens
norada uz to, ka balss atpaziSanas
sistéma ir aktivizéta).
Deaktivésana

Turiet nospiestu m

Skanas signals norada, ka balss
atpaziSana ir deaktivizéta.
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DARBIBAS KLUMES

Apraksts

lespéjamie iemesli

Risinajumi

Nav dzirdama neviena skana.

Mobilais talrunis nav pievienots,

vai tam nav izveidots savienojums ar
sistemu.

Skalums ir noreguléts uz minimalo Iimeni,
vai skana ir pauzéta.

Parbaudiet, vai mobilais talrunis ir ieslégts un
vai ir savienots ar sistému.
Palieliniet skanas stiprumu vai dezaktivéjiet
pauzi.

Audio sistéma nedarbojas un
displejs neieslédzas.

Audio sistémai netiek pievadita strava

Pieslédziet audio sistému stravai.

Izdedzis audio sistémas drosinatajs.

Nomainiet droSinataju (sk. lietotaja
rokasgramatas nodalu “Drosinataji”).

Audiosistéma nedarbojas, bet
displejs ieslédzas.

Skalums ir noreguléts minimalaja I[Tmen.

Nospiediet vai pagrieziet .

Skalruna Tssavienojums.

Konsultgjieties ar automasinas ra- Zotaju
parstavi.

Skana nav dzirdama ne no
kreisas, ne labas puses
skalruniem.

Skanas sadalijuma iestatijums (kreisaja/
labaja pus€) nav pareizs.

Pareizs skanas sadalifjuma iestatijums.

Atvienots skalrunis.

Konsultgjieties ar automasinas ra- Zotaju
parstavi.

Slikts radio signals vai trikst
signala.

Automasina atrodas parak talu no
raiditaja, kuru uztver radio (fona troksnis
un traucéjumi).

Meklgjiet citu raiditaju, kura signalu attiecigaja
vieta var labak uztvert.

Signalam traucé motora darbiba.

Konsultgjieties ar automasinas ra- zotaju
parstavi.

Antena ir bojata vai nav pievienota.

Konsultéjieties ar automasinas ra- Zotaju
parstavi.

80 - lestatTjumi
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DARBIBAS KLUMES

Apraksts

lespéjamie iemesli

Risinajumi

Talrunis neveido savienojumu ar
sistému.

— Talrunis ir izslégts.
— Talruna akumulators ir izladéjies.
— Talrunis vél nav bijis savienots part ar
brivroku talruna sistému.
— Bluetooth® funkcija talrunt un sistéma nav
aktiva.
— Talrunis nav konfiguréts audiosistémas
savienojuma pieprasijuma akceptésanai.

— leslédziet talruni.
— Uzladgjiet talruna akumulatoru.
— Savienojiet talruni part ar brivroku talruna
sistému.

— Aktivizéjiet Bluetooth® funkciju gan
talrunt, gan sistéma.

— Konfigurgjiet talruni audiosistémas

savienojuma pieprasijuma akceptésanai.

Bluetooth® portativais
audioatskanotajs neveido
savienojumu ar sistému.

— Portativais audioatskanotgjs ir izslégts.
— Irizladgjies portativa atskanotaja
akumulators.

— Portativais audioatskanotajs vél nav bijis
savienots part ar audiosistému.

— Bluetooth® funkcija portativaja
audioatskanotaja un audiosistéma nav aktiva.
— Portativais audioatskanotajs nav konfiguréts

audiosistémas savienojuma pieprasijuma
akceptésanai.
— Portativaja audioatskanotaja nav aktivizéta
mazika.

— leslédziet portativo audioatskanotaju.
— Uzladgjiet portativa atskanotaja
akumulatoru.

— Savienojiet portativo audioatskanotaju
part ar audiosistéemu.

— Aktivizéjiet Bluetooth® funkciju gan
portativaja atskanotaja, gan audiosistéema.
— Konfigurgjiet portativo atskanotaju
sistémas savienojuma pieprasijuma
akceptésanai.

— Atkariba no talruna savienojamibas
muziku, iesp&jams, bas jaatskano
portativaja atskanotaja.

Paradas zinojums "Zems
akumulatora uzlades [Tmenis".

ligstosi lietojot brivroku talruna sistému, atrak
izladgjas talruna akumulators.

Uzladgjiet talruna akumulatoru.

LAV
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Ettevaatusabindud kasutamisel

Audiosiisteemi kasutamisel tuleb turvalisuse huvides ja materiaalse kahju valtimiseks kindlasti jargida allpool loetletud ettevaa-
tusabindusid. Te olete kohustatud jargima selle riigi seadusi, kus te viibite.

Ettevaatusabinoud audiosiisteemi kasutamisel
A — Kasutage juhtseadiseid (esipaneelil vdi rooli lahedal) ja lugege naidikul olevat teavet ainult siis, kui liiklusolud

seda vbimaldavad.
— Valige selline helitugevus, et kuuleksite ka muid muratekitajaid.

Ettevaatusabinoud materiaalse kahju véltimiseks

— Arge votke seadet lahti ega tehke selle juures Ghtki muudatust, et véltida kahjustusi ja tuleohtu.
— Péorduge torgete korral ja seadme lahtivotmiseks tootjafirma esinduse poole.
— Arge kasutage alkoholi sisaldavaid vahendeid ja/véi pihustatavaid vedelikke.

Ettevaatusabinoud telefoni kasutamisel

— Teatud seadused reguleerivad telefoni kasutamist séidukis. Vabakaetelefonide kasutamine ei ole juhtimise ajal mingil ju-
hul lubatud. Juhid peavad keskenduma juhtimisele.

— Telefoni kasutamine s6idu ajal hajutab tdhelepanu ning on oluline riskitegur kdikides faasides (numbri valimine, raakimi-
ne, nime voi numbri malust otsimine jne).

Vilispinna hooldamine

— Kasutage pehmet lappi ning vajadusel natuke vett ja seepi. Plihkige veidi niiske pehme lapiga. Kuivatage kuiva pehme

lapiga.
— Arge vajutage esipaneelil olevale kuvarile ega tarbige alkoholi sisaldavaid tooteid.

EST



Isikuandmete kaitse
A Teie kohta kogutakse andmeid séiduki kaudu. Andmeid t66tleb tootja, kes kaitub kaitlejana kehtivate maaruste ko-
haselt.

Teie isikuandmeid vo6ib kasutada:

— sOiduki ja seotud teenuste kasutamise parandamiseks ja optimeerimiseks;
— juhtimise ja s6itmise paremaks muutmiseks;

— teeohutuse ja ennetavate hooldussiisteemide paremaks muutmiseks;

— automatiseeritud juhiabi parandamiseks;

— soidukiga seotud lisandvaartusega teenuste pakkumiseks.

Tootja votab kasutusele kdik ettevaatusabindud, tagamaks, et teie isikuandmeid té6deldaks taiesti turvaliselt.
Oma andmete kasutamise ja diguste kohta rohkem teada saamiseks kulastage tootja veebisaiti.

Selles juhendis nimetatud mudelite kirjelduse aluseks on juhendi koostamise ajal kehtinud naitajad. Juhendisse on
koondatud kirjeldatud mudelitel olevad funktsioonid. Nende olemasolu séltub varustustasemest, valitud lisa-
seadmetest ja asukohariigist. Lisaks voib juhendist lugeda ka sellise varustuse kohta, mis tuleb kasutusele
alles eeloleval aastal. Juhendis leiduvad ekraanipildid ei ole siduvad. Olenevalt telefoni margist ja mudelist véivad mé-
ned funktsioonid olla sdiduki multimeediumsiisteemiga osaliselt voi taielikult mittethilduvad.
Kui juhendis on nimetatud firma esindust, peetakse selle all silmas sdiduki tootjat.
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SISSEJUHATUS

Teade Dacia Media Control pardaarvu-
ti thendab jargmisi funktsioone:

— FM, AM, DAB-raadio ja DAB+ ;

— lisaaudioseadmete USB haldamine;
— vabakaetelefoni silisteem
Bluetooth®;

— nutitelefoni rakendus.

Markus. Dacia Media ControlRaadio
kasutamise hdlbustamiseks saab ra-
kenduse nutitelefoni alla laadida, kasu-
tades nutitelefoni ekraani peamise juh-
timisliidesena. Teil on juurdepaas lisa-
funktsioonidele (eco-score, eco-coach,
navigatsioonirakendused, voogesitus-
rakendused jne).

4 - Luhikirjeldus
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RAADIOFUNKTSIOON

Raadiofunktsiooniga saab kuulata raa-
diojaamasid jargmistel sagedusaladel:
FM (sagedusmodulatsioon) ja AM
(amplituudmodulatsioon).

Susteem DR (maapealne digiraadio
DAB formaadis, DAB+, T-DMB) pa-
randab audio taasesitamist ja voimal-
dab teil padseda juurde "Raadio tekst"
salvestatud raadio tekstiteabele, keri-
des kuvatavat teksti:

— uuendused;
— spordiuudised;

Vabakaekomplekti ees-
A mark on ainult lihtsusta-
da suhtlemist ja vahen-
dada riskitegureid neid
siiski taielikult valistamata. Te ole-
te kohustatud jargima selle riigi

seadusi, kus te viibite.

Susteem RDS kuvab monede jaamade
nimed voi raadiojaamade FM saadetud
sénumid:

— teave maanteeliikluse Uldise olukor-
ra kohta (TA);

— hadaabiteated.

EST
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VABAKAETELEFONI FUNKTSIOON

Kéed-vabad slsteem Bluetooth® voi-
maldab teil kasutada jargmisi funkt-
sioone ilma telefoni kasitsemata:

— siduge kuni kuus telefoni;

— kdne tegemine/vastuvotmine/keeldu-
mine;

— telefoni vdi SIM-kaardi kontaktloendi
SIM edastamine (olenevalt telefonist);
— susteemi abil tehtud kénede ajaloo
vaatamine (séltuvalt telefonist);

— kdneposti helistamine.

6 - Lihikirjeldus
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LISAAUDIO FUNKTSIOON

Teil on véimalik kuulata oma portatiiv-
set digitaalset audiomangijat otse Iabi
sBiduki kolarite. Kaasaskantava audio-
mangija Uhendamiseks on mitu véima-
lust olenevalt teie seadme tlubist:

— Bluetooth®-lihendus;

— USB-pesa.

Rohkema info saamiseks uhilduvate
seadmete kohta pé6rduge firma esin-
duse poole.

EST
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FUNKTSIOON BLUETOOTH®

Funktsioon véimaldab audiosusteemil
|abi Bluetooth®-iga Uhildamise tuvas-
tada ja juhtida portatiivset digitaalset
audiomangijat véi mobiiltelefoni.

8 - Lihikirjeldus
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QR-KOOD

QR Code

Kasutage QR Code videote veebis
vaatamiseks.

Markus. See video ei asenda kasutus-
juhendit.

See on lisaressurss, mis aitab teil sis-
teemi kasutamist maista.

Kdikidel juhtudel lugege séiduki kasu-
tusjuhendis antud teavet.

EST
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ULDTEAVE

Analoogekraan

AUDIO/MEEDIA funktsioon | TELEFONI funktsioon

1 | Teabeala: kellaaeg, tihenduvus, telefoni teave, valistemperatuur.

2 | Maailma ekraaniala (Sdiduk, Raadio, Meedium, Telefon, Seaded).

3 | Séiduki pardaarvutipunkt.

10 - Analoogmdturi kuvar EST



ULDTEAVE

Roolisamba juhtseadised
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ULDTEAVE

Roolisambal asuvate juhtseadmete tutvustus

AUDIO/MEEDIA funktsioon TELEFONI funktsioon
4 ja
5
+ Heliallika valimiseks kerige 1abi valikute FM— DR— AM— USB— BT Audio.
10
ja 11
Roolisamba juhtnupp: Roolisamba juhtnupp:
Keeramine: Keeramine:
6 B . L . _ | — labi soovitatud tegevuste kerimine (kdne I6petamine, kdne ootele
)) diogaaerl\(wjzlac/)r’n%ﬂspi\lglc;#: \zﬁggﬁﬂfzj raa panemine, vabakaereziimile ltlitumine, digitaalse klaviatuuri kuva-
- L'J'Jles/alla P ’ mine), v.a kéne toimumise ajal;
) — telefoniraamatu kiirotsingu menuust 1abi kerimine.
7 ja
’
ja Hetkel esitatava heliallika helitugevuse progresseeruvalt reguleerimine.
13
ja
15
7
+ Hetkel kuulatava heliallika vaigistamine.
8
9 raadiojaamade kuvamis- ja otsingurezii-
mi muutmine FM - DR - AM:
+
— loendiversioon (otsi nimekirjast FM/DR
16 raadiojaamu);
12 - Analoogmddturi kuvar EST



ULDTEAVE

AUDIO/MEEDIA funktsioon TELEFONI funktsioon

— kasireziim (otsi sageduse jargi FM/AM
raadiojaamu).

kui audiokandja on teegis
USBBIuetooth®:

— Lihike vajutus: taasesituse kordami-
ne "Repeat".

— Pikk vajutus: "Mix" juhuslikus esitus-
jarjekorras taasesitamine;

Roolisamba juhtnupp:

Roolisamba juhtnupp:
Keeramine:

Keeramine:

12 )) _ Raadio. BT Audio ia USB: raadioiaa- |~ |&bi soovitatud tegevuste kerimine (kdne I6petamine, kdne ootele
ma/muusil;a ala vahJetaminé' | panemine, vabakaereziimile lUlitumine, digitaalse klaviatuuri kuva-
e /ala P ‘ mine), v.a kdne toimumise ajal;

— telefoniraamatu kiirotsingu menaust 18bi kerimine.

— Liuhike vajutus:

— audiosusteemi aktiveerimine;

— hetkel kuulatava raadioallika vaigis- . _
Kdne vastuvétmine:

tamine;
14 — Bluetooth®-mangija, USB, — Lihike vajutus: kdnele vastamine.

MP3-mangija, allika voi portatiivse au- |- Pikk vajutus: kdnest keeldumine.
diomangija heli vaigistamine ja pausile | Kgne ajal: kaimasoleva kone I6petamine.
seadmine.

— Pikk vajutus: audiostisteemi valjaluli-

tamine.

EST Analoogmddturi kuvar - 13



ULDTEAVE

Roolisamba juhtseadised

14 - Analoogm&dturi kuvar EST



ULDTEAVE

Roolil asuvate juhtnuppude tutvustus

AUDIO/MEEDIA funktsioon TELEFONI funktsioon

— Liihike vajutus: maailma "Telefon" avamine; kuvatud numbrile helistamine;
17 sissetuleva kdne vastuvotmine.
— Pikk vajutus: sissetulevast kdnest keeldumine.

— Luhike vajutus:
= — maailmade kuvamine;

18 — maailmade vahel navigeerimine.

— Pikk vajutus: maailmade kuvamise ekraaniala peitmine.
19 , S . , i
ja Maailmareziimidest/meniudest, nimekirjadest ja kaustadest 1abi kerimine:

20 | |A] |- Lihike vajutus: kasitsi otsimine;
— Pikk vajutus: kataloogi kiirotsingumenuiu avamine.

+ .
ja
26 E Kuulatav meediaallikas:
ja — Pikk vajutus: kiiresti ette- voi tahapoole liikkumine.
27
EST Analoogmddturi kuvar - 15



ULDTEAVE

AUDIO/MEEDIA funktsioon TELEFONI funktsioon

Eelmisele menittasemele naasmine voi aktiivse toimingu tihistamine, raadio laineala valiku ekraani kuvamine, he-

21 li esitlusloendi kataloogitasemel Ules liikumine (meedia).

S

22
— Luhike vajutus: telefoni haaletuvastuse sisselulitamine.

— Pikk vajutus: telefoni haaletuvastuse valjalllitamine.

+
ol
=

24
23

Funktsiooni vdi praeguse esitusloendi valimine/kinnitamine, elemendi valimine v&i tegevuse kinnitamine, raadiojaa-
ma salvestamine.

+

28

>

25 Peameniili avamine/taasavamine.

— Luhike vajutus: eelmisele maailma- / meniitasemele naasmine, aktiivse toimingu tihistamine v&i audio esit-
lusloendi kataloogitasemel ules liikumine (meedia).
— Pikk vajutus: pdhimenuusse naasmine.

29

S
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ULDTEAVE

Ekraani tutvustus

R o
v W5l 21
—nji—
M

*1 g

DARKA RADIO

G

97.77 MHz

A. Kellaaeg.

B. Bluetooth®-telefonitihenduse tea-
ve.

C. Telefoni akutaseme teave.
D. Telefoni vérguoleku teave.
E. Valistemperatuur.

F. Kitusetase.

G. Heliteave (heliallikas, laulu pealkiri
jne).

Susteem sisaldab mitut maailmarezii-
mi:

EST

— « Soiduk » ;
— « Raadio » ;
— "Meedium";
— « Telefon » ;
— « Seaded » ;

Markus. maailmareziimide kattesaa-
davus soltub seadmetest.

Erinevatele maailmadele paasete juur-

de igal ajal, kasutades @ nuppu
roolil.

Kasutamine
Sisse- ja valjaliilitamine

Luhike vajutus nupul audiosus-

teemi sisselllitamiseks.

Audioslisteemi saab kasutada ilma
sOidukit kaivitamata. See to6tab mitu

minutit. Vajutage lihidalt et seda
veel moéni minut peal hoida.
Audiosusteemi valjalllitamiseks vaju-

tage pikalt nuppu . RaadiosUistee-
mi ekraan kuvatakse joonisel, kui see

on valja lulitatud, voi reziimis "Sdiduk”,
kui audio on vaigistatud.

Allika valimine
Kerige l1abi erinevate audioallikate, va-

gggggg

misel ilmuvad heliallikad jargmises jar-
jestuses: FM— DR— AM— USB—
Bluetooth®.

Teil on véimalik valida heliallikat ka
,Meediumi” maailmast.

Vajutage oma multimeediumiekraanil

nupule @ valige

"Meediumi"maailm, vajutades nuppu

rooli juures asuval juhtseadmel.
E vOi , seejarel kinnita-

miseks. Heliallika valimine.

Kui tihendate USB-meediumiallika, kui
audiosisteem on sisse lilitatud, vahe-
tub allikas automaatselt uuele meediu-
mile ja hakkab mangima selle sisu.

Kui Uhendate Bluetooth®-meediumial-
lika, kui audiostisteem on sisse lUlita-
tud, siis kui audioallikas juba mangis
Bluetooth®-i, vahetub meediumisisu
automaatselt ja hakkab audiosustee-
mist mangima.

Analoogmddturi kuvar - 17




ULDTEAVE

Helitugevus

=

- IJ
316 km

7316.0 km

Reguleerida helitugevust, vajutades

nuppu vOi _ Kui teha luhike
vajutus nupul maht suureneb

sammu vorra.

Naidikul on kiri "Helitugevus", millele
jargneb praegune seadevaartus.

Heli vaigistamine

Lahike vajutus audio vaigista-

miseks.
Tehke uuesti lUhike vajutus nuppudel

, Vo] valitud audioallika

kuulamise jatkamiseks.

18 - Analoogmodturi kuvar

EST



HELI/MULTIMEEDIA

Raadio kuulamine

Raadiosagedusala valimine

Soovitud edastusala valimiseks AM voi
DR hulgast (maapealne digiraadio)

hulgast FM, vajutage nupul @ maa-
ilma "Raadio" avamiseks, seejarel vali-

ge edastusala, vajutades nuppu E

sssss

diojaama kuulamise ajal vajutage nup-

pu edastusala valimise ekraanile
paasemiseks.

Raadiojaama valimine

EST

Raadiojaama valimiseks ja otsimiseks
on mitu véimalust:

— "listireziim" 7 on saadaval reziimides
DR ja FM;

16 : 40 )B

Q- —

Gl 210

— MEM --

*1_

ELODIE FM

— "kasireziim" 2 on saadaval reziimi-
des AM ja FM.

"nimekirja reziim"

See reziim vdimaldab teil otsida saa-
daolevaid jaamu, skannides jaamade
loendit tahestikulises jarjekorras, see-
jarel sageduse jargi (nimeta jaama-
edastuste puhul), kasutades nuppu

E VoI E seejarel kinnita-

miseks.

Raadiojaam, millel nimekirjas peatute,
hakkab mdne hetke parast mangima.

Jaamade nimekirja naasmiseks kasu-

tage nuppu voi sirvige kasutades

nuppu rooli juures asuval juht-

seadmel. E Vo] E
16:40

2 11T
*1 [g

DARKA RADIO

R o

97.77 MHz

Kdige uuema raadiojaamade nimekirja
saamiseks uuendage raadiojaamade
nimekirja.

Lisateabe saamiseks vaadake selle
jaotise alamjaotisi "Varskenda FM listi"
ja "Varskenda DR listi".

"kasireziim"

Manuaalne reziim véimaldab teil otsida
raadiojaamu, sirvides FM- ja AM-sage-
dusi:

Analoogm6dturi kuvar - 19




HELI/MULTIMEEDIA

— kerige kdrgemaid sagedusi, kasuta-
des nuppu rooli juures asuval

juhtseadmel, voi E ;
— kerige madalamaid sagedusi, kasu-

tades nuppu rooli juures asuval

juhtseadmel, voi E .

Vajutades nuppu E vOi E :

— lUhike vajutus: sageduse jargi otsimi-
ne;

— pikk vajutus: saadaoleva jaama au-
tomaatne otsimine.

Raadio/meedia teave

16 : 40 )B |[‘|||| 21°
—1I|n—
M

17 0K (g

DARKA RADIO

20 - Analoogmdéoturi kuvar

See funktsioon naitab teavet sageduse
kohta, mida soovite ekraanil ndha (vt

ulal). See kuvatakse automaatselt mo-
ne hetke parast voi kui vajutada nuppu

Raadiojaama salvestamine

Saate salvestada kuni kuus jaama, mis
kuvatakse pusivalt jaamade nimekirja
ulaosas.

Valige laineala (FM, DR) ja seejarel va-
lige eelkirjeldatud reziime kasutades
raadiojaam.

Raadiojaama salvestamiseks tehke

pikk vajutus nupul praegu mangi-
tavast listist ja valige koht listis Lemmi-
kud. Signaal kinnitab, et jaam on lem-
mikuna salvestatud.

Sirvides loendi algusest labi, saate en-
diselt leida oma lemmikjaamad alas ni-
mega — MEM--. Jargmiseks tuleb
jaamade taielik nimekiri tdhestikulises
jarjekorras alas nimega — LIST --.

Raadiojaam, millel peatute, hakkab
modne hetke parast mangima. Jaama-
de nimekirja naasmiseks kasutage

nuppu v6i sirvige kasutades nup-

pu )) rooli juures asuval juhtsead-

mel. VoI E

EST



HELI/MULTIMEEDIA

Raadiojaama valimine

AM-lainealas saab jaamu sirvida nen-
de sageduste jargi ja lainealades FM
vbi DR saab sirvida jaamade loendit.

Valige soovitud laineala (FM, DR voéi

AM), vajutades korduvalt nuppe _

See nimekiri voib sisaldada kuni 100
raadiojaama, mis salvestati loendi vii-
mase varskendamise ajal.

Kasutamine rooli juures asuval
juhtseadmel. E VOi EPéérake

nuppu , et kerida labi loendis FM, DR
olevate raadiojaamade.

EST
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HELI/MULTIMEEDIA

Meediumi heliallikad

Audiosusteemil on USB-pesa ja
Bluetooth®-i ihendus, mida saab ka-
sutada valiste heliallikate ihenda-
miseks.

Markus. isaaudioseadme vormingud
on MP3, WMA ja AAC.

USB-ihendus
Uhendamine

Uhendage MP3-méngija, kaasaskanta-
va digitaalse audiomangija voi
USB-pulga pistik USB-pessa.

Kui seade on Uhendatud, kuvatakse
muusikapala automaatselt.

Kasutamine

Kui valine heliallikas on Uhendatud,
hakkab esimene muusikapala auto-
maatselt mangima.

Kui valine audiomangija oli enne au-
diosusteemiga Ghendatud, hakkab au-
diosusteem mangima automaatselt vii-
mati mangitud muusikapala.

Kui valine heliallikas on Uhendatud,
saab selle sisu avada multimeedium-
stisteemi meniide kaudu. Sisteem
salvestab esitusloendid, mis on ident-
sed teie valise audiomangija omaga.

Valise heliallika sisu kuvamiseks au-
diosusteemis:

22 - Analoogmodturi kuvar

— vajutage nuppu , et naasta esi-

tusloendisse;
Vo]l

— pooérake nuppu )) vajutage rooli-
samba juhtseadisel nuppu E vOi

E , et kerida labi muusikapalade.

Seejarel praeguse esitusloendi muut-
miseks:

— vajutage nuppu kaustade voi

valikukriteeriumite kuvamiseks. Vajuta-

ge uuesti nuppu eelmisele ekraa-

nile naasmiseks;
VoI

— vajutage nuppu , et valida

kaust, esitusloend voi kuulata valitud
pala.

USB pesaga laadimine

Kui kaasaskantava digitaalse audio-
mangija voi telefoni USB-pistik on
Uhendatud audioslisteemi USB-pessa
(see asub salongis juhiistme lahedal),
saate kasutamise ajal selle akut laadi-
da vdi laetustaset hoida.

Markus. Mdned seadmed ei lae ega
hoia laetuse taset, kui need on then-
datud audioslisteemi USB-pordiga.

Bluetooth® audio taasesitus

Bluetooth®-i kaasaskantava digitaalse
audiomangija kasutamiseks peate sel-
le esmakordsel kasutamisel séidukiga
Uhildama > 26.

Uhildamine véimaldab audiosiisteemil
Bluetooth®-i kaasaskantava digitaalse
audioseadme ara tunda ja salvestada.

Markus.

— Kui teie Bluetooth®-i digiseadmel on
telefoni ja kaasaskantava digitaalse
audiomangija funktsioonid, Ghildab the
nende funktsioonide Ghildamine auto-
maatselt ka teise;

— Avatavate funktsioonide arv oleneb
kaasaskantava digitaalse audiomangi-
ja thlbist ja selle Ghilduvusest audio-
susteemiga.




HELI/MULTIMEEDIA

Soidukiga lihendamine

Selleks, et saaks avada koiki funkt-
sioone, peab kaasaskantava digitaalse
audioseadme Uhendama audiosustee-
miga Bluetooth® a vdi USB b kaudu.

Kasutage mangijat ainult
A siis, kui sdidutingimused

seda voimaldavad.
Sdidu ajaks pange tei-
saldatav mangija ohutult ara (jar-
su pidurdamise voi kokkupdrke
korral voib see pdhjustada vigas-

tusi).

Kui seade on juba uhildatud, tehke
jargmised sammud:

— raadio Bluetooth®-Uhenduse akti-
veerimine;

— lubage telefoni voi kaasaskantava
digitaalse audioseadme Bluetooth®-
Uhendus ja tehke see teistele seadme-
tele néhtavaks (vt kaasaskantava digi-
taalse audioseadme kasutusjuhendit);
— valige audioallikas Bluetooth®, vaju-

— valige multimeediumsusteemi tuvas-
tatud valine audiomangija voi telefon,
mida Bluetooth®-iga Uhendada.

Kasutamine

EST

Kaasaskantava digitaalse audiomangi-
ja peab Uhendama audioststeemiga,
et vdimaldada juurdepaas koikidele
funktsioonidele.

Markus. Kaasaskantavat digitaalset
audiomangijat ei saa audioslUsteemiga
Uhendada, kui seda ei ole varem uhil-
datud.

Sickness time

Kui Bluetooth®-i kaasaskantav digi-
taalne audiomangija on Uhendatud,
saate seda oma audiosUsteemi kaudu
juhtida.

Kui valine audioallikas on tihendatud
¢, hakkab esimene muusikapala auto-
maatselt mangima d.

12:45 )B
i % £

Sickness time

aill 22°c

Al'eau de rose

Digital Love

Esitusloendisse e naasmiseks vajuta-
ge rooli juhtseadmel olevat nuppu

o

Lugude sirvimiseks vajutage nuppu
E VoI .

Esitusloendi ekraanile d tagasip66rdu-

miseks vajutage vBi oodake, kuni
esitusloend automaatselt kaob.

Markus. avatavate funktsioonide arv

oleneb kaasaskantava digitaalse au-
dioseadme tlubist ja selle Ghilduvu-
sest audioslisteemiga.

Analoogm6dturi kuvar - 23




HELI/MULTIMEEDIA
Segamine "MIX"

Sickness time
Sickness time
Sickness time

Sickness time

Sickness time

Vajutage pikalt nuppu kaustas
olevate palade jarjekorra segamiseks.

"MIX " margutuli filmub multimeediu-
miekraanile. Seejarel valitakse esime-
ne juhuslik muusikapala. Uleminek
Uhelt muusikapalalt teisele toimub ju-
huslikult.

Vajutage ja hoidke uuesti all nuppu

segamisfunktsiooni desaktiveeri-
miseks: " MIX " margutuli f kaob.

Audiosusteemi valjalllitamine lUlitab
segamise funktsiooni valja.

24 - Analoogmdoturi kuvar

Kordus "RPT"

Sickness time

>4 Sickness time

>4 Sickness time
Sickness time

Sickness time

See funktsioon vbéimaldab esitusloendit
korrata.

Ldhike vajutus kordusfunktsiooni
lubamiseks kogu esitusloendis.

"RPT " margutuli g ilmub multimee-
diumiekraanile.

Tehke uuesti luhike vajutus nupul

praeguse muusikapala kordamine:
sumbolile "" ilmub teade "1" h RPT ».

Tehke uuesti luhike vajutus nupul
kordusfunktsiooni valjalllitamiseks kor-
rake toimingut, " RPT " margutuli g
kaob.

Saate kasutada ka neid esitusloendite
valikuid: valige peamenuist maailm
,Meedium”, seejarel USB allikas.

Kasutage kaasaskanta-
A vat digitaalset audioman-
gijat ainult siis, kui séidu-

tingimused seda vdéimal-

davad.

Soidu ajaks pange kaasaskantav
digitaalne audiomangija ohutult
ara (jarsu pidurdamise voi kokku-
pérke korral voib see péhjustada
vigastusi).

Heli vaigistamine/paus

=
- .J

316 km
7316 km

v{) Lady Crazy

o

EST



HELI/MULTIMEEDIA
Luhike vajutus heli vaigista-

miseks vOi muusikapala seiskamiseks.

Tehke uuesti lUhike vajutus nupul
voi tehke helitugevuseribal toiming
muusikapala vaigistuse tuhistamiseks
vOi esitamiseks.

Audiosusteemi heli lulitatakse auto-
maatselt sisse, kui vahetatakse allikaid
voi uudiste ajal.

EST
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TELEFON

Telefoni Ghildamine ja lahutami-
ne

Bluetooth®-iihendus

AudiosUsteemi Bluetooth®-i funktsioon
sisselllitamiseks:

— vajutage nuppu @ peamendd
avamiseks;

— valige maailm "Seaded", seejarel
menl "Telefoni seaded", ning
"Bluetooth®" kasutades E vOi E
seejarel kinnitamiseks;

— valige "JAH", kasutades nuppu E
vOi E seejarel kinnitage, vajutades
nuppu . Seejarel ilmub stimbol

Bluetooth® pidevalt olekuribale
ekraanil.

Turvalisuse tagamiseks
A kohandage istmeid ainult

siis, kui soiduk seisab.

26 - Analoogmdaoturi kuvar

Telefoni Ghildamine

Vabakaekomplekti kasutamiseks Ghil-
dage oma Bluetooth®-i seade sdiduki-
ga. Veenduge, et teie telefoni funkt-
sioon Bluetooth® oleks sisse lulitatud,
ning seadistage selle olekuks "nahtav".

Uhildamine vdimaldab vabakaekomp-
lektil telefon tunda ara ja salvestada
see mallu.

Siduda saab kuni kuus telefoni, aga
korraga saab Uhendada ainult Ghe
neist.

Siduda saab kas audioslisteemi voi te-
lefoni kaudu.

Nii audioslisteem kui ka telefon pea-
vad olema sisse lulitatud.

Markus. Kui seote uut telefoni ja teine
telefon on audioslisteemiga juba Gihen-
datud, lahutatakse see telefon ning
asendatakse uue seotud telefoniga.

3 wal

Chercher tél

Appairer tél

Sélect. tel

Bluetooth®-i telefoni lihildamine au-
diosiisteemiga audiosiisteemi kau-
du

See meetod voimaldab teha audiosis-
teemist Bluetooth®-i otsingut.

Telefoni sidumiseks tehke jargmised
toimingud:
— lulitage sisse Bluetooth®;

— peamendiu avamiseks vajutage @

— valige maailm "Seaded", seejarel
menl "Telefoni seaded", vajutades

E vOi , seejarel vajutage kinni-
tamiseks ;

EST



TELEFON

— valige "Otsi telefonist" vajutades

nuppe E vOi E ja seejarel kinni-
tamiseks nuppu .

Ekraanile iimub teade.

Otsingu kaivitamiseks vajutage .

Algab lahedalasuvate Bluetooth®-i
seadmete otsing (otsing votab aega
kuni 60 sekundit.)

Valige telefon, mida soovite thildada,
vajutades nuppe E VoI E seeja-

rel vajutage kinnitamiseks .

Noustuge oma Bluetooth®-i seadmes
Uhildamise taotlusega.

Kui audioslsteemi ekraanile ilmub tea-
de "Uhendatud Bluetoothi seadme ni-
mi", naitab see, et Bluetooth®-i seade
on automaatselt salvestatud ja sdiduki-
ga Uhendatud.

Seejarel on teie seade nahtav tuvasta-
tud telefonide loendis, millele paaseb
juurde ka alammenius "Vali telefon".

Kui sidumine ei ole parast 60 sekundi
moodumist dnnestunud, kuvatakse
teade "Sidumine nurjus". Korrake neid
tegevusi soovitud toimingu tege-
miseks.

EST

Tapsema teabe saamiseks lugege te-
lefoni kasutusjuhendit.

Markus. olenevalt telefonist voib olla
kasulik ndustuda teie telefoniraamatu
ja kénelogi Ulekandmisega.

Bluetooth®-i telefoni iihildamine au-
diosiisteemiga telefoni kaudu

See meetod vdimaldab teha
Bluetooth®-i otsingut telefonist.

Teie telefoni sidumiseks tehke jarg-
mised toimingud:

— peameniil avamiseks vajutage @

— valige maailm "Telefon" vajutades

E vOi E seejarel vajutage kinni-

tamiseks m :

— valige "Seo telefon" kasutades nup-
pe E vOi E ja seejarel kinnita-

miseks nuppu .

Helististeemi ekraanile ilmub teade
"Sisestage kood: XXXXXX" ja kaivitub
60-sekundiline loendur.

Audiostlisteem on nild teistele
Bluetooth®-i seadmetele umbes 60 se-
kundi jooksul nahtav.

Otsige audiostisteemi telefoniga, see-
jarel valige see (lugege oma telefoni

kasutusjuhendit) voi ndustuge telefonis
Uhildamise koodiga.

AudiosUsteemi ekraanile kuvatakse
teade "MY CAR" vdi "Dacia Media
Control Multimédia", kinnitamaks, et
teie telefon on Ghildatud ja audiosis-
teemiga tUhendatud.

Ekraanile kuvatakse teade "Dacia Me-
dia Control Multimédia" ainult siis, kui
rakendus Dacia Media Control Gihen-
datakse audiosusteemiga ja rakendus
on nutitelefoni installitud.

Kui Ghildamine ebadnnestub, naaseb
audioslisteemi ekraan maailma "Tele-
fon".
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TELEFON

Telefoni lahutamine

Elodie TEL

Pierre TEL

Lahtithendamine véimaldab telefoni
audiosisteemi malust kustutada.

Telefoni lahtilihildamiseks ja kustuta-
miseks audiosusteemi malust tehke
jargmised sammud.

— vajutage nuppu @ peamenui
avamiseks;

— valige maailm "Seaded", seejarel
"Telefoni seaded", millele jargneb
"Kustuta telefon", vajutades nuppu

E VoI E seejarel kinnita-

miseks;

28 - Analoogmdoturi kuvar

Wl

Suppr. tél
Pierre TEL ?

— valige telefon, mille abil soovite lahu-

tada, kasutades nuppu E vOi E
seejarel kinnitamiseks;

— valige "JAH", kasutades nuppu E

vOIi E seejarel kinnitamiseks.

Kui salvestatud on juba kuus telefoni,
pakub slisteem Uihe seadme kustuta-
mist. Valides "JAH", suunatakse teid
menuisse "Kustuta telefon".

Wl

Suppr. tout ?

Koikide telefonide lahti Ghildamine voi
kustutamine audiostisteemi malust:

— vajutage nuppu @ peameniu
avamiseks;

— valige meniu "Seaded", seejarel
"Telefoni seaded", millele jargneb

"Kustuta k&ik", vajutades nuppu E
vOi E seejarel kinnitamiseks;

— valige "JAH", kasutades nuppu E

vOi E seejarel kinnitamiseks.

Markus. Koik telefoniraamatu kontak-
tid ja kdnelogi stinkroonitud audiosis-
teemis kustutatakse.

EST



TELEFON

Vabakaekomplekti ees-
A mark on ainult lihtsusta-

da suhtlemist ja vahen-
dada riskitegureid neid
siiski taielikult valistamata. Te ole-
te kohustatud jargima selle riigi

seadusi, kus te viibite.
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Telefoni ihendamine ja lahti-
Uuhendamine

Uhildatud telefoni ihendamine

Kdigile funktsioonidele juurdepaase-
miseks peab telefon olema vabakae-
komplektiga Ghendatud.

Telefoni ei saa vabakaekomplektiga
Uhendada, kui seda pole varem seotud
> 26.

Markus Telefoni Bluetooth®-i iihendus
peab olema aktiivne ja seadistatud ole-
kusse "nahtav".

Automaatne iihendus

Soiduki kaivitamisel otsib audiosis-
teem Ules lahedalasuvad uhildatud te-
lefonid.

Markus. Eelisseisundis on viimati
Uhendatud telefon.

Otsingut jatkatakse kuni Ghildatud tele-
foni leidmiseni (selleks voib kuluda mi-
tu minutit).

Markus. Uhilduvate telefonide loendi
kohta lahemalt lugemiseks votke hen-
dust firma esindusega.

— kui soiduk on kaivitatud, saate kasu-
tada automaatset telefoni ihendamist.
Vajalik véib olla vabakaekomplekti au-
tomaatse Bluetooth®-i Uhenduse
funktsiooni aktiveerimine. Selleks luge-
ge telefoni kasutusjuhendit;
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— taasiihendamisel ja kahe Uhildatud
telefoni olemasolul vabakaekomplekti
vastuvotualas on eelisseisundis viima-
sena Uhendatud telefon, kaasa arvatud
juhul, kui see asub sbéidukist valjas,
kuid vabakaekomplekti levialas;

— kui vabakaekomplekti thendamise
ajal on telefonikdne kaimas, Uhenda-
takse telefon automaatselt ja vestluse
heli suunatakse sdiduki kdlaritesse.

Vabakaekomplekti ees-
A mark on ainult lihtsusta-
da suhtlemist ja vahen-
dada riskitegureid neid
siiski taielikult valistamata. Te ole-
te kohustatud jargima selle riigi
seadusi, kus te viibite.

Turvalisuse tagamiseks
A kohandage istmeid ainult

siis, kui sdiduk seisab.

Kasitsiilhendamine (iihendatud tele-
foni vahetamine)

Vajutage peamenud avamiseks nuppu

@, valige ala "Telefon" vajutades

roolisamba juhtseadisel nuppu )) ,

E vOi E seejarel kinnitamiseks
Jok].

Valige men(u "Telefoni valimine”, ka-
sutades roolisamba juhtseadisel nuppu

, E vOi E seejarel vajutage
kinnitamiseks .

EST



TELEFON

Wl 21°c

ELODIE TEL

Téléphone de Pierre

12:45 R

JEDIFON

Kuvatakse juba Uhildatud telefonide ni-
mekKiri.

Valige nimekirjast telefon, mida soovite
Uhendada, kasutades roolisamba juht-

seadisel nuppu E vOi E seejarel
vajutage kinnitamiseks .

Telefoni Gthendamise kinnitamiseks il-
mub teade.

Markus. Kui telefon on juba thenda-
tud, asendatakse teisele telefonile Ule-
minekul seni Ghendatud telefon auto-
maatselt uue valitud telefoniga.

Viga lihendamisel

Kui ihendamisel ilmneb viga, kontrolli-
ge, kas:

EST

— Teie telefon on sisse lilitatud;
— telefoni aku on tais;

— telefon on varem vabakaekomplekti-

ga uhildatud;

— Bluetooth® on nild telefonis ja au-
diosUsteemis aktiveeritud.

— telefon on konfigureeritud audiosts-
teemi Ghendamise soovi vastu votma.

Markus. Vabakaekomplekti pikaajalisel
kasutamisel tuhjeneb telefoni aku kiire-

mini.
Telefoni teave.

3 @—dlil2rc
_%_

(3)

LGgl+33 102 99 99 99
gz 38101999999

Q, +33 1019999 99

Parast uhendamist kuvab audiosUs-
teem telefoni kohta teavet:

— multimeediumststeemi 7 Uhenduse
tuup;
— telefoni aku laetuse tase 2;

— telefonivdrgu olek 3.

Telefoni lahtilhendamine

Bl 21°c

Déconnecter
‘ téléphone ?

4

ELODIE TEL ?

Telefoni lahtiilhendamiseks voite teha
jargmist:

— lUlitada vélja audiosiisteemi
Bluetooth®-i funktsiooni;

— lulitage telefoni Bluetooth®-i funkt-
sioon valja;

— kustutage Uhildatud telefon audio-
susteemi kaudu 2 28.

Telefoni valjalllitamisel GUhendatakse
telefon lahti.

Seejarel kuvatakse audiosiisteemi ek-
raanile telefoni lahtiihendamise kinni-
tamiseks teade.
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Markus. Kui teil on telefoni lahtiihen-
damise ajal kbne pooleli, suunatakse
see automaatselt tagasi telefoni.

Lilitada valja audiostisteemi
Bluetooth®-i funktsiooni, & 8.

Nutitelefoni Bluetooth®-i inaktiveeri-
mise kohta lugege telefoni kasutusju-
hendit.

Bluetooth®-telefoni lahutamiseks ja
kustutamiseks, & 28.

Kdne tegemine ja vastu votmi-
ne

Telefoniraamatu kontaktile helista-
mine

Telefoni sidumisel laaditakse auto-
maatselt selle telefoniraamat audio-
susteemi Ules (olenevalt telefonist).

Samuti saate lubada siisteemil telefo-
niraamatut ja kdnede registrit auto-
maatselt jagada, et multimeediumsts-
teem edastaks neid jargmiste uhilda-
miste ajal juba automaatselt.

Kui juurdepéas pole volitatud, kuvatak-
se audioslisteemi ekraanile teade, mis
palub teil lubada juurdepaasu telefoni-
raamatusse.

Kui multimeediumstisteem ei suuda te-
lefoni leida, vaadake lahemalt oma te-
lefoni kasutusjuhendit.
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Markus. Saate helistada numbrile voi
vétta Uhendust, vajutades lihidalt nup-

pu > 78.
Wl

e

Appels

Répertoire

v

Kontakti otsimine:
— vajutage peamenuu avamiseks nup-

pu @ seejarel valige "Telefon" maa-

ilm, vajutades nuppu vOi E

seejarel vajutage kinnitamiseks ;
— valige "Kontakt", kasutades nuppe

E voi E seejarel vajutage kinni-
tamiseks .

Meniis "Kontakt" saate otsida kontakti

nime alusel. Selleks:

— otsingu aktiveerimiseks vajutage ja

hoidke all @ VoI E;

— tahestiku tahtede kerimiseks vajuta-

ge nuppu roolisamba juhtseadisel
E VoI E;

— kui te olete soovitud tahe valinud,

vajutage kinnitamiseks nuppu ;

— valige valikuid E vOi E vajuta-

des soovitud kontakt, seejarel vajutage
kontakti salvestatud numbri(te) kuva-

miseks valikut ;
— valige valikuid voi E vajuta-

des soovitud number ning vajutage
seejarel kinnitamiseks ja kdne alusta-

miseks valikut .

Markus. Eelmisele ekraanile naas-

miseks vajutage nuppu .

Enne kontakti otsimist on
A soovitatav sdiduk peata-

da.

EST



TELEFON
Kdnelogi kontaktile helistamine helistada, ja vajutage seejarel kdne
— valige ikoon kasutades nuppu

o usamiseks (%),
il alustamiseks A Vol E seejarel kinnita-

- Kone vastuvétmine miseks;
1R vOi
EI[III
%— — tehke lthike vajutus nupul _

Sissetulevast kdnest keeldumiseks:

L4 33 6 24 68 XX XX
Q7 3317324 XX XX

L
\. +33 6 85 46 XX XX Appel entrant

— valige ikoon kasutades nuppu

E vOi E seejarel kinnita-

miseks;
\Ye]

— vajutage pikalt nuppu .

Benoit

Kdnelogi kuvamiseks:

— avage ala "Telefon" vajutades @ o .

seejarel vajutage "Telefon" valimiseks _ - . . Q \ Enne numbri sisestamist
Sissetuleva kdne puhul iimub audio- voi kontakti otsimist on

nuppe E Vi E seejarel vajutage susteemi ekraanile helistaja telefoni- soovitatav séiduk peata-
number (see funktsioon oleneb sellest, da.

kinnitamiseks ; millised lisavalikud olete telefoniope-

— valige "Kéned", kasutades nuppe raatorilt tellinud).

E N E ) o Kui helistaja telefoninumber on ménes

vol , seejarel vajutage kinni- malus olemas, kuvatakse numbri ase-

tamiseks _ mel helistaja nimi.

Kui audiostaja numbrit ei ole véimalik

— valige valikut E V&I vajuta- kuvada, iimub audiosiisteemi ekraanile

des kontakt v&i number, kellele soovite teade "Salastatud number".
Sissetulevale konele vastamiseks:
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Teise kdne vastuvotmine Kone ajal

’B :f“" Te saate:
— reguleerida helitugevust, vajutades

E| Appel x en cours... nuppu VOi ;
— kdne I16petamiseks vajutage nuppu
+33 6 24 68 XX XX
&l

Vajutage oma multimeediumiekraanil

nupule E voi E seejarel

kinnitamiseks.
Samuti on véimalik teha jargmist:
— votta vastu sissetulevat kone / taas-

tada ootele pandud kdne, valides

i

Teise sissetuleva kdne puhul ilmub au-

diosUsteemi ekraanile teise helistaja

telefoninumber (see funktsioon oleneb — kone l6petada, valides vestluse

sellest, millised lisavalikud olete telefo- ajal;

nioperaatorilt tellinud). Te saate: — panna kéne ootele, valides 7;

— votta vastu sissetulevat kdne, vali- - ‘(’f_‘”g? ?Umb,rtf s?s?sta_rrllise jtaoks
audiosUsteemi klaviatuuri kasuta-

des : miseks 2.

— keelduda sissetulevast kdnest, vali-

des E ; Siisteem voimaldab kdnet

— panna sissetulev kéne ootele, vali- oodata, kui telefon on

des 1. Gihendatud (olenevalt kavat-

Kdne I6petamiseks vestluse ajal vaju- susest).

tage nuppu E|
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Kdne ajal klaviatuuri kasutamine

Kdne ajal audiosUsteemi klaviatuuri
kasutamine:

— valige audiosUsteemi klahvistik, ka-
sutades nuppu E vOi E seejarel

m kinnitamiseks;
— valige number vdi tark, kasutades

nuppu E vOi E seejarel va-

liku kinnitamiseks.
Markus. Eelmisele ekraanile naas-

miseks vajutage nuppu _
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Sirvige peamenlis, vajutades nuppu

E voi E kuni jduate maailmani

"Seaded".

Saadaval on jargmised seaded:
— « Soiduk » ;

— « Heli » ;

— « Telefon ».

Sdiduohutuse taga-
A miseks seadistage neid

asendeid ainult siis, kui
auto seisab.
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Audioseaded
b3 - il
_Ja R

Volume Km/h

Bass Boost

Reset

Vajutage peamentius nuppu E vOi

E, et sirvida alani "Seaded", seeja-
rel valige "Heli".

Valige ,Heliseaded”, seejarel vajutage

kinnitamiseks .

Saadaval on jargmised seaded:

— "Ekvalaiser";

— "Ruumis jagamine";

— "km/h (mph) helitugevus";
— « Bassivoimendi » ;

— "Lahtestamine".

R il
= d\'?:l@ —

D Moyen

"Ekvalaiser"
Valige ,Ekvalaiser” ja vajutage nuppu

E VoI E et avada erinevad osad

jargmises jarjestuses:

— «Bass » ;

— « Keskmine » ;

— « Kdrged toonid ».

"Ruumis jagamine" (helijaotus)
Funktsioon "Ruumis jagamine", et re-
guleerida audiojaotust salongis:

— "Tasakaal" (vasak/parem audiojao-
tus);

— olenevalt mudelist

"Helijaotus" (eesmine / tagumine au-
diojaotus).

EST
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Saate muuta iga seadistuse vaartust,

vajutades nuppe E vOi E

Vajutage nupule , et kinnitada ja
naasta eelmisesse osasse.
"Kiirusest olenev helitugevus"
Audiostiisteemi helitugevus muutub
olenevalt séiduki kiirusest.

Sisenege menlusse "Audioseaded"”,
seejarel valige "Helitugevus km/h", va-

jutades nuppu .

Soovitud seade saavutamiseks valige
Uks jargmistest:

— « OFF » ;

— "Vaga vaikne";

— « Madal » ;

— « Keskmine » ;

— "Tugev";

— « Vaga korge ».

EST

« Bassivoimendi »

Funktsiooni "Bassivoimendi" voib ka-
sutada bassi suurendamiseks vaiksel
kuulamisel.

Avage menuu "Heliseaded", seejarel
valige "Bassivdimendi" vajutades nup-

pe E vOi E seejarel vajutage
kinnitamiseks .

Funktsiooni sisse/vélja lulitamiseks va-
lige "ON" v6i "OFF" kasutades nuppe

E vOi E seejarel vajutage kinni-
tamiseks .

"Vaikimisi heli"

Kuvage "Audioseaded" ja valige "Vaiki-
misi", seejarel "Lahtesta".

Valige "JAH" voi "EI".

Koik audioseaded lahtestatakse vaiki-
misi vaartustele.

Eelmisse menlilisse naas-
miseks vajutage nuppu

.

Raadio seaded

_d;d@}_

Maj Liste FM

M3j Liste DR

Kuvage seadete menud, vajutades

korraks nuppu @ valige maailm
"Seaded", seejarel "Heliseaded", vaju-
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SUSTEEMI SEADED

tades nuppu E voi E seejarel

m kinnitamiseks.

Olemas on jargnevad funktsioonid:
— "FM-nimekirja uuendamine";

— "DR-nimekirja uuendamine";

— "Simulcast";

— "DR-prioriteet”;

— «TA»;

— « AF ».

"Nimekirja "FM" uuendamine

See funktsioon véimaldab uuendada
kdiki FM raadiojaamu selles piirkon-
nas, kus te asute.

Valige "Seaded maailmast" valik "Raa-
dioseaded" ja seejarel "FM-loendi

uuendamine", vajutades nuppu E

VoI E seejarel kinnitamiseks.

Seejarel kaivitub selle piirkonna
FM-raadiojaamade automaatne uuen-
damine. Armatuurlaual kuvatakse tea-
de "FM-loendi uuendamine".

Kui uuendamine on I6petatud, ilmub
ekraanile teade "FM-nimekiri on uuen-
datud".

"Nimekirja "DR" uuendamine

See funktsioon véimaldab uuendada
kdiki DR raadiojaamu selles piirkon-
nas, kus te asute.
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Valige menlust "Raadioseaded" valik
"DR-loendi uuendamine", vajutades

nuppu E vOi E seejarel

kinnitamiseks.

Seejarel kaivitub selle piirkonna
DR-raadiojaamade automaatne uuen-
damine. Armatuurlaual kuvatakse tea-
de "DR-loendi uuendamine".

Kui uuendamine on I6petatud, ilmub
ekraanile teade "DR-nimekiri on uuen-
datud".

Markus. Kui on valitud méni muu alli-

kas , uuendatakse FMDR-loendit
edasi taustal.

"Simulcast"

Olenevalt riigist lUlitub see funktsioon
digisignaali kadumisel DR-jaamalt vas-
tavale FM-jaamale.

Kui ,Simulcast FM/DR” on aktiveeritud,
[Ulitub stisteem mdne sekundi parast
FM -> DR véi DR -> FM. Helitugevus
voib muutuda.

Audiosusteem liUlitub automaatselt ta-
gasi DR-jaamale niipea, kui digisignaal
on saadaval.

Markus. Simulcasti kasutamisel on
raadiojaama nime ees " FM> »
"DR-prioriteet"

Olenevalt riigist vdimaldab see funkt-
sioon valida FM-jaama (kui valitud raa-

diojaam on saadaval ka digitaalsena)
ja lulitada vastavale DR-jaamale, et
saavutada parem helikvaliteet.
Markus. Kuigi DR see on prioriteetne,
eelneb jaama nimele " DR> ».

« TA »

Kui see funktsioon on sisse lilitatud,
otsib ja mangib audiosisteem auto-
maatselt liiklusteadaandeid kohe, kui
FM- v6i DR-raadiojaamad neid edasta-
vad.

Selle funktsiooni sisse- voi valjalllita-
miseks toimige jargmiselt:

— valige maailmast "Seaded" "Raadio-

seaded", vajutades nuppu rooli-
sambal, seejarel kinnitamiseks;

— valige "TA", vajutades nuppu

roolisambal, seejarel kinnita-
miseks;

— funktsiooni "TA" sisse vdi vélja lulita-
miseks valige "ON" vdi "OFF".

"AF" (automaatne haidlestamine AF)

FM-raadiojaama sagedus muutub ole-
nevalt piirkonnast.

Osa jaamu kasutavad slisteemi RDS,
seda peamiselt sdidu ajal "AF" auto-
maatseks haalestamiseks.
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Telefoni seaded

Kasutage seda funktsiooni audiosus-
teemiga Uhendatud telefoni seadete
reguleerimiseks.

Sirvige peamendius, vajutades nuppu

E voi E kuni jduate maailmani

"Seaded". Valige "Telefoni seaded",

seejarel vajutage nuppu kinnita-
miseks.

Saadaval on jargmised seaded:

— "Telefoni otsimine™;

— "Telefoni sidumine";

— "Telefoni valimine";

— "Telefoni kustutamine";

— "BT SEES/VALJAS".

Lugege vastavaid peatiikke.

Vajutada tks kord nuppu

eelmise mendu juurde

tagasiminek.

EST

"BT seaded" (Bluetooth®)
Sirvige peamendus, vajutades nuppu

E vOi E kuni jduate maailmani

"Seaded". Valige "BT seaded", seejarel

m kinnitamiseks.

Helisusteemi Bluetooth® aktiveeri-
miseks valige "ON, vajutades nuppu

E VoI E seejarel m kinnita-

miseks.

Helisusteemi Bluetooth® desaktiveeri-
miseks valige "OFF, vajutades nuppu

E vOi E seejarel kinnita—

miseks.

Keele valimine

Kasutage seda funktsiooni armatuur-
laual asuva audioslUsteemi ekraani
keele vahetamiseks.

Kuvage seadistuste menuu, vajutades

nuppu @ Valige "Soidukiseaded"”,
"Keel" ja seejarel soovitud keel, vajuta-

des nuppu E voi E vajutades
nuppu kinnitamiseks.

Kellaaja seadistamine

See funktsioon voimaldab seadistada
kellaaega.

Kuvage seadistuste menu, vajutades
nupule @ Valige "Soiduki menad"”,
seejarel "Kell", kasutades nuppe E

VoI E seejarel vajutage kinnita-

miseks .

Ekraanile ilmub mentu "Kell":

— vajutage pikalt nuppu , et avada
kellaaja seaded;

— reguleerige tunde nuppudega E
voi E seejarel oodake hetk, kuni
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valik lUlitub automaatselt tunni seadelt
minuti seadele;
— reguleerige minuteid vajutades nup-

pe E VOi E seejarel oodake kor-
raks, kuni seade kinnitatakse auto-
maatselt.

Olenevalt telefoni kauba-

margist ja mudelist voivad

vabakaefunktsioonid olla
soiduki audioslisteemiga osaliselt
vOi taiesti Ghildamatud.

Sdiduohutuse taga-
A miseks seadistage neid

asendeid ainult siis, kui
auto seisab.
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ULDTEAVE

Digitaalne ekraan

AUDIO/MEEDIA funktsioon | TELEFONI funktsioon

1 | Teabeala: kellaaeg, thenduvus, telefoni teave, valistemperatuur.

2 | Maailma ekraaniala (Sdiduk, Raadio, Meedium, Telefon, Seaded).

3 | Ekraaniala, kus kuvatakse hetkel kasutatavat maailma/menuitd.
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Maailmade kirjeldus
Maailmareziimi néit

24°C07:14

Q

Iy
Qs B

Véite iga hetk erinevad maailmad 2

avada, vajutades pikalt nuppu .

=

Vajutage korduvalt nuppu et ava-

da maailm "Seaded", seejarel
kinnitamiseks.

— « Soiduk » ;

— « Raadio » ;

— "Meedium";

— « Telefon » ;

— « Seaded » ;
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Markus. maailmareziimide kattesaa-
davus soltub seadmetest.

Erinevatele maailmadele paasete juur-

de igal ajal, kasutades nuppu

roolil.

Teatud funktsioonid on ka-
sutatavad ainult siis, kui
sbiduk seisab paigal.

Ekraanil kuvamine

@ France Culture
Le 7h14

e

A. Uhenduse seisund ja andmete ja-
gamine;

B. Telefoni vorguoleku teave.
C. Telefoni akutaseme teave.
D. Bluetooth®-ihenduse teave.
E. Valistemperatuur.

F. Kellaaeg.

G. Maailma ekraaniala.

H. Ekraaniala, kus kuvatakse hetkel
kasutatavat maailma/mentud.

Kasutamine

Sisse- ja valjalllitamine
Lihike vajutus nupul , VoI

El audioslsteemi sisselllitamiseks.

Audioslisteemi saab kasutada ilma
soidukit kaivitamata. See tootab mitu

minutit. Vajutage lihidalt et seda
veel moéni minut peal hoida.
Audiosusteemi valjalllitamiseks vaju-

tage pikalt nuppu . RaadiosUstee-
mi ekraan kuvatakse joonisel, kui see

on valja lulitatud, voi reziimis "Siduk”,
kui audio on vaigistatud.
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Allika valimine

Kerige |abi erinevaid heliallikaid, vaju-
heliallikad jargmises jarjestuses: FM—
DR— AM— USB— Bluetooth®.

Saate valida ka raadiosagedusala
maailmast "Raadio".

Vajutage maailma "Raadio" valimiseks
, seejarel laineala valiku menuu

kuvamiseks , kus kuvatakse FM,

AM v6éi DR (maapealne digiraadio),
seejarel valige laineala, vajutades

E vOi E seejarel vajutage kinni-
tamiseks .

Teil on vdimalik valida heliallikat ka
~,Meediumi” maailmast.

Vajutage , valige "Meedia" maailm
kasutades valikuid E voi E see-

jarel vajutage kinnitamiseks . Heli-
allika valimine.

Kui hendate USB-meediumiallika, kui
audioslisteem on sisse lilitatud, vahe-
tub allikas automaatselt uuele meediu-
mile ja hakkab mangima selle sisu.

EST

Kui Uhendate Bluetooth®-meediumial-
lika, kui audiostisteem on sisse lilita-
tud, siis kui audioallikas juba mangis
Bluetooth®-i, vahetub meediumisisu
automaatselt ja hakkab audiosustee-
mist mangima.
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ULDTEAVE

Helitugevus

Seadistage helitugevust, vajutades

rooli juhtseadise nuppe vOi .

Vajutage korraks , et suurendada
helitugevust Uhe astme vorra.
Heli vaigistamine

Vajutage korraks , et vaigistada
heli.
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Vajutage uuesti korraks , vOi

, et jatkata praeguse heliallika esi-
tamist.

EST



HELI/MULTIMEEDIA

Raadio kuulamine

A0 E%

24°C07:14
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Raadiosagedusala valimine

FM, AM v6i DR (maapealne digiraadio)

hulgast soovitud sagedusala vali-

miseks vajutage , et avada maa-
ilm "Raadio", seejarel valige nuppude-

ga E voi E soovitud laineala ja

vajutage kinnitamiseks nuppu .
Raadiojaama valimine

Raadiojaama valimiseks ja otsimiseks
on mitu véimalust:

— "listireziim" on saadaval reziimides
DR ja FM;

EST

— "kasireziim" on saadaval reziimides
AM ja FM.

24°C07:14

TR LS

* 1Radio 4

* 2RVB
770K Sud Radio

"nimekirja reziim"

See reziim voimaldab teil otsida saa-
daolevaid jaamu, skannides jaamade
loendit tdhestikulises jarjekorras, see-
jarel sageduse jargi (nimeta jaama-
edastuste puhul), kasutades nuppu

@véi E seejarel kinnitamiseks
3

Raadiojaam, millel nimekirjas peatute,
hakkab méne hetke parast mangima.

Jaamade nimekirja naasmiseks kasu-

tage nuppu voi sirvige kasutades

roolisamba juhtseadist , E vOi
v

Nimekirja algusse naasmiseks vajuta-

ge pikalt nuppe E vOi E

France Culture
Le 7Th14

oo e

Kdige uuema raadiojaamade nimekirja
saamiseks uuendage raadiojaamade
nimekirja.

Selle raadiojaamade nimekirja kohta
rohkema teabe saamiseks lugege selle
peatuki Idike "FM-nimekirja uuendami-
ne" voi "DR-nimekirja uuendamine".
"kasireziim"
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Manuaalne reziim véimaldab teil otsida
raadiojaamu, sirvides FM- ja AM-sage-
dusi:

— kérgemate sageduste suunas keri-
miseks kasutage nuppu roolisam-

ba juhtseadisel voi E;
— madalamate sageduste suunas keri-

miseks vajutage nuppu roolisam-

ba juhtseadisel voi E

Vajutades E vOi E:

— lUhike vajutus: sageduse jargi otsimi-
ne;

— pikk vajutus: saadaoleva jaama au-
tomaatne otsimine.
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Raadio/meedia teave

7L 24
&l s

*1 (9
France Culture
Le 7Th14

oo e

See funktsioon néitab teavet sageduse
kohta, mida soovite ekraanil ndha (vt
ulal). See kuvatakse automaatselt mo-

ne hetke parast voi kui vajutada .

Raadiojaama salvestamine

Saate salvestada kuni kuus jaama, mis
kuvatakse pusivalt jaamade nimekirja
Ulaosas (lemmikjaamad).

Valige laineala (FM, DR) ja seejarel va-
lige eelkirjeldatud reziime kasutades
raadiojaam.

Raadiojaama salvestamiseks tehke

pikk vajutus nupul praegu mangi-

tavast listist ja valige koht listis Lemmi-
kud. Signaal kinnitab, et jaam on lem-
mikuna salvestatud.

Sirvides loendi algusest labi, saate en-
diselt leida oma lemmikjaamad alas ni-
mega « -- MEM -- ». Jargmiseks tuleb
jaamade taielik nimekiri tahestikulises
jarjekorras alas nimega " -- LIST -- ».
Raadiojaam, millel peatute, hakkab
mdne hetke parast mangima. Jaama-
de nimekirja naasmiseks kasutage

nuppu vc"Ji sirvige kasutades nup-

pu )) rooli juures asuval juhtsead-

mel. E VoI E

EST
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Raadiojaama valimine
Valige soovitud laineala (FM, DR v&i

sssss

See nimekiri voib sisaldada kuni 100
raadiojaama, mis salvestati loendi vii-
mase varskendamise ajal.

Kasutamine rooli juures asuval
juhtseadmel. E vOi EPéérake

nuppu , et kerida labi loendis FM, DR
olevate raadiojaamade.

EST
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Meediumi heliallikad

Audiosusteemil on USB-pesa ja
Bluetooth®-i Gihendus, mida saab ka-
sutada valiste heliallikate Ghenda-
miseks.

Markus. isaaudioseadme vormingud
on MP3, WMA ja AAC.

USB-iihendus

Uhendamine

Uhendage MP3-méngija, kaasaskanta-
va digitaalse audiomangija voi
USB-pulga pistik USB-pessa.

Kui seade on Uhendatud, kuvatakse
muusikapala automaatselt.

Kasutamine

Kui valine heliallikas on Uhendatud,
hakkab esimene muusikapala auto-
maatselt mangima.

Kui valine audiomangija oli enne au-
diosusteemiga tihendatud, hakkab au-
diosusteem mangima automaatselt vii-
mati mangitud muusikapala.

Kui valine heliallikas on Uhendatud,
saab selle sisu avada multimeedium-
slisteemi menlitide kaudu. Siisteem
salvestab esitusloendid, mis on ident-
sed teie valise audiomangija omaga.

Valise heliallika sisu kuvamiseks au-
diosusteemis:
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— vajutage nuppu , et naasta esi-

tusloendisse;
Vo]l

— pooérake nuppu )) vajutage rooli-
samba juhtseadisel nuppu E vOi

E , et kerida labi muusikapalade.

Seejarel praeguse esitusloendi muut-
miseks:

— vajutage nuppu kaustade voi

valikukriteeriumite kuvamiseks. Vajuta-

ge uuesti nuppu eelmisele ekraa-

nile naasmiseks;
VoI

— vajutage nuppu , et valida

kaust, esitusloend voi kuulata valitud
pala.

USB pesaga laadimine

Kui kaasaskantava digitaalse audio-
mangija voi telefoni USB-pistik on
Uhendatud audioslisteemi USB-pessa
(see asub salongis juhiistme lahedal),
saate kasutamise ajal selle akut laadi-
da vdi laetustaset hoida.

Markus. Mdned seadmed ei lae ega
hoia laetuse taset, kui need on then-
datud audioslisteemi USB-pordiga.

Bluetooth® audio taasesitus

Bluetooth®-i kaasaskantava digitaalse
audiomangija kasutamiseks peate sel-
le esmakordsel kasutamisel séidukiga
Uhildama & 52.

Uhildamine véimaldab audiostisteemil
Bluetooth®-i kaasaskantava digitaalse
audioseadme ara tunda ja salvestada.

Markus.

— kui teie Bluetooth®-iga kaasaskanta-
val digitaalsel audioseadmel on telefo-
ni ja kaasaskantava audiomangija
funktsioonid, seob (ihe funktsiooni si-
dumine automaatselt ka teise;

— Avatavate funktsioonide arv oleneb
kaasaskantava digitaalse audiomangi-
ja thlbist ja selle Ghilduvusest audio-
susteemiga.

EST
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24°C07:14

T
oy
el

e

Soidukiga lihendamine

Selleks, et saaks avada koiki funkt-
sioone, peab kaasaskantava digitaalse
audioseadme Uihendama audiostistee-
miga Bluetooth® a voi USB b kaudu.

Kasutage mangijat ainult
A siis, kui sdidutingimused

seda voimaldavad.
Sodidu ajaks pange tei-
saldatav mangija ohutult ara (jar-
su pidurdamise voi kokkupdrke
korral voib see pdhjustada vigas-
tusi).

EST

Kui seade on juba Uhildatud, tehke
jargmised sammud:

— raadio Bluetooth®-iihenduse akti-
veerimine;

— lubage oma telefoni véi kaasaskan-
tava digitaalse audioseadme
Bluetooth®-lihendus ja tehke see teis-
tele seadmetele nadhtavaks (vt kaasas-
kantava digitaalse audioseadme kasu-
tusjuhendit);

— valige audioallikas Bluetooth®, vaju-

— valige multimeediumslsteemi tuvas-
tatud valine audiomangija voi telefon,
mida Bluetooth®-iga ihendada.

Kasutamine

Kaasaskantava digitaalse audiomangi-
ja peab Uhendama audiosUsteemiga,
et vdimaldada juurdepaas koikidele
funktsioonidele.

Markus. Kaasaskantavat digitaalset
audiomangijat ei saa audiosuisteemiga
Uhendada, kui seda ei ole varem uhil-
datud.

24°C07:14

Mistral Gagnant
Renaud

oo e

Kui Bluetooth®-iga kaasaskantav digi-
taalne audiomangija on thendatud,
saate seda oma audiosusteemi kaudu
juhtida.

Kui valine audioallikas on thendatud
¢, hakkab esimene muusikapala auto-
maatselt mangima d.
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Amoureux de Pan...
[ZP Hexagone
[P Laisse Béton

T;.f-.‘.._ S——

Esitusloendisse e naasmiseks vajuta-
ge rooli juhtseadmel olevat nuppu

o

Lugude sirvimiseks vajutage nuppu
E Vo] E

Esitusloendi ekraanile d tagasip6ordu-

miseks vajutage voi oodake, kuni
esitusloend automaatselt kaob.
Markus. Funktsioonide saadavus ole-
neb kaasaskantava digitaalse audio-
mangija tulbist ja selle thilduvusest
audiosUsteemiga.
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"MIX" juhuslik esitusjarjekord
e 24°C07:14
8 GE s 8

>C¢ Amoureux de Pan...
Hexagone

9, Laisse Beton

e

Kasutas olevate palade jarjekorra se-

gamiseks vajutage pikalt nuppu .

Margutuli "MIX " ilmub f ekraanile.
Seejarel valitakse esimene juhuslik
muusikapala. Uleminek ihelt muusika-
palalt teisele toimub juhuslikult.

Segamise valja lulitamiseks vajutage

uuesti pikalt nuppu : kustub mar-
gutuli "MIX " f.

Audiosusteemi valjalllitamine lllitab
segamise funktsiooni valja.

Kordus "RPT"
e

>¢ Amoureux de Pan...
Hexagone
9 |aisse Béton

N

See funktsioon voimaldab esitusloendit
korrata.

Kogu esitusloendi jaoks kordusfunkt-
siooni sisse lulitamiseks vajutage kor-

raks .

Margutuli "RPT " ilmub g ekraanile.
Praeguse loo kordamiseks vajutage

korraks uuesti valikut : margutule-
le "RPT" ilmub "1" h.
Kordusfunktsiooni valja lilitamiseks

vajutage korraks uuesti , margutu-
li"RPT" g kaob.

EST
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Saate kasutada ka neid esitusloendite
valikuid: valige peameniust maailm
,Meedium”, seejarel USB allikas.

Kasutage kaasaskanta-
A vat digitaalset audioman-

gijat ainult siis, kui sdidu-
tingimused seda véimal-

davad.

Soidu ajaks pange kaasaskantav
digitaalne audiomangija ohutult
ara (jarsu pidurdamise voi kokku-
pdrke korral voib see pdhjustada
vigastusi).

EST

Heli vaigistamine/paus
] x

J& Réglage audio

Vajutage heli vaigistamiseks vdi muusi-
kapala seiskamiseks lihidalt nuppu

_

Audiosusteemi heli taastamiseks voi
muusikapala esituse jatkamiseks vaju-

tage uuesti lihidalt voi kasutage
helitugevuse juhtseadist.

Audioslisteemi heli lllitatakse auto-
maatselt sisse, kui vahetatakse allikaid
vOi uudiste ajal.
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TELEFON

Telefoni Ghildamine ja lahutami-
ne

Bluetooth®-iihendus

AudiosUsteemi Bluetooth®-i funktsioon
sissellilitamiseks:

— peamenul avamiseks vajutage

)

— valige maailm "Seaded", seejarel
"Telefoni seaded" ja "Bluetooth®", va-

jutades E vOi E seejarel vajuta-
ge kinnitamiseks ;

— valige "JAH", kasutades nuppe E
VoI E seejarel vajutage kinnita-

miseks . Seejarel ilmub ekraani

olekuribale pidevalt simbol

Bluetooth®.

Turvalisuse tagamiseks
A kohandage istmeid ainult

siis, kui soiduk seisab.
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Telefoni Ghildamine

Vabakaekomplekti kasutamiseks Ghil-
dage oma Bluetooth®-i seade sdiduki-
ga. Veenduge, et teie telefoni funkt-
sioon Bluetooth® oleks sisse lulitatud,
ning seadistage selle olekuks "nahtav".

Uhildamine vdimaldab vabakéekomp-
lektil telefon tunda ara ja salvestada
see mallu.

Siduda saab kuni kuus telefoni, aga
korraga saab Gihendada ainult ihe
neist.

Siduda saab kas audioslisteemi voi te-
lefoni kaudu.

Nii audiosilisteem kui ka telefon pea-
vad olema sisse lilitatud.

Markus. Kui seote uut telefoni ja teine
telefon on audiosiisteemiga juba tihen-
datud, lahutatakse see telefon ning
asendatakse uue seotud telefoniga.

Chercher tél
Appairer tel
Sélect. tel

-_j: — —

Bluetooth®-i telefoni lihildamine au-
diosiisteemiga audiosiisteemi kau-
du

See meetod vdimaldab teha audiosis-
teemist Bluetooth®-i otsingut.

Telefoni sidumiseks tehke jargmised
toimingud:

— lulitage sisse Bluetooth®;

— peameniu avamiseks vajutage

— valige maailm "Seaded", seejarel
menl "Telefoni seaded", vajutades

E VOi E seejarel vajutage kinni-
tamiseks ;

EST
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— valige "Otsi telefonist" vajutades

nuppe E vOi E ja seejarel kinni-
tamiseks nuppu .

Ekraanile ilmub teade. Otsingu kaivita-

miseks vajutage .

Algab lahedalasuvate Bluetooth®-i
seadmete otsing (otsing votab aega
kuni 60 sekundit.)

Valige telefon, mida soovite Uhildada,

kasutades nuppe E vOi E seeja-

rel vajutage kinnitamiseks .

Noustuge oma Bluetooth®-i seadmes
Uhildamise taotlusega.

Kui audioslisteemi ekraanile ilmub tea-
de "Uhendatud Bluetoothi seadme ni-
mi", naitab see, et Bluetooth®-i seade
on automaatselt salvestatud ja séiduki-
ga Uhendatud.

Seejarel on teie seade nahtav tuvasta-
tud telefonide loendis, millele paaseb
juurde ka alammendadis "Vali telefon".

Kui sidumine ei ole parast 60 sekundi
mo6dumist dnnestunud, kuvatakse
teade "Sidumine nurjus". Korrake neid
tegevusi soovitud toimingu tege-
miseks.

Tapsema teabe saamiseks lugege te-
lefoni kasutusjuhendit.

EST

Markus. Olenevalt telefonist vdib olla
kasulik ndustuda teie telefoniraamatu
ja kénelogi tlekandmisega.

Bluetooth®-i telefoni tihildamine au-
diosiisteemiga telefoni kaudu

See meetod voimaldab teha
Bluetooth®-i otsingut telefonist.

Teie telefoni sidumiseks tehke jarg-
mised toimingud:

— peameniil avamiseks vajutage

— valige maailm "Telefon" vajutades

E vOi E seejarel vajutage kinni-
tamiseks ;

— valige "Seo telefon" kasutades nup-

pe E vOi E ja seejarel kinnita-
miseks nuppu .

Helististeemi ekraanile ilmub teade
"Sisestage kood: XXXXXX" ja kaivitub
60-sekundiline loendur.

Audiostisteem on nild teistele
Bluetooth®-i seadmetele umbes 60 se-
kundi jooksul nahtav.

Otsige audiosusteemi telefoniga, see-
jarel valige see (lugege oma telefoni
kasutusjuhendit) voi ndustuge telefonis
Uhildamise koodiga.

Audioslisteemi ekraanile kuvatakse
teade "MY CAR" véi "Dacia Media
Control Multimédia", kinnitamaks, et
teie telefon on Ghildatud ja audiosis-
teemiga tUhendatud.

Ekraanile kuvatakse teade "Dacia Me-
dia Control Multimédia" ainult siis, kui 3
rakendus Dacia Media Control Ghen-
datakse audiosiisteemiga ja rakendus
on nutitelefoni installitud.

Kui Ghildamine ebadnnestub, naaseb
audioslisteemi ekraan maailma "Tele-
fon".
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TELEFON

Telefoni lahutamine

&k a0

Suppr. tél
Manu Tél
Tel Daddy

-_j: — —

Lahtithendamine vbéimaldab telefoni
audiosisteemi malust kustutada.

Telefoni lahtilihildamiseks ja kustuta-
miseks audiosusteemi malust tehke
jargmised sammud.

— peameniil avamiseks vajutage

— valige maailm "Telefon", seejarel
"Kustuta telefon", kasutades nuppe

@ voi E,ja seejarel kinnita-
miseks nuppu ;
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24°C07:14

[ oul

— valige telefon, mille sidumise soovite
katkestada, vajutades nuppe E VoI

E, seejarel vajutage kinnitamiseks

)

— valige "JAH", kasutades nuppe E

voi E seejarel vajutage kinnita-

miseks .

Kui salvestatud on juba kuus telefoni,
pakub slisteem Uihe seadme kustuta-
mist. Valides "JAH", suunatakse teid
menulsse "Kustuta telefon".

24°C07:14
RE S

Koikide telefonide lahti Ghildamine voi
kustutamine audioststeemi malust:

— peamendii avamiseks vajutage

)

— valige maailm "Seaded", seejarel
meniu "Telefoni seaded"” ja "Kustuta

kdik", vajutades E vOi E seeja-
rel vajutage kinnitamiseks m :
— valige "JAH", kasutades nuppe E

voi E seejarel vajutage kinnita-

miseks .

EST
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Markus. Koik telefoniraamatu kontak-
tid ja kdnelogi stinkroonitud audiosis-
teemis kustutatakse.

Vabakaekomplekti ees-
A mark on ainult lihtsusta-

da suhtlemist ja vahen-
dada riskitegureid neid
siiski taielikult valistamata. Te ole-
te kohustatud jargima selle riigi

seadusi, kus te viibite.
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Telefoni ihendamine ja lahti-
Uuhendamine

Uhildatud telefoni ihendamine

Kdigile funktsioonidele juurdepaase-
miseks peab telefon olema vabakae-
komplektiga Ghendatud.

Telefoni ei saa vabakaekomplektiga
Uhendada, kui seda pole varem seotud
> 52.

Markus Telefoni Bluetooth®-i thendus
peab olema aktiivne ja seadistatud ole-
kusse "nahtav".

Automaatne iihendus

Soiduki kaivitamisel otsib audiosis-
teem Ules lahedalasuvad Ghildatud te-
lefonid.

Markus. Eelisseisundis on viimati
Uhendatud telefon.

Otsingut jatkatakse kuni Ghildatud tele-
foni leidmiseni (selleks voib kuluda mi-
tu minutit).

Markus. Uhilduvate telefonide loendi
kohta lahemalt lugemiseks votke Ghen-
dust firma esindusega.

— kui soiduk on kaivitatud, saate kasu-
tada automaatset telefoni Ghendamist.
Vajalik vdib olla vabakaekomplekti au-
tomaatse Bluetooth®-i Uhenduse
funktsiooni aktiveerimine. Selleks luge-
ge telefoni kasutusjuhendit;
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— taasiihendamisel ja kahe Uhildatud
telefoni olemasolul vabakaekomplekti
vastuvébtualas on eelisseisundis viima-
sena Uhendatud telefon, kaasa arvatud
juhul, kui see asub sbéidukist valjas,
kuid vabakaekomplekti levialas;

— kui vabakaekomplekti thendamise
ajal on telefonikdne kaimas, Uhenda-
takse telefon automaatselt ja vestluse
heli suunatakse sdiduki kdlaritesse.

Vabakaekomplekti ees-
A mark on ainult lihtsusta-
da suhtlemist ja vahen-
dada riskitegureid neid
siiski taielikult valistamata. Te ole-
te kohustatud jargima selle riigi
seadusi, kus te viibite.

Turvalisuse tagamiseks
A kohandage istmeid ainult

siis, kui sdiduk seisab.

Chercher téel

Appairer tel
Sélect. tél

Kasitsiilhendamine (iihendatud tele-
foni vahetamine)

Vajutage peamendiii avamiseks nuppu

@, valige "Telefon"-maailmast me-
nid "Valige telefon", vajutades nuppu

roolisamba juhtseadisel E vOi
E, seejarel kinnitamiseks .

EST
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24°C07:14
andalds

Tél de Nini
Tél de Antho
Tél Daddy

R [ —

Kuvatakse juba Uhildatud telefonide ni-
meKiri.

Valige nimekirjast telefon, mida soovite
Uhendada, vajutades roolisamba juht-

seadisel nuppu , E VoI E

seejarel vajutage kinnitamiseks .
Telefoni Ghendamise kinnitamiseks il-
mub teade.

Markus. Kui telefon on juba Gihenda-
tud, asendatakse teisele telefonile lle-
minekul seni hendatud telefon auto-
maatselt uue valitud telefoniga.

EST

Viga lGihendamisel

Kui Uhendamisel ilmneb viga, kontrolli-
ge, kas:

— Teie telefon on sisse lilitatud;

— telefoni aku on tais;

— telefon on varem vabakaekomplekti-
ga uhildatud;

— Bluetooth® on niitd telefonis ja au-

dioslisteemis aktiveeritud.

— telefon on konfigureeritud audiosts-
teemi Uhendamise soovi vastu vétma.

Markus. Vabakaekomplekti pikaajalisel
kasutamisel tihjeneb telefoni aku kiire-
mini.

Telefoni teave.

> Marie
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Parast Ghendamist kuvab audiosuis-
teem telefoni kohta teavet:

— telefonivdrgu olek 7;

— telefoni aku laetuse tase 2;

— multimeediumststeemi 3 Uhenduse
tuup.

Telefoni lahtilhendamine

Telefoni lahtiihendamiseks voite teha
jargmist:

— lUlitada valja audiosusteemi
Bluetooth®-i funktsiooni;

— lulitage telefoni Bluetooth®-i funkt-
sioon valja;

— kustutage Uhildatud telefon audio-
susteemi kaudu > 54.

Telefoni valjalllitamisel Uhendatakse
telefon lahti.

Seejarel kuvatakse audiosiisteemi ek-
raanile telefoni lahtilihendamise kinni-
tamiseks teade.

Markus. Kui teil on telefoni lahtilihen-
damise ajal kéne pooleli, suunatakse
see automaatselt tagasi telefoni.
Lilitada valja audiosusteemi
Bluetooth®-i funktsiooni, & 8.
Nutitelefoni Bluetooth®-i inaktiveeri-
mise kohta lugege telefoni kasutusju-
hendit.

Bluetooth®-telefoni lahutamiseks ja
kustutamiseks, & 54.
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Kdne tegemine ja vastu votmi-
ne

Telefoniraamatu kontaktile helista-
mine

Telefoni sidumisel laaditakse auto-
maatselt selle telefoniraamat audio-
susteemi Ules (olenevalt telefonist).

Samuti saate lubada susteemil telefo-
niraamatut ja kénede registrit auto-
maatselt jagada, et multimeediumsus-
teem edastaks neid jargmiste thilda-
miste ajal juba automaatselt.

Kui juurdepéaas pole volitatud, kuvatak-
se audiosusteemi ekraanile teade, mis
palub teil lubada juurdepaasu telefoni-
raamatusse.

Kui multimeediumsiisteem ei suuda te-
lefoni leida, vaadake |ahemalt oma te-
lefoni kasutusjuhendit.

Markus. Saate helistada numbrile voi
vétta Uhendust, vajutades lthidalt nup-

pu > 78.
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A Répertoire
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Kontakti otsimine:
— vajutage peamenil avamiseks nup-

pu , seejarel valige "Telefon"-maa-

ilm, vajutades nuppu E vOi E

seejarel vajutage kinnitamiseks ;
— valige menuu "Kontakt", vajutades

E vOi E seejarel vajutage kinni-
tamiseks .

Menis "Kontakt" saate otsida kontakti
nime alusel. Selleks:

— otsingu aktiveerimiseks vajutage ja

hoidke all @ VvOi E;

— tahestiku tahtede kerimiseks vajuta-

ge nuppu roolisamba juhtseadisel
E VoI E;

— kui te olete soovitud tahe valinud,

vajutage kinnitamiseks nuppu ;

— valige valikuid E VoI E vajuta-

des soovitud kontakt, seejarel vajutage
kontakti salvestatud numbri(te) kuva-

miseks valikut ;
— valige valikuid E voi E vajuta-

des soovitud number ning vajutage
seejarel kinnitamiseks ja kdne alusta-

miseks valikut .

Markus. Eelmisele ekraanile naas-

miseks vajutage nuppu _

A

Enne kontakti otsimist on
soovitatav sdiduk peata-
da.

EST



TELEFON
Kdnelogi kontaktile helistamine
24°C07:14

o)

A 33141592653

W +33589793238
A 133462643383

oo e

Kdnelogi kuvamiseks:
— vajutage peameniil avamiseks nup-

pu , valige "Telefon"-maailm, see-
jarel vajutage E vOi E ja valige
"Kdned", vajutades nuppu E vOi

E, seejarel vajutage kinnitamiseks

ok,
— valige valikut E vOi E vajuta-

des kontakt vdi number, kellele soovite

EST

helistada, ja vajutage seejarel kdne

alustamiseks .

Kone vastuvotmine

R@% 24°C07:14
8 h A8 @

Fabien

Sissetuleva kdne puhul iimub audio-
susteemi ekraanile helistaja telefoni-
number (see funktsioon oleneb sellest,
millised lisavalikud olete telefoniope-
raatorilt tellinud).

Kui helistaja telefoninumber on ménes
malus olemas, kuvatakse numbri ase-
mel helistaja nimi.

Kui audiostaja numbrit ei ole vdimalik

kuvada, ilmub audiosiisteemi ekraanile

teade "Salastatud number".
Sissetulevale konele vastamiseks:

— valige ikoon , vajutades nuppe
E VoI E seejarel kinnitamiseks

— vajutage korraks .

Sissetulevast kdnest keeldumiseks:

— valige ikoon E vajutades nuppe

E vOi E seejarel kinnitamiseks

— vajutage pikalt .

Enne numbri sisestamist

A vOi kontakti otsimist on
soovitatav sdiduk peata-
da.
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Teise kone vastuvotmine

24°C 0714
atdle

Teise sissetuleva kdne puhul ilmub au-
diosUsteemi ekraanile teise helistaja
telefoninumber (see funktsioon oleneb
sellest, millised lisavalikud olete telefo-
nioperaatorilt tellinud). Te saate:

— voOtta vastu sissetulevat kone, vali-

des ;

— keelduda sissetulevast kdnest, vali-

des ;

— panna sissetulev kéne ootele, vali-
des 1.

Kdne kestel kdne I6petamiseks vajuta-

ge E
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Kdne ajal
Te saate:
— reguleerida helitugevust, vajutades

nuppu vOi ;

— kdne I16petamiseks vajutage nuppu

|

Vajutage oma multimeediumiekraanil

nupule E voi E seejarel

kinnitamiseks.
Samuti on véimalik teha jargmist:
— votta vastu sissetulevat kone / taas-

tada ootele pandud kdne, valides

i

— kbne I6petada, valides vestluse
ajal;

— panna kéne ootele, valides 7;

— valige numbrite sisestamise jaoks
audiosusteemi klaviatuuri kasuta-
miseks 2.

Slsteem véimaldab kdnet

oodata, kui telefon on

Uhendatud (olenevalt kavat-
susest).

Kone ajal klaviatuuri kasutamine

PRI CE S

24°C07:14

Kdne ajal audioststeemi klaviatuuri
kasutamine:

— valige audioslisteemi klaviatuur, va-

jutades E vOi E seejarel vajuta-
ge kinnitamiseks ;

— valige number vdi taht, vajutades

E vOi E seejarel vajutage oma
valiku kinnitamiseks _

Markus. Eelmisele ekraanile naas-

miseks vajutage nuppu .

EST



SUSTEEMI SEADED

X — )
&l aB

J2 Réglage audio

Vajutage peamentils nuppu E vOi

E, et sirvida maailmani "Seaded".
Saadaval on jargmised seaded:

— ,Heliseaded”;

— ,Telefoni seaded”;

— ,S0oiduki seaded”;

— "Ajaseaded";

Sdiduohutuse taga-
A miseks seadistage neid
asendeid ainult siis, kui
auto seisab.

EST

Audioseaded

E 24°C07:14

B & & @

Equalizer
Balance

Maailmast "Seaded".

Valige menuu "Heli seadistus"”, "Heli-
seaded", seejarel vajutage kinnita-

miseks nuppu .

Saadaval on jargmised seaded:

— "Ekvalaiser";

— "Ruumis jagamine";

— "km/h (mph) helitugevus";
— « Bassivoimendi » ;

— "Lahtestamine".

& [ &3

Grave
Medium
Aiglie

"Ekvalaiser"
Valige "Ekvalaiser" ja vajutage nuppu

E VoI , et avada erinevad vali-

kud jargmises jarjestuses:

— « Bass » ;

— "Keskmine";

— « Kdrged toonid ».

"Ruumis jagamine" (helijaotus)
Funktsioon "Ruumis jagamine", et re-
guleerida audiojaotust salongis:

— "Tasakaal" (vasak/parem audiojao-
tus);

— olenevalt mudelist

"Helijaotus" (eesmine / tagumine au-
diojaotus).
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SUSTEEMI SEADED

Saate muuta iga seadistuse vaartust,

T
vajutades nuppe E vOi E

Vajutage nupule , et kinnitada ja
naasta eelmisesse osasse.
"Kiirusest olenev helitugevus"

Audiostiisteemi helitugevus muutub
olenevalt sdiduki kiirusest.

Avage menul "Heli seadistus" seejarel
kinnitage "Helitugevus km/h", vajuta-

des korraks nuppu .

Soovitud seade saavutamiseks valige
Uks jargmistest:

24°C07:14
&b 8.

(] Désactive
(V) Activé

-_j: — —

« Bassivoimendi »

— « OFF » ;

— "Vaga vaikne"; Funktsiooni "Bassivéimendi" vdib ka-
— « Madal » ; sutada bassi suurendamiseks vaiksel
— « Keskmine » ; kuulamisel.

— "Tugev"; Avage menuu "Heli seadistus", seeja-

— « Vaga korge ». rel kinnitage "Bassivéimendi", vajuta-

des nuppe E voi E seejarel kin-
nitamiseks .

Funktsiooni sisse/vélja lulitamiseks va-

lige ,Sisse lilitatud” voi ,Valja lulita-
tud”, vajutades nuppe E vOi E

seejarel vajutage kinnitamiseks .
"Vaikimisi heli"
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Vajutage peamentils nuppu E vOi

E, et sirvida maailmani "Seaded".
Kuvage meniu "Heli seadistus" ja vali-
ge "Heliseaded", seejarel "Lahtesta".
Valige "JAH" v&i "EI".

Kdik audioseaded lahtestatakse vaiki-
misi vaartustele.

Eelmisse menlilisse naas-
miseks vajutage nuppu

|

Raadio seaded

24°C07:14

France Culture
Le 7h14

-_j: — —

EST



SUSTEEMI SEADED
Kuvage seadete meniii, vajutades lU-

hidalt , valige maailm "Seaded",
seejarel valige "Heli seadistus”, "Raa-

dio seaded" vajutades nuppu E vOi

E ja vajutage kinnitamiseks .

Olemas on jargnevad funktsioonid:
— "FM-nimekirja uuendamine";

— "DR-nimekirja uuendamine";

— « Kanaliv. » ;

— "DR-prioriteet";

—«TA»;

— « AF ».

"Nimekirja "FM" uuendamine

See funktsioon véimaldab uuendada
koiki FM raadiojaamu selles piirkon-
nas, kus te asute.

Valige maailmast "Seaded" menui
"Raadio seaded", seejarel ""FM-loendi

uuendamine, vajutades E VOi E

seejarel vajutage kinnitamiseks .

Seejarel kaivitub selle piirkonna
FM-raadiojaamade automaatne uuen-
damine. Armatuurlaual kuvatakse tea-
de "FM-loendi uuendamine".

Kui uuendamine on Idpetatud, ilmub
ekraanile teade "FM-nimekiri on uuen-
datud".

"Nimekirja "DR" uuendamine

EST

See funktsioon véimaldab uuendada
koiki DR raadiojaamu selles piirkon-
nas, kus te asute.

Valige maailmast "Seaded" menu
"Heli seadistus", "Raadio seaded",
seejarel "DR-loendi uuendamine”, va-

jutades E voi E seejarel vajuta-
ge kinnitamiseks .

Seejarel kaivitub selle piirkonna
DR-raadiojaamade automaatne uuen-
damine. Armatuurlaual kuvatakse tea-
de "DR-loendi uuendamine".

Kui uuendamine on Iépetatud, ilmub
ekraanile teade "DR-nimekiri on uuen-
datud".

uuuuuu

vajutades valitakse moni teine allikas,
uuendatakse taustal raadio nimekirja.

« Kanaliv. »

Olenevalt riigist lUlitub see funktsioon
digisignaali kadumisel DR-jaamalt vas-
tavale FM-jaamale.

Kui "FM/DR simulcast" on aktiveeritud,
[Ulitub slisteem mone sekundi parast
FM -> DR véi DR -> FM Helitugevus
vdib muutuda.

AudiosUsteem lulitub automaatselt ta-
gasi DR-jaamale niipea, kui digisignaal
on saadaval.

Markus: Simulcasti kasutamisel on
raadiojaama nime ees "FM>".
"DR-prioriteet”

Olenevalt riigist vdimaldab see funkt-
sioon valida FM-jaama (kui valitud raa-
diojaam on saadaval ka digitaalsena)
ja lulitada vastavale DR-jaamale, et
saavutada parem helikvaliteet.
Markus: kuigi DR on prioriteetne, eel-
neb jaama nimele "DR>"".

« TA»

Kui see funktsioon on sisse lilitatud,
otsib ja mangib audioslisteem auto-
maatselt liiklusteadaandeid kohe, kui
FM- v6i DR-raadiojaamad neid edasta-
vad.

Selle funktsiooni sisse- vdi valjalilita-
miseks toimige jargmiselt:

— valige maailmast "Seaded" menuu
"Heli seadistus", seejarel "Raadio sea-

ded", vajutades E VoI E seejarel
vajutage kinnitamiseks m .

— valige ,TA”, vajutades nuppu ))
roolisamba juhtseadisel, seejarel vaju-

tage kinnitamiseks ;

— funktsiooni "TA" sisse vdi valja lilita-
miseks valige "ON" voi "OFF".

"AF" (automaatne haalestamine AF)
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FM-raadiojaama sagedus muutub ole-
nevalt piirkonnast.

Osa jaamu kasutavad stisteemi RDS,
seda peamiselt s6idu ajal "AF" auto-
maatseks haalestamiseks.

Telefoni seaded

Kasutage seda funktsiooni audiosus-
teemiga Uhendatud telefoni seadete
reguleerimiseks.

Vajutage peamentilis nuppu E voi

E, et sirvida maailmani "Seaded".
Valige "Telefoni seaded", seejarel vaju-

tage kinnitamiseks nuppu _
Saadaval on jargmised seaded:

— "Telefoni otsimine™;

— "Telefoni sidumine";

— "Telefoni valimine";

— "Telefoni kustutamine";
— "BT SEES/VALJAS".

Lugege vastavaid peatiikke.
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& fh a8

(] Désactive
[V Activé
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"BT seaded" (Bluetooth®)
Vajutage peamentilis nuppu E voi

E, et sirvida maailmani "Seaded".
Valige "Telefoni seaded", "BT SEES/
VALJAS", seejarel vajutage kinnita-

miseks nuppu .

Audiosusteemi Bluetooth®-i sisse lUli-
tamiseks valige "Sisse lUlitatud", vaju-

tades nuppe E vOi E seejarel
vajutage kinnitamiseks _

Audiosusteemi Bluetooth®-i valja luli-
tamiseks valige ,Valja lulitatud”, vajuta-

des nuppe E voi E seejarel va-
jutage kinnitamiseks .

Keele valimine

Kasutage seda funktsiooni armatuur-
laual asuva audioslUsteemi ekraani
keele vahetamiseks.

Kuvage seadistuste menu, vajutades

nuppu . Valige maailm "Seaded",

"Soiduki seadistus” ja "Keel", seejarel
valige soovitud keel, vajutades nuppu

E VOi E ja vajutage nuppu

kinnitamiseks.

Kellaaja seadistamine

See funktsioon véimaldab seadistada
kellaaega.

Kuvage seadistuste menu, vajutades
nupule @ Valige maailm "Seaded",
"Aja seadistus" vajutades E vOi

E, seejarel vajutage kinnitamiseks

Ekraanile ilmub mentu "Kell":

EST



SUSTEEMI SEADED

— vajutage pikalt nuppu , et avada
kellaaja seaded;

— reguleerige tunde nuppudega E

vOi E seejarel oodake hetk, kuni
valik lUlitub automaatselt tunni seadelt
minuti seadele;

— reguleerige minuteid vajutades nup-

pe E VOi E seejarel oodake kor-
raks, kuni seade kinnitatakse auto-
maatselt.

Olenevalt telefoni kauba-

margist ja mudelist voivad

vabakaefunktsioonid olla
soiduki audioslisteemiga osaliselt
vOi taiesti Ghildamatud.

Sdiduohutuse taga-
A miseks seadistage neid

asendeid ainult siis, kui
auto seisab.

EST
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NUTITELEFONI RAKENDUS DACIA MEDIA CONTROL : ULDKIRJELDUS

Sissejuhatus

« Dacia Media Control " on rakendus,
mille saab oma nutitelefonist alla laadi-
da. Avaleht pakub juurdepaasu neljale
maailmale:

- "Heli (Raadio/Multimeedium)";

-« Navigeerimine » ;

-« Soiduk » ;

-« Telefon ».

Markus. Kaigilt ekraanidelt on teil pu-
siv juurdepaas seadetele ja helituge-
vustele.

Markus. Avalehelt saate teha jargmist:
— juurdepaas oma otseteedele ja lem-
mikutele, kui nipsata vasakule;

— juurdepaas oma vidinatele, kui nip-
sata paremale.

Naidik

avaleht

1. Infoala (aeg, Uhenduvus, vélistem-
peratuur);

2. Esilehekiilg;
3. Lehekiilje naidikud;

4. "Heli": raadioallika (raadio vdi mee-
dia) haldamine;

5. "Navigeerimine": navigatsiooni hal-
damine;

6. "Soiduk": kitusekulu, 6kosdidu jne
haldamine;

7. "Seaded": rakenduse "Dacia Media
Control" seadete haldamine;

8. "Telefon": telefoni funktsioonide hal-
damine.
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Uhendus

Kontrollige, et telefon oleks thildatud
multimeediumsisteemiga & 52.

Markus. Teie telefoni Bluetooth® peab
olema aktiveeritud ja

"nahtav" (lisateavet vt seadme kasu-
tusjuhendist).

Lemmikute kuva

Kasutage rakendust "Dacia Media
Control", et lisada oma lemmikfunkt-
sioonidele otseteid:

— rakendused;
— kontaktid (aadressid, telefon jne).

9. juurdepéas varem lemmikuks mar-
gitud funktsioonile;

10. lemmiku lisamine.
Lemmikute haldamine
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NUTITELEFONI RAKENDUS DACIA MEDIA CONTROL : ULDKIRJELDUS

Lemmikute haldamiseks vajutage nup-
pu 70, et lisada see tihjale pesale, voi
vajutage pikalt lemmikut. Saate selle li-
sada voi kustutada.

Soovitame teil oma raken-
dust "Dacia Media Control"
kogu aeg varskendada.

Vabakaekomplekti eesmark

on lihtsustada suhtlemist ja

vahendada riskitegureid,
kuid ei valista neid siiski taielikult.
Te olete kohustatud jargima selle
riigi seadusi, kus te viibite.

EST

Vidina ekraanid

Vidinaekraanid véimaldavad teil vaa-
data kokkuvotet erinevatest saadaole-
vatest Dacia Media Control funktsioo-
nidest. Vidinate kuvamist saab kohan-
dada:

— Audioméngija (meedium/raadio);

— Saastlik soitmine;

— Tarbimine;

Vidinate haldamine

Vidinate haldamiseks vajutage pikalt
vidinat selle konfigureerimiseks voi va-
jutage nuppu + selle lisamiseks.

Teil on vdimalik seda liigutada voi selle
suurust muuta. Saadaolevate vidinate

loendi saate avada, puudutades tihja

pesa.

Vidina kustutamiseks vajutage pikalt.
Ekraani allosasse ilmub prigikast ja

saate rakenduse sellesse prugikasti

teisaldada. Vidin kustutatakse.

"Audiomaailm (raadio/mee-
dium)"

Seda maailma saab kasutada raadio-
jaamade ja muusika kuulamiseks teis-
test meediumitest (muusika telefonist,
Jack), USB-pordi v6i audio- / tasku-
haalingusaadete rakendustest. Sisu
vOib olenevalt teie telefonist, autost ja
riigist erineda.

Raadio puhul on pohifunktsioonid
jargmised:

11. peamenul avamine/taasavamine;
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12. valige raadiosagedusala (FM, DR
v6i AM) muu audioallikas;

13. praegu kuulatava raadiojaama
vaatamine;

14. raadio eelseadistuste/lemmikute
valimine.

Markus. " Dacia Media Control " ra-
kendus tuletab meelde sdiduki raadio
eelseadistusi/lemmikuid.

15. raadiosagedusala, raadisageduse
teave;

16. juurdepaas seadetele;

17. olemasolevate jaamade loend;
18. helitugevuse haldamine.

Meediapleieri pohifunktsioonid on
jargmised:
19. hetkel kuulatava multimeediafaili
vaatamine;

20. esitamine/paus;

21. kerimisriba, hetkel mangiva multi-
meediumfaili allesjdanud aeg;

22. eelminel/jargmine fail.

"Navigatsioonimaailm"

Meniu "Navigatsioonimaailm" véimal-
dab teil kasutada jargmisi funktsioone:

24. nutitelefoni navigatsioonirakendus
teekonna planeerimiseks;

25. rakendus, mis vdimaldab leida soi-
duki geograafilist asukohta;
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26. juurdepaas seadetele.

"Soidukimaailm"

Acceleration

L 8 8 &)

Gear changes

9 5 /100

"Soéidukimaailma" saab kasutada moéne
seadme, nditeks 6kosbidu- ja reisiar-
vuti haldamiseks. See pakub jargmisi
funktsioone:

27. Saastlik sditmine;

28. keskmised ja praegused kutuseku-
lu naitajad;

29. juurdepaas sodidundustamisele (ju-
hendamine);

30. juurdepaas jargmistele:

— sOiduki armatuurlaud;

— rehvirdhu jalgimise stusteem.
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"Telefonimaailm"

"Telefonimaailm" vdimaldab telefoni

vabakaekasutamist ja pakub jargmisi
funktsioone:

31. juurdepaas telefoniraamatule;
32. juurdepads kdneregistrile;
33. juurdepaas seadetele;

34. juurdepaas kohta SMS.

Unustatud telefoni meeldetule-
taja

Kui mootor on valja lulitatud ja audio-
susteem valja lulitatud, kuvab raken-
dus " Dacia Media Control " teie nutite-
lefoni ekraanil hoiatusteate koos piik-

EST

suga, mis teavitab teid, et olete telefoni
soidukisse jatnud.

Markus. Mones telefonis saab sdnu-
mite kuulamiseks kasutada funktsiooni
"Tekst kdneks". Audiostisteem loeb so-
numid haalega ette.

Telefoni kinnituskoht

Soltuvalt seadmest, kasutades raken-
dust " Dacia Media Control ", saab te-
lefoni kinnitada keskkonsooli kiilge ta-
nu selle ergonoomilisele kujule 35.

USB pesaga laadimine

Kui Uhendate telefoni USB-pistiku
USB-pessa, saate akut kasutamise
ajal laadida véi laetuna hoida.

Helitugevuse reguleerimine

Helitugevust saab reguleerida, vajuta-
des ekraanil nuppu 36 ja seejarel nip-
sates vertikaalsel:

-nipsake liles, et helitugevust tdsta;
-nipsake alla, et helitugevust vahen-
dada.

Soovitud helitugevuse saavutamiseks
vBib vaja olla mitu korda puihkida.

Soovitame teil oma raken-
dust "Dacia Media Control"
kogu aeg varskendada.
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NUTITELEFONI RAKENDUS DACIA MEDIA CONTROL : NAVIGATSIOONIMAAILM

"Navigatsioonimaailm"

Navigeerimisalale juurdepaasuks vaju-
tage rakenduse "Dacia Media Control"
avalehel nuppu "Navigeerimine".

"Navigatsioonimaailm" koosneb jargmi-
sest.

11. avalehele naasmine;

24. juurdepaas navigatsiooniraken-
dusele marsruutide haldamiseks;

25. juurdepaas rakendusele "Go To
My Car", et geolokeerida teie séiduk;

26. kuvada seadeid.

See funktsioon vdimaldab teil kaivitada
nutitelefoni navigeerimisrakenduse.

Markus. Navigeerimisrakenduse juhis-
te kuulamiseks séiduki kdlaritest valige
audioallikaks Bluetooth®.

Lisateavet vaadake peatiikist & 52.

Sodiduohutuse taga-
A miseks seadistage neid
asendeid ainult siis, kui
auto seisab.

"Leia mu sdiduk” (Go To My
Car)

See funktsioon voimaldab teil ndha
oma soiduki viimast salvestatud asu-
kohta, naiteks kui peate selle leidma
parklast.

Vajutage maailmale "Navigeerimine",
vajutage nuppu 25 "Go To My Car".

Sdiduki leidmiseks vajutage nuppu
"Mine mu auto juurde", et alustada na-
vigeerimist jalakaijareziimis varem si-
sestatud aadressini.

Markus. Seda funktsiooni saab kasu-
tada ainult siis, kui see pole sdidukis.
Kui keegi kolmas osapool on teie sbi-
dukit GPS-i asukoha salvestamise ja
otsingu alustamise hetke vahel liiguta-
nud, ei suuda rakendus soiduki het-
keasukohta tuvastada.
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"Navigatsiooni seaded"

See funktsioon véimaldab seadistada
valitud vaikimisi navigatsiooniraken-
dust.

Rakenduse " Dacia Media Control "
seadete meniils millele paasete juur-
de nupu 25 abil, saate maaratleda vai-
kimisi navigeerimisrakenduse, valides
selle soovituste loendist.

Samuti saate maaratleda navigeeri-
misrakenduse, mida kasutatakse
funktsiooni "Leia minu séiduk” puhul
(Go To My Car).

Kui kasutate nutitelefoni na-

vigeerimisrakendust, voib

selle toimimiseks vajalik te-
lefoniandmete edastus tekitada li-
sakulusid, mida teie telefonipakett
ei kata.

Sdiduohutuse taga-
A miseks seadistage neid

asendeid ainult siis, kui
auto seisab.
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NUTITELEFONI RAKENDUS DACIA MEDIA CONTROL : HELIMAAILM

: "Helimaailm"

Juurdepaasuks "Helimaailmale" raken-
duse " Dacia Media Control "avalehelt
vajutage nuppu "Heli".

Seda maailma saab kasutada kuulata-
va audioallika (raadio/meedia) halda-
miseks ja audioallika muutmiseks.

Markus. Kdigi audio/meediumi vooge-
situse funktsioonide kasutamiseks
"Helimaailmas" peate telefoni
Bluetooth® Ghendama audioslisteemi-
ga.

Markus. Meediumifaili esitamisel ei
kontrolli " Dacia Media Control " vali-
seid rakendusi.
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« Allikad »

Multimeediumfaili valikumenuu ava-
miseks vajutage nuppu 37 "Allikad".
Selle menuu abil saate valida allika

saadaolevate hulgast:

— Erinevad edastusalad: "DAB", "FM"
voi "AM" (sOltuvalt saadavusest);

— Erinevad meediaallikad :
Bluetooth®, USB (sdltuvalt saadavu-
sest);

— Nutitelefoni installitud audiora-
kendused (muusika, taskuhaalingu-
saade, veebiraadio) (saadavus soltub
riigist);

— Muusikarakendused, mis on uhil-
duvad ja teie nutitelefonis olemas.

« Heli : Raadio »

Rakendust "Dacia Media Control" ka-
sutades saate kuulata raadiojaamu ja:

— valida jaama, kasutades Uhte kol-
mest otsingureziimist ("Eelsea-
de" (Lemmikud), "Loend" v6i "Sage-
dus");

— otsida jaama, kasutades integreeri-
tud intelligentset klahvistikku;

— vaadata "FM", "DR" v6i "AM" raa-
diojaamadest saadete kuulamise
ajal tekstiteavet;

raadiojaamade nimekirja uuendami-
ne.

Lisateavet vaadake peatiikist & 45.
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NUTITELEFONI RAKENDUS DACIA MEDIA CONTROL : HELIMAAILM

"Heli: USB, Bluetooth® Heli 21. kerimisriba, hetkel mangiva multi- —«TA»;

voogesitus, Vilised raken- meediumfaili allesjaanud aeg; — "DR-i hoiatused".

dused " 22. eelmine/jargmine fail.
Markus. Sisu v6ib varieeruda sdltuvalt Séiduohutuse taga-
valitud allikast. A miseks seadistage neid
" . " asendeid ainult siis, kui

Audioseaded auto seisab.

" Dacia Media Control " saab kasutada

audioallika kuulamiseks oma sdidukist

(USB, Bluetooth®) véi nutitelefonist

(Jack audio voogesitus, audiorakendus

nutitelefonis). Rakenduse " Dacia Media Control ",

Sisu voib olenevalt teie telefonist, sOi- millele paaseb juurde Vajutades nuppu

dukist ja riigist erineda. 26, seelabi passete juurde audiosea-

" Dacia Media Control " rakendus pa- detele.

kub jargmisi funktsioone: See meniili véimaldab seadistada

19. hetkel kuulatava multimeediafaili jargmisi parameetreid:

vaatamine; — "Heli jaotus/";

20. esitamine/paus; — « Bass/Kdrged toonid » ;
— "Bluetooth®" helitugevus;
— «AUX In » ;
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NUTITELEFONI RAKENDUS DACIA MEDIA CONTROL : SOIDUKIMAAILM

"Soidukimaailm”

L8 & &

Acceleration

L 8 8 &)

Gear changes

N

L e 8 & 8 4 N

Anticipation

o

Juurdepaasuks "Soéidukimaailmale" ra-
kenduse " Dacia Media Control "avale-
helt vajutage nuppu "Séiduk".

"Sdidukimaailm" koosneb jargmisest.
27. keskkonnasaastliku séidustiili me-
nud;

28. keskmised ja praegused kituseku-
lu naitajad;

29 juurdepaas seadetele;

30. juurdepaas juhtimise nduannetele;

31. juurdepaas soiduki armatuurlaual
olevatele andmetele.
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Markus. kdikide menul funktsioonide
kasutamiseks tuleb teil thendada oma
Bluetooth® telefon audioslisteemiga.

"Saastlik s6itmine"

See funktsioon vdimaldab kuvada
reaalajas Uldist tulemust, mis naitab
teie soidustiili.

Nimetatud tulemus vétab arvesse nelja
kriteeriumit:

— kiirendusi;

— vOimet prognoosida pidurdamist;

— kaiguvahetuste jargimine.
Pakutakse personaalset s6idundusta-
mist.

Uue teekonna alustamiseks vdite vaju-
tada ka armatuurlaual olevat nuppu
"Reset".

Arvesse minemiseks peab reis olema
vahemalt 400 m pikk.

Séiduohutuse taga-
/!\ miseks seadistage neid
—— asendeid ainult siis, kui
auto seisab.

"Keskmised ja praegused kiitu-
sekulu naitajad"

See funktsioon kuvab praeguse kutu-
sekulu vorreldes teie sdiduki keskmise
kuluga.

Markus. Sisu voib olenevalt teie tele-
fonist, sGidukist ja riigist erineda.

« Seaded »

Rakenduse " Dacia Media Control ",
millele paaseb juurde nupu 26 abil,
seelabi paasete juurde "Soiduk” sea-
detele.
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NUTITELEFONI RAKENDUS DACIA MEDIA CONTROL : SOIDUKIMAAILM

"Néapunaited sditmiseks"

See funktsioon annab teile juurdepaa-
su napunaidetele sbitmise kohta.

« Vahendipaneel »

See funktsioon annab teile juurdepaa-
su armatuurlaual kuvatud erinevatele
andmetele, nagu:

— keskmine kiirus;

— keskmine kitusekulu;

— kogudistants;

— labitud distants alates viimasest lah-
testamisest.

Kui teie rakendus " Dacia Media Cont-
rol " rakendus pole teie sdidukiga
Uhendatud, saate vaadata viimase
Uhenduse ajal salvestatud andmeid.

"Rehvirdhu jalgimine"

See funktsioon vbéimaldab teil paaseda
juurde rehviréhu olekule. Kuvada saab
iga rehvi rdhku.

Markus. Sisu voib olenevalt teie tele-
fonist, sdidukist ja riigist erineda.
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NUTITELEFONI RAKENDUS DACIA MEDIA CONTROL : TELEFONIMAAILM

"Telefonimaailm"

Sandra Cusin-Moreno
Grand-Pa

s “} Sandra Cusin-Moreno

14°

Juurdepaasuks "Telefonimaailmale" ra-

kenduse " Dacia Media Control "avale-
helt vajutage nuppu "Telefon".

"Telefonimaailm" koosneb jargmisest.
31. juurdepaas telefoniraamatule;
32. juurdepaas kodneregistrile;

33. juurdepaas seadetele;

34. juurdepaas nutitelefonis vastuvde-
tud SMS-le.

EST

"Kontaktid"

See funktsioon véimaldab teil pdaseda
juurde oma telefoniraamatu kontaktide
loendile.

Parast audioslisteemi thendamist tele-
foniga Bluetooth® paaseb teie telefoni-
raamatu numbritele juurde jargmise
kaudu: " Dacia Media Control ».

Valige kontakt (kui kontaktil on rohkem
kui Uks number, palutakse teil valida
number, millele helistada). Kéne algab
automaatselt parast kontakti numbrile
vajutamist.

Markus Kontakte on vdimalik kuvada
ainult siis, kui see valik on teie nutitele-
fonis lubatud.

"Koéneregister"

Kdneregistri kasutamine, et vaadata
jargmist:

— valjaminevad kdéned;

— vastamata konesid;

— sissetulevad kdned.

Kdneregistri puhul ndidatakse kontakte
kdige varasemast kdige hilisemani.

Kdneregistrist kdne tegemiseks valige
loendist kontakt, kellele soovite helista-
da.

"Telefon seaded";

Rakenduse " Dacia Media Control ",
millele p&aseb juurde vajutades nuppu
33, seelabi paasete juurde Telefon
seadetele.

« SMS »

Funktsioon "SMS" voéimaldab teil kuu-
lata tekstsdnumeid, mis saite, kui ka-
sutasite Dacia Media Control ».
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NUTITELEFONI RAKENDUS DACIA MEDIA CONTROL

« Seaded »

Seadete menduile juurdepaasuks vaju-
tage rakenduse "Dacia Media Control"
avalehel nuppu 7.

3 Sound

Radio

Kasutage rakenduse "Dacia Media
Control" stisteemi meniild "Seaded",
et seadistada vdi vaadata jargmist:

— "Raadio" seaded;

— "Heli" seaded;

— "Soéidukimaailma" seaded;

— "Navigatsioonimaailma" seaded;
— "Telefonimaailma" seaded;

— "Slisteem" seaded;

— « Lahemalt » ;

— "Abi ja nou".

Valiku "Raadio" seaded

Seda funktsiooni saab kasutada jarg-
miste konfigureerimistoimingute tege-
miseks:
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: PARAMEETRITE SEADED

— liiklusteabe marguannete aktiveeri-
mine;

— lisahoiatuste aktiveerimine digiraa-
dios;

— digiraadio prioriseerimine (soltuvalt
riigist);

— raadiojaama DAB automaatne regu-
leerimine FM-le (soltuvalt riigist).

"Heli" seaded

Seda funktsiooni saab kasutada jarg-
miste konfigureerimistoimingute tege-
miseks:

— audiotasakaal teie soiduki kdlarite
vahel;

— audio tasakaalustamine (bass,
treble) ja bassihelide véimendamine
vaikese helitugevuse korral;

— helitugevuse kohandamine vastavalt
sOiduki kiirusele (kohandamine Gmbrit-
seva miraga);

— lisapesa tundlikkus (saadavus soltub
sOidukist).

"Soidukimaailma" seaded

Seda funktsiooni saab kasutada jarg-
miste konfigureerimistoimingute tege-
miseks:

— parkimisabivahendite infoekraani ak-
tiveerimine (saadavus soltub sdidu-
kist);

— rehvirdhu jalgimissisteemi hoiatuste
aktiveerimine.
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NUTITELEFONI RAKENDUS DACIA MEDIA CONTROL : PARAMEETRITE SEADED

"Navigatsioonimaailma" seaded

Seda funktsiooni saab kasutada jarg-
miste konfigureerimistoimingute tege-
miseks:

— navigeerimisrakenduse valimine
nende hulgast, mis on teie nutitelefoni
installitud ja Ghilduvad

jargmisega: Dacia Media Control » ;

— navigeerimisrakenduse valimine ja-
lakaijareziimis nende hulgast, mis on
teie nutitelefoni installitud ja Ghilduvad
rakendusega " Dacia Media Control ",
et juhatada teid oma sdiduki juurde vii-
mati salvestatud asukohas.

Valiku "Siisteem" seaded

Seda funktsiooni saab kasutada jarg-
miste konfigureerimistoimingute tege-
miseks:

— riik (abi vdimaldamiseks);

— rakenduse automaatne kaivitamine
kohe, kui see Gihendub teie soiduki au-
diosusteemiga;

— rakenduse automaatne sulgemine,
kui Uhendus séidukiga on katkenud;
— andmete tagasiside aktiveerimine
vOi desaktiveerimine (diagnostika ja
kvaliteedi tagamise eesmargil).

« Lahemalt »
See funktsioon voéimaldab teil vaadata:

EST

— versioon rakendusest Dacia Media
Control , mis installitud teie nutitelefo-
ni;

— kasutustingimused;

— isikuandmete kaitse teave;

— rakenduse tehniliseks toeks vajalik
teave.

"Abi ja ndu"

See funktsioon voimaldab teil:

— kaivitada 6petus rakenduseks

" Dacia Media Control » ;

— paaseda juurde Dacia abile;

— tutvuda isikuandmete kaitse teabe-
ga;

— vaadata abiteavet sdiduki armatuur-
laual kuvatavate erinevate hoiatustule-
de, margutulede ja ikoonide kohta.

Sdiduohutuse taga-
/!\ miseks seadistage neid
asendeid ainult siis, kui
auto seisab.
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HAALETUVASTUS

Haaletuvastussiisteem

AudiosUsteemi saab kasutada teie nu-
titelefoni kaudu haaletuvastuse juhti-
miseks (kui on Uhilduv). See vbimal-
dab juhtida nutitelefoni funktsioone
haalega, hoides kasi samal ajal roolil.

Markus.

— nutitelefoni haaletuvastussiisteem
voimaldab kasutada ainult nutitelefonis
olemasolevaid funktsioone. See ei voi-
malda kasutada teisi audioslisteemi
funktsioone, nagu raadio jne.

— haaletuvastuse kasutamise ajal ka-
sutab slisteem teie nutitelefonis maa-
ratud keelt;

— kui pudate kasutada oma soéiduki
haaletuvastusslisteemi koos Uhildatud
nutitelefoniga, millel ei ole haaletuvas-
tusfunktsiooni, ilmub audioslisteemi
ekraanile teade, mis teid sellest teavi-
tab.

Haaletuvastuse kasutamine te-
lefoniga

78 - Seaded

Sisseliilitamine

Haaletuvastusslsteemi sisselllita-
miseks peate:

— oma nutitelefoniga vastu votma 3G,
4G voi WIFI;

— aktiveerige oma nutitelefonis funkt-
sioon Bluetooth® ja tehke see teistele
seadmetele nahtavaks (vt oma nutite-
lefoni kasutusjuhendit);

— siduge ja tihendage oma nutitelefon
on audiosusteemiga 2 52;

— vajutage funktsiooni sisselllita-

miseks luhidalt , seejarel radkige
(piiks annab méarku, et haaletuvastus
on sisse lulitatud).

Viljaliilitamine

Vajutage pikalt .

Helisignaal naitab, et haaletuvastus ei
ole aktiivne.
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TORKED

Kirjeldus

Voimalikud pdhjused

Lahendused

Heli ei ole kuulda.

Mobiiltelefon ei ole pistikusse Uihendatud
ega susteemiga Uhendatud.
Helitugevus on seadistatud minimaalseks
VOl
heli on peatatud.

Kontrollige, et mobiiltelefon on slisteemiga tihenda-
tud.

Suurendage helitugevust vai lllitage paus valja.

Audiosusteem ei toota ja
naidik ei sutti.

Audioslisteem ei ole sisse lilitatud.

Lulitage audiosusteem sisse.

Audiosusteemi sulavkaitse on |abi pole-
nud.

Asendage sulavkaitse (lugege kasutusjuhendi pea-
tlkki "Sulavkaitsmed").

Audioslsteem ei toota, kuid
naidik on sittinud.

Helitugevus on minimaalne.

Vajutage nuppu vOi keerake nuppu )) .

Kolarites on tekkinud lihis.

Pd6rduge esindusse.

Vasak- ega parempoolsest
kolarist ei kosta heli.

Heli tasakaal (vasak/parem kdlar) on va-
lesti reguleeritud.

Seadke heli tasakaal sobivaks.

Kalari juhe on lahti tulnud.

Pdo6rduge esindusse.

Raadiolevi on halb vdi puu-
dub taiesti.

Sdiduk asub raadiojaama saatjast liiga
kaugel (taustamdra ja interferents).

Otsige uus saatja, mille signaal on parajasti tuge-
vam.

Mootori t66 hairib vastuvottu.

Pod6rduge esindusse.

Antenn on vigane voi halvasti Uhendatud.

Pd6rduge esindusse.
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TORKED

Kirjeldus

Voéimalikud péhjused

Lahendused

Telefon ei Gihendu slisteemi-
ga.

— Teie telefon on valja lllitatud.
— Teie telefoni aku on tihi.
— Teie telefon ei ole veel vabakdekomplektiga
Uhildatud.
— Bluetooth® ei ole teie telefonis ja stusteemis
aktiivne.
— Telefon ei ole konfigureeritud audiostisteemi
Uhendamise soovi vastu vétma.

— Ldulitage oma telefon sisse.
— Laadige oma telefoni akut.

— Unildage oma telefon vabakaekomplektiga.
— Aktiveerige oma telefoni ja stisteemi
Bluetooth®-Uhendus.

— Konfigureerige telefon audioslsteemi
Uhendamise soovi vastu vétma.

Bluetooth®-i teisaldatav au-
diomangija ei uhendu sus-
teemiga.

— Teie telefoni audiomangija on valja lilitatud.
— Teie teisaldatava mangija aku on tuhi.
— Teie teisaldatav audiomangija ei ole veel au-
diosusteemiga uhildatud.
— Bluetooth® ei ole teie teisaldatavas audio-
mangijas ja audiosiisteemis aktiivne.

— Teisaldatav audiomangija ei ole konfigureeri-
tud audiosusteemi ihendamise soovi vastu vot-
ma.

— Muusika ei ole teie teisaldatavas audiomangi-
jas aktiivne.

— Lulitage oma teisaldatav audiomangija sis-
se.

— Laadige oma teisaldatava mangija akut.
— Uhildage oma teisaldatav audioméngija
audiosusteemiga.

— Aktiveerige oma teisaldatava mangija ja
audiosUsteemi Bluetooth®-Uihendus.

— Konfigureerige teisaldatav mangija hen-
damise soovi vastu votma.

— Soltuvalt teie telefoni Ghilduvusest voib
muusikat saada kuulata teisaldatava mangija
kaudu.

limub "Madal akutase" s&-
num.

Vabakaekomplekti pikaajalisel kasutamisel tiih-
jeneb telefoni aku kiiremini.

Laadige oma telefoni akut.
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Atsargumo priemonés

Bdatina laikytis toliau nurodyty atsargumo priemoniy naudojantis sistema, kad baty iSvengta materialiniy nuostoliy. Jas privalote
laikytis Salies, kurioje gyvenate, jstatymy.

Atsargumo priemonés naudojantis garso sistema
A — Naudokités jungikliais (esanciais priekyje arba ant vairo) ir sekite informacijg ekrane tik kai tai leidzia eismo sa-

lygos.
— Nustatykite garso lygj taip, kad girdétuméte aplinkos garsus.

Irangos atsargumo priemonés

— Neardykite ir nekeiskite sistemos, kad nesugadintuméte jrangos ar nesukeltuméte gaisro.
— Jvykus gedimui ar prireikus iSmontuoti sistemg, kreipkités j gamintojo atstova.

— Toje vietoje nenaudokite gaminiy, kuriy sudétyje yra alkoholio, ir (arba) purskiamy skysc¢iy.
Atsargumo priemonés naudojant telefong

— Telefono naudojimg automobilyje reglamentuoja jstatymai. Visomis vairavimo sglygomis draudziama naudoti telefonus su
laisvy ranky jranga: visi vairuotojai turi kontroliuoti vairavima.

— Kalbéjimas telefonu vairuojant gali blaskyti démes;j ir sukelti didelj pavojy bet kuriuo telefono naudojimo momentu (ren-
kant numerj, kalbant, ieSkant vardo telefony knygeléje ir pan...).

Priekinés dalies prieziira

— Naudokite Svelnig Sluoste, jei reikia — Siek tiek muiluoto vandens. Sudreékinkite Svelniu, truputj drégnu audeklu, tuomet
nuvalykite Svelniu sausu audeklu.

— Nespauskite priekiniame skydelyje esancio ekrano ir nenaudokite gaminiy, kuriy sudétyje yra alkoholio.

LIT



Jusy asmens duomeny apsauga
A Jisy duomenys renkami naudojant jasy automobilj. Duomenis tvarko gamintojas, veikiantis kaip tvarkytojas, pagal

galiojancius reglamentus.
Jusy asmens duomenys gali biti naudojami:

— automobilio ir susijusiy paslaugy naudojimui tobulinti ir optimizuoti;

— vaziavimo ar naudojimosi sistemomis patirCiai tobulinti;

— saugai keliuose gerinti ir techninés priezitros sistemoms numatyti;

— automatizuotai pagalbai vairuojant gerinti;

— su automobiliu susijusioms vertés pridedan¢ioms paslaugoms pasidlyti.

Gamintojas imasi visy reikalingy atsargumo priemoniy, kad uztikrinty, jog jisy asmens duomenys yra tvarkomi visiSkai sau-
giai.

Daugiau apie jiasy duomeny naudojimg ir savo teises suzinosite apsilanke gamintojo svetaingje.

Siame vadove pateikiamas automobilio modelio apra§ymas grindZiamas duomenimis, galiojusiais tuo metu, kai va-
dovas buvo rengiamas. Instrukcijoje aprasytos visos esamy modeliy funkcijos. Ar Sios funkcijos yra, priklau-
so nuo konkretaus modelio, parinkéiy ir $alies, kurioje jis pirktas. Siame vadove taip pat gali biti aprasytos
funkcijos, kurios bus jdiegtos véliau Siais metais. Informacija, pateikia instrukcijoje, néra jpareigojanti. Atsizvelgiant
j telefono aparato gamintojg ir modelj, kai kurios funkcijos gali biti i§ dalies arba visiSkai nesuderinamos su transporto prie-
monés daugialypés terpés sistema.
Be to, visoje instrukcijoje minimas ,Patvirtintas prekybos atstovas® reiSkia transporto priemonés gamintojg.

LIT
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JVADAS

Sistema Dacia Media Control turi Sias
funkcijas:

— FM, AM ir DAB radijg ir DAB+ ;

— USB iSoriniy garso $altiniy valdy-
mas;

— Bluetooth® telefono laisvy ranky sis-
tema;

— iSmaniojo telefono programa.

Pastaba: Dacia Media Controlprogra-
méle galima atsisiysti j savo iSmanujj
telefong, kad bdty lengviau naudotis
radiju, naudojant iSmaniojo telefono
ekrang kaip pagrindine valdymo sgsa-
ja. Galite pasiekti papildomas funkcijas
(ekonomiskumo balus, ekonomisko
vairavimo mokymga, navigacijos prog-
ramas, srautinio perdavimo programas
ir kt.).

4 - Aprasymas
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RADIJO FUNKCIJOS

Radijg galima naudoti klausytis radijo
sto€iy Siomis dazniy juostomis: FM
(daznio moduliacijos) ir AM (amplitu-
dés moduliacijos).

DR sistema (skaitmeninis antzeminis
radijas DAB formatu, DAB+, T-DMB)
pagerina garso atkdrimg ir leidzia pa-
siekti ,Radijo tekstas” saugoma radijo
teksto informacijg slenkant teksta, kad
baty rodoma:

— naujienas;

— sporto naujienos;

Telefono laisvy ranky
A sistema tik palengvina
naudojimasi rysiu ir su-
mazina pavojy juo nau-
dojantis, taciau visiSkai jo pasalin-
ti negali. Jus privalote laikytis Sa-
lies, kurioje gyvenate, jstatymuy.

RDS sistema rodo kai kuriy sto¢iy pa-
vadinimus arba FM radijo stociy siun-
Giamus praneSimus:

— informacijg apie bendraja keliy eis-
mo bikle (TA);

— skubius pranesimus.

LIT
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TELEFONO LAISVY RANKY FUNKCIJA

Laisvy ranky sistema Bluetooth® lei-
dZia naudoti Sias funkcijas nelieciant
telefono:

— susieti iki SeSiy telefonuy;

— skambinti / priimti / atmesti skambutj;
— perkelti telefone arba SIM korteléje
jrasyty telefony knygelés adresaty sa-
rasg SIM (atsizvelgiant j turimg telefo-
na);

— perziuréti skambugiy, atlikty naudo-
jant sistema, istorijg (atsizvelgiant j tu-
rimg telefong);

— skambinti j balso pasta.

6 - Aprasymas LIT



ISORINIO GARSO JRENGINIO FUNKCIJA

Galite klausytis neSiojamojo skaitmeni-
nio garso grotuvo per automobilio gar-
so sistema. Priklausomai nuo turimo
jrenginio tipo (-y), neSiojamajj garso
grotuvg galite prijungti keliais budais:
— Bluetooth® jungtis;

— USB jungtis.

Norédami gauti daugiau informacijos
apie suderinamy jrenginiy sgrasa,
kreipkités j gamintojo atstova.

LIT
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FUNKCIJA BLUETOOTH®

Naudojant Sig funkcijg ir susiejus per
,Bluetooth®", garso sistema atpazjsta
ir valdo jasy nesSiojamajj skaitmeninj
grotuva arba mobilyjj telefona.

8 - ApraSymas

LIT



QR KODAS

QR Code

Naudodami QR Code perziurékite
vaizdo jrasg internete.

Pastaba: Sis vaizdo jraSas nepakeicia
naudotojo vadovo.

Tai papildomas $altinis, padedantis su-
prasti, kaip naudoti sistema.

Visais atvejais vadovaukités automobi-
lio naudotojo vadove pateikta informa-
cija.

LIT
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BENDROJI INFORMACIJA

Analoginis ekranas

GARSO / MEDIJOS funkcija | TELEFONO funkcija

1 | Informacijos zona: laikas, rysys, telefono informacija, lauko temperatiira.

Pasauliy rodymo zona (Transporto priemoné, Radijas, medija, Telefonas, Nustatymai).

3 | Automobilio kompiuterio vieta.

10 - Analoginio skaitiklio ekranas LIT



BENDROJI INFORMACIJA

Vairo kolonélés valdikliai

LIT Analoginio skaitiklio ekranas - 11



BENDROJI INFORMACIJA

Supazindinimas su vairo kolonélés valdikliais

GARSO / MEDIJOS funkcija TELEFONO funkcija
4ir
5
+ === | Slinkite, kad pasirinktuméte garso Saltinj FM— DR— AM— USB— ,BT Audio®.
10 ir
11
I\(l_aalro kolonélés valdymo rankené- Vairo kolonélés valdymo rankenélé
Sukimas: SUII(Im:S: ial ik (pokalbio baigi kambucio uz
6 _ o s . | — slenkama per sitdlomus veiksmus (pokalbio baigimas, skambucio uz-
)) al?e?glgi?:,régIoA:tglt? / 'r;lilijkeotgczghg " | laikymas, perjungimas j laisvy ranky rezimg, skaitmeninés klaviattros
IF')' ) ! rodymas), iSskyrus atvejus, kai kalbama telefonu;
i’ Aukstyn / Zemyn — slenkama per telefono knygelés greitos paieSkos meniu.
7ir
8
+ ir Palaipsniui reguliuojamas tuo metu leidZziamo garso $altinio garsas.
13 ir
1
7
+ Nutildykite Siuo metu grojantj garso 3altin.
8
9 Pakei¢iamas FM, DR ir AM radijo
stoC€iy rodymo ir paieSkos rezimas:
+
16 — sgraso rezimas (FM / DR radijo

stoCiy saraso paieska);

12 - Analoginio skaitiklio ekranas
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BENDROJI INFORMACIJA

GARSO / MEDIJOS funkcija

TELEFONO funkcija

— rankinis rezimas (FM / AM radijo
stoCiy paieSka pagal daznj).

Su garso laikmena USB / Bluetoo-
th®:

— Trumpas spusteléjimas: pakar-
totinai paleidziamas garso jrasas
.Repeat;

— Palaikymas nuspaudus: paleidi-
mas atsitiktine tvarka ,Mix".

Vairo kolonélés valdymo rankené-
le
Sukimas:

Vairo kolonélés valdymo rankenélé
Sukimas:
— slenkama per sidlomus veiksmus (pokalbio baigimas, skambucio uz-

12
— Radijas, ,BT Audio® ir USB: pakei- | laikymas, perjungimas j laisvy ranky rezimg, skaitmeninés klaviatlros
skite radijo stotj / muzikos takelj; rodymas), iSskyrus atvejus, kai kalbama telefonu;
— Aukstyn / Zemyn. — slenkama per telefono knygelés greitos paieSkos meniu.
— Trumpas spusteléjimas :
— aktyvinti garso sistema;
— nutildyti Siuo metu grojamg radi- o N
jo 3altinj; Kai priimate skambutj:
14 — Nutildomas garsas ir pristabdo- |- Trumpas spusteléjimas: atsiliepimas j skambut;.
mas ,Bluetooth®" grotuvas,USB — Paspaudus ir palaikius: atmetamas skambutis.
Saltinis, MP3 grotuvas arba nesio- | skambugio metu: baigti vykstantj pokalbj.
jamasis grotuvas.
— Paspaudus ir palaikius: iSjungia-
ma garso sistema.
LIT Analoginio skaitiklio ekranas - 13




BENDROJI INFORMACIJA

Vairo kolonélés valdikliai

14 - Analoginio skaitiklio ekranas LIT



BENDROJI INFORMACIJA

Supazindinimas su vairo valdikliais

GARSO / MEDIJOS funkcija TELEFONO funkcija
— Trumpas spusteléjimas: atidaromas pasaulis , Telefonas®; skambinama rodo-
17 mu numeriu; priimamas gaunamas skambultis.
— Palaikymas paspaudus: atmetamas gaunamas skambutis.
— Trumpas spusteléjimas :
= — rodomi pasauliai;
18 — pereinama i$ vieno pasaulio j kitg.
— Palaikymas paspaudus: paslepiama pasauliy rodymo sritis.
19
ir Slenkama per pasaulius / meniu, sgrasus ir katalogus:
20 E — Trumpas spusteléjimas: ieSkoma rankiniu badu;
+ T Palaikymas paspaudus: atidaromas greitos paieSkos katalogo meniu.
26 E Paleistas medijos jrenginys:
ir — Palaikymas paspaudus: sukama pirmyn arba atsukama atgal.
27
LIT Analoginio skaitiklio ekranas - 15




BENDROJI INFORMACIJA

GARSO / MEDIJOS funkcija TELEFONO funkcija
21 Norédami grjzti j ankstesnj meniu lygj arba atSaukti tuometj veiksmas, atverkite radijo dazniy juosty pasirinkimo ek-
rang, pereikite j aukStesnj garso grojarascio (medijos) katalogo lygj.
22 - Trumpas spusteléjimas: jjungiama telefono balso atpazinimo funkci-
ja.
2+4 — Palaikymas paspaudus: iSjungiama telefono balso atpazinimo funk-
cija.

23
Pasirenkama / patvirtinama funkcija arba klausomas grojarastis, pasirenkamas elementas ar patvirtinamas veiks-

mas, iSsaugoma radijo stotis.

+

28

25

>

Pagrindinio meniu atvérimas / grjizimas j pagrindinj meniu.

— Trumpas spusteléjimas: grjiztama j ankstesnj pasaulio / meniu lygj; atS8aukiamas tuometinis veiksmas arba per-

29 einama j aukstesnj garso grojarascio (medijos) katalogo lyg;.
— Palaikymas paspaudus: grjiztama j pagrindinj meniu.
16 - Analoginio skaitiklio ekranas LIT



BENDROJI INFORMACIJA

Ivadas apie rodinj

R o
v W5l 21
—nji—
M

*1 g

DARKA RADIO

97.77 MHz @

A. Dabartinis laikas.

B. Bluetooth® telefono rysio informaci-
ja.

C. Informacija apie telefono baterijos
jkrovos lygi.

D. Informacija apie telefono tinklo ba-
seng.

E. Lauko temperatira.
F. Degaly lygis.

G. Garso informacija (garso $altinis,
dainos pavadinimas ir kt.).

Jusy sistemoje yra keli pasauliai:
LIT

— « Transporto priemoné » ;
— « Radijas » ;

- ,Medija“

— « Telefonas » ;

— « Nustatymai » ;

Pastaba: pasauliy prieinamumas pri-
klauso nuo jrangos.

Galite bet kada atverti skirtingus pa-

saulius naudodami @ mygtukg ant
vairo.

Veiksmai
Jjungimas ir iSjungimas

Trumpai spustelékite , kad jjung-
tuméte garso sistemg.

Galite naudoti garso sistemg neuzvede
automobilio. Ji veiks kelias minutes.

Trumpai spustelékite , kad palai-
kytuméte jjungtg dar kelias minutes.
Garso sistemg iSjunkite palaikydami

paspaustg . Radijo sistemos ekra-
nas parodytas iliustracijoje, kai iSjung-

tas arba ,Transporto priemoné“ rezimu
su nutildytu garsu.

Saltinio pasirinkimas
Jvairius garso $altinius galite slinkti ke-

lis kartus paspausdami . Slenkant
garso $altiniai rodomi tokia tvarka:
FM— DR— AM— USB— Bluetooth®.
Garso $altinj taip pat galite pasirinkti
pasaulyje ,Medija“.

Paspauskite @ pasirinkite pasaulj

,Medija“ paspausdami ant vairo
kolonélés valdiklio, E arba , ta-

da ir patvirtinkite. Garso jrenginio
pasirinkimas.

Jei jjunge garso sistema prijungsite
USB, Saltinis automatiskai persijungs j
naujg medijg ir bus grojamas joje
esantis turinys.

Jei garso sistemai veikiant prijungsite
Bluetooth® medijos Saltinj, garso siste-
ma medijoje esantj turinj jjungs ir pa-
leis automatiskai, jei prie$ tai leidzia-
mas $altinis jau buvo Bluetooth®.

Analoginio skaitiklio ekranas - 17




BENDROJI INFORMACIJA

Garsumas

- IJ_
316 km
7316.0 km

Nustatykite garsg paspausdami

arba . Trumpai spusteléjus

garsumas padidéja padala.

Ekrane rodoma ,Garsumas” ir esama
nuostatos verté.

Nutildymas

Trumpai spustelékite , kad nutil-

dytuméte garsa.
Dar kartg trumpai paspauskite mygtu-

kus , arba , kad vél ga-

létuméte klausytis esamo garso Salti-
nio.

18 - Analoginio skaitiklio ekranas
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GARSAS / MULTIMEDIJA

Radijo klausymas

Pasirinkite radijo juosta
Norédami pasirinkti norimg juostg i$
FM, AM arba DR (skaitmeninis antze-

minis radijas), paspauskite @ noré-
dami atverti ,Radijas” pasaulj, tada pa-

sirinkite juostg paspausdami E arba

Earba paspauskite . Klausyda-

miesi radijo stoties, paspauskite ,
kad atvertuméte juostos pasirinkimo
ekrang.

radijo stoties pasirinkimas

LIT

Pasirinkti ir surasti radijo stotj galite ke-

liais skirtingais badais:

— sgra$o rezimas 1 pasiekiamas pasi-

rinkus DR ir FM;
16 : 40 :B

Q- —

Gl 210

— MEM --

*1_

ELODIE FM

— rankinis rezimas 2, pasiekiamas pa-
sirinkus AM ir FM.

Saraso rezimas

Jjunge §j rezimg galite ieSkoti galimy
radijo stoCiy, perziGrédami pagal abe-
céle pateikiamg stociy sgrasa, o tada
pagal daznj (stotis, transliuojamas be

pavadinimo), naudodami E arba

E, tada ir patvirtinkite.

Stotis, prie kurios sustosite sgrase,
bus netrukus paleidziama.

Norédami grjzti j stoCiy sarasa, pa-
spauskite arba nar8ykite naudo-

dami ant vairo kolonélés valdiklio,

Earba E
16:40

2 11T
*1 [g

DARKA RADIO

R o

97.77 MHz

Norédami gauti naujausia radijo stociy
sgrasg, atnaujinkite radijo stoCiy sgra-
83.

Norédami gauti daugiau informacijos,
zidrekite Sio skyriaus ,,FM atnaujinimy
sgrasas“ ir ,DR atnaujinimy sgrasas*.
Rankinis rezimas

Naudodami rankinj rezimg galite ieSko-
ti radijo stocCiy, pasirinkdami daznius
FM ir AM bangomis:

Analoginio skaitiklio ekranas - 19




GARSAS / MULTIMEDIJA

— slinkite link aukstesniy dazniy nau-

dodami ant vairo kolonélés val-
diklio arba E ;

— slinkite link zemesniy dazniy naudo-

dami ant vairo kolonélés valdiklio
arba E

Paspausdami E arba E :

— trumpas spusteléjimas: ieSkoma pa-
gal dazniy keitimo Zingsnj;

— palaikymas nuspaudus: automatiskai
ieSkoma galimy radijo stociy.

Radijo / medijos ekrano informacija

16 : 40 )B |[‘|||| 21°
—1I|n—
M

17 0K (g

DARKA RADIO

20 - Analoginio skaitiklio ekranas

Si funkcija ekrane parodo jisy norimo
matyti daznio informacijg (zr. pirmiau).
Ji parodoma automatiskai po akimirkos

arba paspaudus .

Radijo stoties jsiminimas

Galite jrasyti ne daugiau kaip SeSias
stotis, kurios bus visg laikg rodomos
stoCiy saraso virSuje.

Pasirinkite dazniy juostg (FM, DR) ir
paskui pirmiau aprasytu badu pasirin-
kite radijo stotj.

Norédami iSsaugoti stotj, palaikykite

paspaude i$ Siuo metu grojamo
sgraso ir pasirinkite pozicijg ,Mégsta-
miausi“. Garsinis signalas patvirtina,
kad stotis iSsaugota kaip parankiné.
NarSydami sgrasg nuo pradzios, vis
tiek galésite rasti ,Mégstamiausias”
stotis zonoje pavadinimu — MEM--. To-
liau pateikiamas visas stoCiy sarasas,
surikiuotas pagal abéceéle zonoje pava-
dinimu — LIST --.

Stotis, prie kurios sustosite, bus netru-
kus paleidziama. Noredami grjzti j sto-

¢iy sagrasa, paspauskite arba nar-
Sykite naudodami ant vairo kolo-
nélés valdiklio, arba E

LIT



GARSAS / MULTIMEDIJA

Stoties pasirinkimas

Pasirinke AM juosta, stotis galite nar-
Syti pagal radijo daznj, o pasirinke FM
arba DR juostg, galite narsyti sto€iy
sgrasa.

Pasirinkite norimg juostg (FM, DR arba

AM) kelis kartus paspausdami _
Siame sgrase gali bati iki 100 radijo
stocCiy, jrasyty pastargjj kartg, kai buvo
atnaujintas sgrasas.

Naudojimas ant vairo kolonélés
valdiklio, E arba E kad slinkda-

mi perzidrétumeéte radijo stotis FM, DR
sgrase.

LIT
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GARSAS / MULTIMEDIJA

Medijos garso Saltiniai

Prie garso sistemos galite prijungti is-
orinius garso Saltinius naudodami USB
jungtj arba ,Bluetooth®" funkcija.

Pastaba: papildomo garso Saltinio for-
matai gali bati: MP3, WMA ir AAC.

USB jungimas

Jungimas

|kiskite MP3 grotuvo arba nesiojamojo
skaitmeninio garso jrasy grotuvo, arba
USB atmintuko kistukg j USB jungt;.
Kai jrenginys prijungiamas, takelis bus
rodomas automatiskai.

Naudojimas

Prijungus iSorinj garso $altinj, automa-
tiSkai bus paleistas pirmas garso take-
lis.

Jei iSorinis garso $altinis prie sistemos
buvo prijungtas ir anksciau, sistema
automatiskai paleidzia paskutinj grotg
garso takelj.

Prijunge iSorinj garso $altinj, jo turinj
galite pasiekti naudodami multimedijos
sistemos meniu. Ji iSsaugo grojaras-
Cius, kurie yra identiSki esantiems jasy
iSoriniame garso leistuve.

Norédami iSorinio garso Saltinio turinj
pasiekti per garso sistemg:

22 - Analoginio skaitiklio ekranas

— paspauskite , kad grjiztuméte |
grojarastj;
arba

— sukite )) vairo kolonélés valdiklyje

arba paspauskite E arba E , kad
perzitarétuméte takelius.

Tada pakeiskite klausomg grojarast;:

— paspauskite , kad baty parodyti
aplankai arba pasirinkimo kriterijai. Pa-

spauskite dar kartg norédami

grjzti j ankstesnj aplanka;
arba

— paspauskite , kad pasirinktu-
méte aplanka, grojarastj arba noréda-
mi klausyti pasirinktg takelj.

Jkrovimas naudojant USB prievada
Kai neSiojamojo skaitmeninio garso
jrady grotuvo arba telefono USB kiStu-
kas jkiStas j garso sistemos USB jungtj
(keleivio zonoje, Salia vairuotojo), gali-
ma jkrauti arba iSlaikyti esamg naudo-
jamo jrenginio baterijos jkrovos lyg;.
Pastaba: kai kurie jrenginiai nejkrauna
arba nepalaiko akumuliatoriaus jkrovos
lygio, kai yra prijungti prie garso siste-
mos USB lizdo.

Bluetooth® garso jrady atkdrimas

Norédami naudotis neSiojamuoju skait-
meniniu garso leistuvu ,Bluetooth®",
pirmiausia turite jj susieti su automobi-
liu > 26.

Susiejus, garso sistema gali atpazinti ir
jsiminti ,,Bluetooth®" neSiojamajj skait-
meninj garso jrasy jrengin;.

Ypatumai:

— jei ,Bluetooth®" skaitmeniname jren-
ginyje yra telefono ir neSiojamojo skait-
meninio garso jrasy grotuvo funkcijos,
susiejus vieng Siy funkcijy, automatis-
kai bus susieta ir kita.

— prieinamy funkcijy skaicius skiriasi
priklausomai nuo nesiojamojo skaitme-
ninio garso jrasy grotuvo rasies ir jo
suderinamumo su garso sistema.
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Prijungimas prie automobilio

Kad galétuméte naudotis visomis ne-
Siojamojo skaitmeninio garso jrenginio
funkcijomis, jj reikia prijungti prie garso
sistemos naudojant Bluetooth® a arba
USB b jungtj.

Junginékite nesiojamg
A grotuva, kai leidzia eis-
mo salygos.

Kai vairuojate, nesioja-
majj grotuvg saugiai padekite
(staigiai stabdant ar patyrus smu-
gi, jis gali nukristi).

Jau susieje jrenginj, atlikite Siuos
veiksmus:

— aktyvinkite radijo Bluetooth® rysj;

— jjunkite telefono arba nesiojamojo
skaitmeninio garso jrenginio Bluetoo-
th® rysj ir padarykite jj matoma kitiems
jrenginiams (zr. jrenginio naudotojo va-
dova);

— pasirinkite garso $altinj Bluetooth®,

— IS multimedijos sistemos aptikty jren-
giniy pasirinkite naudojant ,Bluetoo-
th®" ry$j norimg prijungti iSorinj garso
jrasy grotuva arba telefona.
Naudojimas

LIT

Kad galétuméte naudotis visomis ne-
Siojamojo skaitmeninio garso jrasy
grotuvo funkcijomis, jj reikia prijungti
prie garso sistemos.

Pastaba: jei neSiojamasis skaitmeninis
garso jra8y grotuvas néra susietas, jo
nepavyks prijungti prie garso sistemos.

Sickness time

Kai Bluetooth® neSiojamasis skaitme-
ninis garso jrasy grotuvas yra prijung-
tas, galite jj valdyti naudodami garso
sistema.

Prijungus iSorinj garso $altinj ¢, auto-
matiskai bus paleistas pirmas garso ta-
kelis d.

12:45 )B
i % £

Sickness time

aill 22°c

Al'eau de rose

Digital Love

Paspauskite ant vairo valdiklio,

kad grjztuméte j grojarastj e.

Paspauskite E arba E kad per-

ziGrétuméte garso takelius.
Norédami grjzti j grojimo ekrang d, pa-

spauskite arba Siek tiek palauki-
te, kol grojarastis pats iSsijungs.
Pastaba: galimy funkcijy skaicius

skiriasi priklausomai nuo nesiojamojo
skaitmeninio garso jrasy jrenginio ra-
Sies ir jo suderinamumo su garso sis-
tema.
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Grojimas atsitiktine tvarka ,MIX"

Sickness time
Sickness time
Sickness time

Sickness time

Sickness time

Palaikykite paspaude norédami

atsitiktine tvarka paleisti visus aplanke
esancius garso takelius.

» MIX “jspéjamoji lemputé f rodoma
ekrane. Tuomet iSkart atsitiktinai pasi-
renkamas garso takelis. I8 vieno take-
lio j kitg pereinama atsitiktine tvarka.

Paspauskite ir palaikykite dar kartg

norédami iSjungti paleidimo atsi-
tiktine tvarka funkcija: , MIX “jspéja-
moji lemputé f iSnyks.

ISjungus garso sistema taip pat iSsijun-
gia grojimo atsitiktine tvarka funkcija.

24 - Analoginio skaitiklio ekranas

Kartoti ,RPT*

Sickness time

>4 Sickness time

>4 Sickness time

Sickness time

Sickness time

Si funkcija suteikia galimybe pakartoti
grojarastj.

Trumpai spustelékite , kad jjung-
tumete kartojimo funkcijg visam groja-
rasciui.
» RPT “jspéjamoji lemputé g rodoma
ekrane.

Trumpai vél spustelékite , kad ba-
ty pakartotas Siuo metu leidziamas
garso takelis: ,1“ h bus rodoma
simbolyje“. RPT ».

Trumpai vél spustelékite noréda-
mi iSjungti pakartojimo funkcija,

» RPT “jspéjamoji lemputé g iSnyks.
Taip pat galite naudoti atkarimo parink-
tis: pagrindiniame meniu pasirinkite
pasaulj ,Medija“, tada — USB Saltin].

NeSiojamajj skaitmenin;j
A garso jrasy grotuva jun-
ginékite tik tada, kai tam
yra palankios eismo s3-

lygos.

Kai vairuojate, nesiojamajj skait-
meninj garso jrasy grotuvg sau-
giai padeékite (staigiai stabdant ar-
ba per susiddrimg jis gali nukristi).
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Garso nutildymas / pristabdymas

=
- lj

316 km
7316 km

v{) Lady Crazy

Bo
Trumpai spustelékite , kad nutil-

dytumeéte garsg arba pristabdytumeéte
garso takelj.

Trumpai vél spustelékite arba atli-
kite veiksmg garsumo juostoje, kad
jjungtumeéte arba paleistuméte garso
takelj.

Garso sistemos garsas jjungiamas au-
tomatiskai, pakeitus Saltinj arba trans-
liuojant informacinius praneSimus.

LIT
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Telefono uZregistravimas / iSre-
gistravimas

Bluetooth® jungimas

Norédami suaktyvinti garso sistemos
Bluetooth® funkcija:

— paspauskite @ , kad atvertuméte
pagrindinj meniu;

— pasirinkite pasauljNustatymai, tada
meniu , Telefono nustatymai“, po to

,Bluetooth®"“, naudodami E arba
E tada ir patvirtinkite;

— pasirinkite , TAIP“ naudodami E
arba E tada patvirtinkite paspaus-

dami . Bluetooth® simbolis neper-
traukiamai rodomas blsenos juostoje

ekrane.

Dél savo saugumo sédy-
A nes reguliuokite tik auto-

mobiliui stovint.

26 - Analoginio skaitiklio ekranas

Telefono aparato uzregistravimas

Kad galétuméte naudotis telefono lais-
vy ranky jranga, uzregistruokite savo
mobilyjj su Bluetooth® rysiu automobi-
lio sistemoje. |sitikinkite, ar telefono
Bluetooth® funkcija jjungta, ir nustaty-
kite jo biseng ,matomas“.

UZregistravus, telefono laisvy ranky
sistema galés atpazinti ir iSsaugoti te-
lefong.

Susieti galite iki Sesiy telefony, taciau
vienu metu gali bati prijungtas tik vie-
nas telefonas.

Susieti galite naudodami garso siste-
mg arba savo telefong.

Garso sistema ir telefonas turi bati
jjungti.

Pastaba: jei ruoSiatés susieti naujg te-
lefona, kai kitas telefonas jau yra pri-
jungtas prie garso sistemos, Sis telefo-
nas bus atjungtas ir pakeistas naujai
susietu telefonu.

3 wal

Chercher tél

Appairer tél

Sélect. tel

Bluetooth® telefono susiejimas gar-
so sistemoje iS garso sistemos

Siuo bidu galima vykdyti ,Bluetooth®"
paieska i$ garso sistemos.

Norédami susieti telefong, atlikite Siuos
veiksmus:

— jjunkite ,Bluetooth®";

— paspauskite @ kad atidarytuméte
pagrindinj meniu;

— pasirinkite pasaulj ,Nustatymai®, ta-
da — meniu ,Telefono nuostatos” nau-

dodami E arba E Tada patvirtin-

kite paspausdami ;
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— pasirinkite ,leSkoti telefono® naudo-

dami E arba E tada patvirtinkite

paspausdami .

Ekrane pasirodo praneSimas.

Paspauskite , kad pradétumeéte
paieska.

Prasidés ,Bluetooth®" jrenginiy paies-
ka esamoje vietoje (i paieSka gali uz-
trukti iki 60 sekundziy.)

Paspausdami E arba E pasirin-

kite norimg susieti telefong, tada pa-

tvirtinkite paspausdami .

,Bluetooth®" jrenginyje patvirtinkite su-
siejimo uzklausa.

Kai garso sistemos ekrane rodomas
pranesimas ,Prijungto ,Bluetooth® jren-
ginio pavadinimas®, tai reiSkia, kad
Bluetooth® jrenginys automatiskai is-
saugotas ir prijungtas prie automobilio.

Tada jusy jrenginys bus matomas at-
pazinty telefony sarase, kurj taip pat
galima atverti submeniu ,Pasirinkti te-
lefong®.

Jei susieti nepavyko per 60 sekundZiy,
pasirodo praneSimas ,Susieti nepavy-
ko“. Pakartokite Sias operacijas, kad
atliktumete norimg veiksma.

LIT

ISsamesnés informacijos zr. telefono
vartotojo vadove.

Pastaba: kai kuriuose telefonuose gali
biti naudinga sutikti su telefony knyge-
Iés ir skambuciy Zurnalo perkélimu.
Bluetooth® telefono susiejimas su
garso sistema is telefono

Siuo bdu galima vykdyti ,Bluetooth®"
paieska i$ telefono.

Norédami susieti telefong, atlikite Siuos
veiksmus:

— paspauskite @ kad atidarytumeéte
pagrindinj meniu;
— pasirinkite pasaulj ,Telefonas” nau-

dodami E arba E tada patvirtin-

kite paspausdami ;

— pasirinkite ,Susieti telefong“ naudo-
dami E arba E tada patvirtinkite

paspausdami m .

Garso sistemos ekrane rodomas pra-
nesimas ,Jveskite kodg: XXXXXX*ir
pradedama 60 sekundziy atgaliné at-
skaita.

Dabar mazdaug 60 sekundziy garso
sistema bus matoma kitiems ,Bluetoo-
th®" jrenginiams.

Naudodami telefong susiraskite savo
garso sistema ir jg pasirinkite (Zr. tele-

fono naudotojo vadovg) arba telefone
patvirtinkite susiejimo kodg.

Garso sistemos ekrane parodomas
praneSimas ,MY CAR" arba ,Dacia
Media Control Multimédia®“, patvirtinan-
tis, kad telefonas susietas ir prijungtas
prie garso sistemos.

Ekrane praneSimas ,Dacia Media
Control Multimédia“ rodomas tik tada,
jei programa Dacia Media Control pri-
sijungia prie garso sistemos ir yra
jdiegta jasy iSmaniajame telefone.

Jei susieti nepavyks, garso sistemos
ekrane vel bus rodomas pasaulis , Te-
lefonas®.
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Telefono aparato iSregistravimas

Elodie TEL

Pierre TEL

ISregistravus telefong, jj galima pasa-
linti i$ garso sistemos atminties.
Norédami iSregistruoti ir panaikinti tele-
fong i$ garso sistemos atminties, atliki-
te Siuos veiksmus:

— paspauskite @ , kad atvertuméte
pagrindinj meniu;

— pasirinkite ,Nustatymai“ pasaulj, ta-
da ,Telefono nustatymai“, o po to ,I8-

trinti telefong”, paspausdami E arba

E, tada ir patvirtinkite;

28 - Analoginio skaitiklio ekranas

Wl

Suppr. tél
Pierre TEL ?

— pasirinkite telefong, kurj norite atsie-

ti, naudodami E arba E tada
ir patvirtinkite;

— pasirinkite , TAIP“ naudodami E

arba E tada ir patvirtinkite.

Jei jau iSsaugoti Sesi telefonai, sistema
pasidlys vieng i$ jy pasalinti. Pasirinke
» TAIPY, bsite nukreipti j meniu ,I8trinti
telefong“.

Wl

Suppr. tout ?

Norédami atsieti ir i$ garso sistemos
atminties paSalinti visus telefonus:

— paspauskite @ , kad atvertumeéte
pagrindinj meniu;

— pasirinkite meniu ,Nustatymai, tada
»1elefono nustatymai®, paskui ,IStrinti

viskg“, paspausdami E arba E
tada ir patvirtinkite;

— pasirinkite , TAIP“ naudodami E

arba E tada ir patvirtinkite.

Pastaba: bus pasalinti visi su telefonu
susinchronizuoti garso sistemoje esan-
tys telefono knygelés adresatai ir
skambudiy istorija.
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Telefono laisvy ranky
A sistemos paskirtis yra tik

palengvinti naudojimasi
rySiu ir mazinti pavojy
juo naudojantis, taciau, visiskai
pasalinti pavojaus ji negali. JUs
privalote laikytis Salies, kurioje gy-
venate, jstatymy.
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Telefono prijungimas / atjungi-
mas

UZregistruoto telefono aparato pri-
jungimas

Kad galétuméte naudotis visomis tele-
fono funkcijomis, jj reikia prijungti prie
telefono laisvy ranky sistemos.

Jei telefonas anksciau nebuvo susie-
tas & 26, jo prie laisvy ranky telefono
sistemos prijungti nepavyks.

Pastaba: turi bati jjungtas telefono
,Bluetooth®" rySys ir nustatyta jo blse-
na ,matomas"“.

Automatinis prisijungimas
Jjungus automobilio degima, garso sis-

tema iesko netoliese esanciy susiety
telefony.

Pastaba: pirmenybé teikiama telefo-
nui, kuris buvo prijungtas pastarajj kar-
ta.

Bus ieSkoma tol, kol bus aptiktas su-
sietas telefonas (paieSka gali trukti iki
keliy minuciy).

Pastaba: dél iSsamesnés informacijos
apie suderinamus telefonus kreipkités |
jgaliotajj gamintojo atstova:

— galima naudoti automatinj telefono
ry$j, kai jjungtas uzdegimas. Gali rei-
keéti suaktyvinti automatine "Bluetoo-
th®" rysio funkcijg telefono laisvy ran-
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ky sistemoje. Kaip tai atlikti, Zr. savo
telefono naudojimo instrukcijoje;

— kai prijungiama i$ naujo ir kai du su-
sieti telefonai yra laisvy ranky siste-
mos pasiekiamu atstumu, pirmenybé
teikiama telefonui, kuris buvo prijung-
tas pastargjj kartg, net jei Sis telefonas
néra automobilyje, taciau yra laisvy
ranky sistemos pasiekiamu atstumu;
— jei prijungdami prie laisvy ranky sis-
temos jau kalbate telefonu, telefonas
automatiSkai prisijungs ir garsas bus

Telefono laisvy ranky
sistemos paskirtis yra tik

perjungtas j automobilio garsiakalbius.
A
palengvinti naudojimasi
rySiu ir mazinti pavojy

juo naudojantis, taciau, visiskai
pasalinti pavojaus ji negali. JUs
privalote laikytis Salies, kurioje gy-
venate, jstatymy.

Dél savo saugumo sédy-
nes reguliuokite tik auto-
mobiliui stovint.

A

Prijungimas rankiniu badu (prijung-
to telefono keitimas)

Paspaude @ atverkite pagrindinj
meniu, pasirinkite pasaulj ,Telefonas®

paspaude )) ant vairo kolonélés,
E arba E tada patvirtinkite pa-

spausdami .

Pasirinkite meniu ,Pasirinkti telefong®

naudodami ant vairo kolonélés,

E arba E tada patvirtinkite pa-
spausdami .
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Wl 21°c

ELODIE TEL

Téléphone de Pierre

12:45 R

JEDIFON

Rodomas jau uzregistruoty telefony
sgrasas.

Naudodami valdymo rankenéle, esan-

¢ig ant vairo kolonélés, E arba E

, i§ sgraso pasirinkite norimg prijungti
telefong, tada patvirtinkite paspausda-

mi_

Bus parodytas pranesimas, patvirti-
nantis, kad telefonas prijungtas.

Pastaba: jei telefonas jau prijungtas,
pakeitus telefong esamas rySys auto-
matiskai pakei¢iamas j naujo telefono

rys;.
Prisijungti nepavyksta
Jei prisijungti nepavyko, patikrinkite ar:

LIT

— jasy telefonas jjungtas;

— telefono akumuliatoriaus jkrova neis-
sekusi;

— jasy telefonas jau susietas su laisvy
ranky sistema;

— Dabar jusy telefone ir garso sistemo-
je jjungtas Bluetooth® rysys;

— telefonas nustatytas priimti garso
sistemos praSymg prisijungti automa-
tiSkai.

Pastaba: jei ilgai naudosite telefono
laisvy ranky sistema, telefono akumu-
liatoriaus jkrova iSseks greiciau.

Telefono informacija.

LGgl+33 102 99 99 99
gz 38101999999

\:, +33 1019999 99

Prisijungus garso sistema rodo su tele-
fonu susijusig informacija:

— prijungimo prie multimedijos siste-
mos tipg 7;

— telefono akumuliatoriaus lygj 2;

— telefono tinklo biseng 3.

Telefono atjungimas

il 21°c

Déconnecter
‘ téléphone ?

<

ELODIE TEL ?

Jei norite atjungti telefong, galite:

— iSjungti garso sistemos

Bluetooth® funkcija;

— iSjungti ,Bluetooth®“ funkcijg telefo-
ne;

— pasalinti susietg telefona, naudoda-
mi garso sistemg > 28.

Jei telefonas iSjungtas, jis bus atjung-
tas.

Garso sistemos ekrane parodomas
pranesimas, patvirtinantis, kad telefo-
nas atjungtas.
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Pastaba. Jei telefonas atjungiamas
pokalbio metu, pokalbis automatiskai
perkeliamas | telefona.

Jei norite iSjungti garso sistemos funk-
cijg Bluetooth®: > 8

Kaip iSjungti Bluetooth® iSmaniajame
telefone, zr. telefono naudojimo inst-
rukcijoje.

Jei norite atsieti ir paSalinti telefong
Bluetooth®: & 28.

Skambinimas, skambugio pri-
émimas

Skambinimas adresatui i$ telefono
katalogo

Siejant telefong, jo adresaty telefony
sgraSas automatiskai jkeliamas j garso
sistemg (priklausomai nuo turimo tele-
fono).

Be to, galite leisti automatiSkai dalytis
telefono knygelés ir skambuciy registro
duomenimis su sistema, kad kitg kartg
susiejus, multimedijos sistema juos au-
tomatiskai perkelty.

Jei leidimas nesuteiktas, garso siste-
mos ekrane bus rodomas praneSimas,
raginantis jus suteikti leidimg naudoti
telefony knygele.

Jei multimedijos sistemai nepavyksta
aptikti jasy telefono, zr. telefono nau-
dotojo vadova.
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Pastaba: galite paskambinti numeriu

ar kontaktu trumpai spustelédami
> 79.

Wl

e

Appels

Répertoire

v

Norédami rasti adresata:

— paspaude @ atverkite pagrindinj
meniu, tada pasirinkite pasaulj , Telefo-

nas“, paspausdami arba E ir

patvirtinkite paspausdami ;
— pasirinkite ,Kontakt.“ naudodami

E arba E tada patvirtinkite pa-
spausdami .

Atvére meniu ,Kontakt.“ galite ieSkoti
adresato pagal jo vardg. Norédami taip
padaryti:

— norédami aktyvuoti paieska, palaiky-

kite paspaude @ arba E;
— paspaude ant vairo kolonélés
E arba E slinkite per abécélés

raides;
— pasirinke norima raide, patvirtinkite

paspausdami ;
— paspaude @ arba E pasirinkite

norimg adresatg, tada paspauskite

, kad bty parodyti iSsaugoti adre-
sato numeriai;

— paspaude @ arba E pasirinkite
norimg numerj, tada jj patvirtinkite bei

pradékite skambutj paspausdami .
Pastaba: norédami sugrjzti j ankstesn;

ekrang, spauskite .

Pries pradedant ieskoti
A adresato rekomenduoja-

ma sustabdyti automobi-
lj.
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Skambinimas adresatui i$ jusy
skambugdiy Zurnalo sgraso

Wil

L4 33 6 24 68 XX XX
Q7 3317324 XX XX

L
Q0 +33 685 46 XX XX

Kad atvertuméte skambuciy sgrasa:
— atverkite pasaulj ,Telefonas” pa-

spausdami @ tada naudodami

E arba E pasirinkite ,Telefonas®,

tada patvirtinkite paspausdami ;
— pasirinkite ,Skambucdiai“ naudodami

E arba E tada patvirtinkite pa-
spausdami ;

— paspaude E arba E pasirinkite
adresatg arba numerj, kuriuo norite

LIT

skambinti, tada pradékite skambinti

paspausdami .

Atsiliepti kai skambina

Wl

Appel entrant

Benoit

Kai priimate skambutj, skambintojo nu-
meris yra rodomas garso sistemos ek-
rane (Si funkcija priklauso nuo jasy uz-
sakyty parinkéiy i$ savo telefono pa-
slaugy teikejo).

Jeigu skambintojo numeris yra vienoje
i$ atminciy, vietoj numerio rodomas
skambintojo vardas.

Jeigu skambintojo numerio negalima
parodyti, garso sistemos ekrane rodo-
mas pranesimas ,Privatus numeris®.

Norédami priimti gaunamg skambutj:

— pasirinkite piktograma naudo-
dami E arba E tada ir pa-

tvirtinkite;
arba

— trumpai spustelékite _

Norédami atmesti gaunamg skambutj:

— pasirinkite piktograma naudo-
dami E arba E tada ir pa-
tvirtinkite;

arba

— palaikykite paspaude .

Rinkti telefono numerj ar
A ieSkoti adresato pataria-

me sustabdzius automo-
bilj.
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Antro skambudio priémimas

R il

E| Appel x en cours...

+33 6 24 68 XX XX

Kai priimate antrg skambutj, antro
skambintojo numeris yra rodomas gar-
so sistemos ekrane (Si funkcija priklau-
SO nuo jasy uzsakyty parink€iy i§ savo
telefono paslaugy teikéjo). Galite:

— priimkite skambutj pasirinkdami

2 atmeskite skambutj pasirinkdami

i~

— perjunkite skambutj j laukimo reZimg
pasirinkdami 7.

Norédami baigti skambutj pokalbio me-

tu, paspauskite E .
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Skambucdio metu
Galite:

— nustatykite garsg paspausdami

arba :

— uzbaikite skambutj paspausdami
.

Paspauskite E arba E tada
ir patvirtinkite.

Taip pat galite:

— priimkite skambutj / teskite j laukimo
rezimg perjungtg skambutj pasirinkda-

mi;

— baikite skambutj pasirinkdami
per pokalbj;

— perjungti skambutj j laukimo rezimg
pasirenkant 7;

— pasirinke 2 naudokite garso siste-

mos klaviatiirg skai¢iams jvesti.

Sistema suteikia galimybe

tvarkyti laukiancius skam-

bucius, kai telefonas yra
prijungtas (priklausomai nuo jasy
plano).
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TELEFONAS

Klaviatros naudojimas skambudio
metu

R
l I“II

Norédami skambucio metu naudoti
garso sistemos klaviatira:

— pasirinkite garso sistemos klaviattrg

naudodami E arba E tada

ir patvirtinkite;
— pasirinkite skai€iy arba simbolj nau-

dodami arba E tada ,

kad patvirtintuméte savo pasirinkima.
Pastaba: norédami sugrjzti j ankstesn;

ekrang, spauskite .
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Pagrindiniame meniu nar8ykite pa-

spausdami arba E , kol pa-

sieksite ,Nustatymai“ pasaulj.
Galimi Sie nustatymai:
— « Transporto priemoné » ;

— « Garsumas » ;
— « Telefonas ».

Saugumo sumetimais
A viskg sureguliuokite au-

tomobiliui stovint.
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Garso nuostatos
b3 - il
_Ja R

Volume Km/h

Bass Boost

Reset

Pagrindiniame meniu naudodami E

arba pereikite j pasaulj ,Nustaty-
mai“, tada pasirinkite ,Garsumas"“.

Pasirinkite ,Garso nuostatos® ir patvir-

tinkite paspausdami .

Galimi Sie nustatymai:

— ,Glodintuvas®;

— ,Paskirstymas erdvéje;

— ,Garsumas mph (km/h);

— « Zemujy dazniy sustiprinimas » ;
— ,Nustatyti i naujo”.

R il
= d\'?:l@ —

D Moyen

,»Glodintuvas*
Pasirinkite ,Glodintuvas® ir paspauskite

E arba E kad skirtingus ele-

mentus pasiektuméte toliau nurodyta
tvarka.

— « Zemieji daZniai » ;

— « Vidurinis » ;

— « Aukstieji dazniai ».
,Paskirstymas erdvéje* (garso pasi-
skirstymas)

Funkcija ,Paskirstymas erdveéje”, skirta
koreguoti garso paskirstymg salone:

— ,Balansas” (garso paskirstymas kai-
réje / desinéje);

— priklausomai nuo automobilio;
.Reguliatorius* (garso pasiskirstymas
priekinéje / galinéje dalyje).
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Paspausdami E arba E galite

pakeisti visy nuostaty vertes.

Paspauskite , kad patvirtintuméte
ir griztuméte j ankstesnj pasirinkima.
,»,Greiciui jautrus garsumas*

Garso sistemos garsumas keiciasi pri-
klausomai nuo automobilio greicio.

Atverkite meniu ,Garso nuostatos®, ta-
da pasirinkite ,Garsumas mph (km/h)“

paspausdami .

Norimg nustatyma galite pasiekti pasi-
rinkdami vieng is:

— « OFF » ;

— ,Labai mazas®;

— «Zema»;

— « Vidurinis » ;

— ,Didelis*;

— « Labai aukstas ».

LIT

« Zemuyjy dazniy sustiprinimas »
Funkciig ,Zemujy daZniy sustiprini-
mas"“ galima naudoti Zzemyjy dazniy
garsui sustiprinti klausantis mazu gar-
sumu.

Atverkite meniu ,Garso nuostatos®, ta-
da pasirinkite ,Zemuyjy dazniy sustipri-

nimas“ naudodami @ arba E ta-

da patvirtinkite paspausdami .
Norédami Sig funkcijg jjungti / iSjungti,
pasirinkite ,ON* arba ,OFF“ naudoda-

mi E arba E.Tada patvirtinkite
paspausdami .

»,Numatytasis garsas*“

Jjunkite ,Garso nuostatos” ir pasirinkite
.Numatytasis"“, tada — ,Nustatyti iS nau-
jo“.

Pasirinkite , TAIP“ arba ,NE".

Visos garso nuostatos grjZta prie nu-
matytyjy verciy.

@ Paspauskite mygtukg

ir grizkite j ankstesnj me-
niu.

Radijo nustatymai

_d;‘_j‘?}_

Maj Liste FM

M3j Liste DR

Atverkite nuostaty meniu trumpai pa-

spausdami @ pasirinkite ,Nustaty-
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mai“ pasaulj, tada ,Garso nuostatos*®

paspausdami E arba E tada
ir patvirtinkite.

Galimos funkcijos:

— ,Naujinti FM sgrasa®;

— ,Naujinti DR sgrasa®;

— ,Vienalaikis perdavimas®;

— ,Pirmenybé teikiama DR*;
—«TA»;

— « AF ».

»Naujinti ,FM“ sgrasa

Si funkcija suteikia galimybe atnauijinti
visy regiono, kuriame esate, FM radijo
stoCiy sarasa.

IS ,Nustatymai pasaulis® pasirinkite
meniu ,Radijo nuostatos® ir tada ,At-
naujinti FM sgrasg”“, paspausdami

@ arba E tada ir patvirtin-

kite.

Bus pradétas automatinis regiono, ku-
riame esate, FM stoCiy atnaujinimas.
Prietaisy skydelyje rodomas pranesi-
mas ,Atnaujinti FM sgrasg”.
Atnaujinimui pasibaigus, ekrane rodo-
mas praneSimas ,FM sgrasas atnaujin-
tas”.

»Naujinti ,DR“ sgrasa

Si funkcija suteikia galimybe atnaujinti
visy regiono, kuriame esate, DR radijo
stoCiy sarasa.
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Meniu ,Radijo nuostatos pasirinkite
+Atnaujinti DR sgrasg®, paspausdami

E arba E tada ir patvirtin-

kite.

Bus pradétas automatinis regiono, ku-
riame esate, DR stoCiy atnaujinimas.
Prietaisy skydelyje rodomas pranesi-
mas ,Atnaujinti DR sgrasg”.
Atnaujinimui pasibaigus, ekrane rodo-
mas pranes$imas ,DR sgrasas atnaujin-
tas”.

Pastaba: jei pasirinktas kitas Saltinis

su , FM arba DR saraSas ir toliau
atnaujinamas fone.

»Vienalaikis perdavimas*“

Kai kuriose Salyse, kai naudojant Sig
funkcijg nutroksta skaitmeninis signa-
las, perjungiama i$ DR stoties j atitin-
kamg FM stotj.

Jei jjungtas ,FM / DR vienalaikis per-
davimas®, gali praeiti kelios sekundés,
kol radijas persijungs i$ FM j DR arba
i DR j FM. Gali pasikeisti garsumas.
Kai tik bus gautas skaitmeninis signa-
las, sistema vél automatiskai persi-
jungs j DR.

Pastaba: vienalaikio perdavimo metu
prieSais stoties pavadinimg rodoma

» FM>»

»Pirmenybé teikiama DR“

Kai kuriose Salyse naudojant Sig funk-
cijg galima pasirinkti FM stotj (jei no-
rima radijo stotis pasiekiama ir skait-
meniniu formatu) ir perjungti atitinkama
DR stotj, kad garso kokybé bty geres-
né.

Pastaba: nors DR yra prioritetas, prie-
Sais stoties pavadinimg yra , DR> ».

« TA»

Kai 8i funkcija jjungta, garso sistema
automatiskai ieSko ir paleidzia informa-
cijg apie eisma keliuose, kai tam tikros
.,FM* arba ,DR" radijo stotys transliuoja
naujus pranesimus.

Norédami jjungti arba iSjungti Sig funk-
cija:

— i8 ,Nustatymai“ pasaulio pasirinkite

.Radijo nuostatas” paspausdami

ant vairo kolonélés, tada ir patvir-
tinkite;

— pasirinkite , TA“ paspausdami ))

ant vairo kolonélés, tada ir patvir-
tinkite;

— pasirinkite ,ON* arba ,OFF*, kad
jjungtumeéte ar iSjungtuméte funkcijg

2 TA".

,»AF“ (automatinis perjungimas AF)
FM stoties daznis kinta priklausomai
nuo geografinés vietovés.
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Kai kurios stotys naudoja RDS sistemg
daugiausia tam, kad automobiliui va-
Ziuojant automatiskai vel perjungty
LAF* daznj.

Telefono nustatymai

Sia funkcija galite keisti prie garso sis-
temos prijungto telefono nustatymus.
Pagrindiniame meniu narsykite pa-

spausdami E arba E , kol pa-

sieksite ,Nustatymai“ pasaulj. Pasirin-
kite ,Telefono nuostatos®, tada spaus-

kite ir patvirtinkite.

Galimi Sie nustatymai:

— ,lesSkoti telefono®;

~Susieti telefong”;

LPasirinkti telefong*;

»IStrinti telefong®;,

— BT JJUNGIMAS / ISJUNGIMAS".

Zr. atitinkamus skyrius.

Vieng kartg paspauskite

mygtuka , kad grjZtu-

méte j ankstesnj meniu.
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BT nuostatos“ (Bluetooth®)
Pagrindiniame meniu nar8ykite pa-

spausdami E arba E , kol pa-

sieksite ,Nustatymai“ pasaulj. Pasirin-

kite ,BT nuostatos”, tada ir patvir-
tinkite.

Norédami suaktyvinti Bluetooth® garso
sistemg, pasirinkite ,ON" paspausdami

E arba E tada ir patvirtin-

kite.
Norédami iSjungti garso sistemg Blu-
etooth®, pasirinkite ,OF F* paspausda-

mi E arba E tada ir patvir-

tinkite.

Kalbos pasirinkimas

Naudodami Sig funkcijg galite pakeisti
prietaisy skydelio kalba.
Atverkite nuostaty meniu paspausdami

@. Pasirinkite ,,Automobilio nuosta-
tos®, ,Kalba“ ir pasirinkite norimg kalbg

paspausdami E arba E pa-
spausdami ir patvirtinkite.

Laiko nustatymas.

Si funkcija suteikia galimybe nustatyti
laikg.

Paspaude @ atverkite nustatymy

meniu. Pasirinkite ,Automobilio me-
niu“, tada — ,Laikrodis“ naudodami

E arba E ir patvirtinkite pa-
spausdami .

Bus parodytas ,Laikrodis“ meniu:

— paspauskite ir palaikykite , kad
jjungtumeéte valandy nustatyma;
— nustatykite valandas paspausdami

Earba E tada Siek tiek palauki-

te, kol valandy nustatymo pasirinkimas
automatiSkai persijungs i$ valandy nu-
statymo j minuc€iy nustatymag;
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— nustatykite minutes paspausdami

E arba E tada Siek tiek palauki-

te, kol nustatymas bus automatiskai
patvirtintas.

Priklausomai nuo turimo te-

lefono prekés Zenklo ir mo-

delio, jasy automobilio gar-
so sistema laisvy ranky funkcijos
gali i$ dalies arba visiSkai nepalai-
kyti.

Saugumo sumetimais
A viskg sureguliuokite au-

tomobiliui stovint.
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Skaitmeninis ekranas

GARSO / MEDIJOS funkcija | TELEFONO funkcija

1 | Informacijos zona: laikas, rysys, telefono informacija, lauko temperatra.

Pasauliy rodymo zona (Transporto priemoné, Radijas, medija, Telefonas, Nustatymai).

3 | Tuo metu naudojamo pasaulio (meniu) rodymo sritis.
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Pasauliy aprasas Pastaba: pasauliy prieinamumas pri-
klauso nuo jrangos.

Galite bet kada atverti skirtingus pa-

24°C07:14 saulius naudodami mygtuka ant
vairo.

Pasauliy ekranas

Q@ Iray
& ©

Tam tikromis funkcijomis
galima naudotis tik automo-
biliui stovint.

Rodyti visame ekrane

Jvairius pasaulius2 galite bet kada at-

verti palaikydami paspaude @
@ France Culture

Paspauskite pakartotinai , kad Le 7Th14

pasiektuméte ,Nustatymai“ pasaulj, ta-

da ir patvirtinkite.

— « Transporto priemoné » ;
— « Radijas » ;

- ,Medija‘;

— « Telefonas » ;

— « Nustatymai » ;

e

A. RysSio ir duomeny bendrinimo bise-
na;
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B. Informacija apie telefono tinklo ba-
sena.

C. Informacija apie telefono baterijos
jkrovos lyg;.

D. ,Bluetooth®" rySio informacija.
E. Lauko temperatira.

F. Dabartinis laikas.

G. Pasauliy rodinys.

H. Tuo metu naudojamo

pasaulio (meniu) rodymo sritis.
Veiksmai
ljungimas ir iSjungimas

Trumpai spustelékite , arba

, kad jjungtuméte garso sistema.

Galite naudoti garso sistemg neuzvede
automobilio. Ji veiks kelias minutes.

Trumpai spustelékite , kad palai-

kytumeéte jjungtg dar kelias minutes.
Garso sistemg i$junkite palaikydami

paspaustg . Radijo sistemos ekra-
nas parodytas iliustracijoje, kai iSjung-

tas arba ,Transporto priemoné“ rezimu
su nutildytu garsu.
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Saltinio pasirinkimas

Spaudinédami mygtukg perzitré-
kite jvairius garso Saltinius. Slenkant

garso $altiniai rodomi tokia tvarka:
FM— DR— AM— USB— Bluetooth®.

Radijo dazniy juostg taip pat galite pa-
sirinkti pasaulyje ,Radijas".

Paspaude @ pasirinkite pasaulj
,Radijas“, tada paspauskite , kad

blty rodomas juosty pasirinkimo me-
niu su FM, AM arba DR (skaitmeninis
antZeminis radijas), tada pasirinkite

juostg naudodami E arba .Ta—

da patvirtinkite paspausdami .

Garso $altinj taip pat galite pasirinkti
pasaulyje ,Medija“.

Paspauskite , pasirinkite pasaulj
,Medija“ naudodami E arba E

tada patvirtinkite paspausdami .
Garso jrenginio pasirinkimas.

Jei jjunge garso sistemg prijungsite
USB, Saltinis automatiskai persijungs j
naujg medijg ir bus grojamas joje
esantis turinys.

LIT

Jei garso sistemai veikiant prijungsite
Bluetooth® medijos Saltinj, garso siste-
ma medijoje esantj turinj jjungs ir pa-
leis automatiskai, jei pries tai leidzia-
mas $altinis jau buvo Bluetooth®.
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Garsumas Vel trumpai spustelékite , ar-

0 ba , norédami vél klausytis Siuo
metu leidZiamo garso $altinio.

J& Réglage audio

Reguliuokite garsumg paspausdami

arba ant vairo valdiklio.

Trumpai spustelékite , kad garsag
padidintuméte viena padala.
Nutildymas

Trumpai spustelékite , kad garsa
nutildytuméte.
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Radijo klausymas

Pasirinkite radijo juosta

Norédami pasirinkti pageidaujamg
dazniy juostg i FM, AM arba DR
(skaitmeninis antZzeminis radijas), pa-

spausdami atverkite pasaulj ,Ra-
dijas®, tada paspausdami E arba

E pasirinkite norimg bangy daznio
juosty ir patvirtinkite paspausdami

radijo stoties pasirinkimas

LIT

Pasirinkti ir surasti radijo stotj galite ke-
liais skirtingais badais:

— sgra$o rezimas pasiekiamas pasirin-
kus DR ir FM;

— rankinis rezimas pasiekiamas pasi-
rinkus AM ir FM.

24°C07:14

R el

e

* 1Radio 4

* 2RVB
770K Sud Radio

Saraso rezimas

Jjunge §j rezimg galite ieSkoti galimy
radijo sto€iy, perziarédami pagal abé-
céle pateikiamg stociy sgrasa, o tada
pagal daznj (stotis, transliuojamas be

pavadinimo), naudodami Earba

E, tada patvirtinkite paspausdami

Stotis, prie kurios sustosite sarase,
bus netrukus paleidziama.

Jei norite grjzti j stoCiy sgrasa, naudo-
kite arba nar8ykite naudodami

valdiklj )) ant vairo kolonélés, E

arba E

Norédami grjzti j sgraso virsy, palaiky-

kite paspaude E arba E

CRU 24°C07:14

*1 g
France Culture
Le 7Th14

oo e

Norédami gauti naujausig radijo stociy
sgrasa, atnaujinkite radijo stocCiy sgra-
83.

Daugiau informacijos apie radijo stociy
sgrasg rasite Sio skyriaus skiltyse ,FM
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sgraso atnaujinimas* ir ,DR sgra$o at-
naujinimas®.
Rankinis rezimas

Naudodami rankinj rezimg galite ieSko-
ti radijo stociy, pasirinkdami daznius
FM ir AM bangomis:

— slinkite link aukstesniy dazniy nau-

dodami valdiklj ):) ant vairo koloné-

lés arba E;

— slinkite link Zemesniy dazniy pa-

spausdami ant vairo kolonélés
arba E

Paspaudus E arba E:

— trumpas spusteléjimas: ieSkoma pa-
gal dazniy keitimo zingsnj;

— palaikymas nuspaudus: automatiskai
ieSkoma galimy radijo stociy.
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Radijo / medijos ekrano informacija

France Culture
Le 7Th14

oo e

8i funkcija ekrane parodo jisy norimo
matyti daznio informacijg (zr. pirmiau).
Ji parodoma po sekundés arba pa-

spaudus .

Radijo stoties jsiminimas

Galite jrasyti ne daugiau kaip SeSias
stotis, kurios bus visg laikg rodomos
stociy sgraso virsuje (,Mégstamiau-
sios” stotys).

Pasirinkite dazniy juostg (FM, DR) ir
paskui pirmiau aprasytu badu pasirin-
kite radijo stotj.

Norédami iSsaugoti stotj, palaikykite

paspaude i$ Siuo metu grojamo
sgraso ir pasirinkite pozicijg ,Mégsta-
miausi“. Garsinis signalas patvirtina,
kad stotis iSsaugota kaip parankiné.
NarSydami sgrasg nuo pradzios, vis
tiek galésite rasti ,Mégstamiausias”
stotis zonoje pavadinimu « -- MEM --
». Toliau pateikiamas visas stociy sg-
ra8as, surikiuotas pagal abécéle zono-
je pavadinimu ,, -- LIST -- ».
Stotis, prie kurios sustosite, bus netru-
kus paleidZziama. Noredami grjzti j sto-

¢iy sarasa, paspauskite arba nar-

Sykite naudodami )) ant vairo kolo-

nélés valdiklio, E arba E
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Stoties pasirinkimas
Pasirinkite norimg juostg (FM, DR arba

ananan

Siame sgrase gali bti iki 100 radijo
stociy, jradyty pastarajj kartg, kai buvo
atnaujintas sgrasas.

Naudojimas ant vairo kolonélés
valdiklio, E arba E kad slinkda-

mi perzitrétumeéte radijo stotis FM, DR
sgrase.

LIT
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Medijos garso Saltiniai

Prie garso sistemos galite prijungti is-
orinius garso Saltinius naudodami USB
jungtj arba ,Bluetooth®" funkcija.

Pastaba: papildomo garso Saltinio for-
matai gali bati: MP3, WMA ir AAC.

USB jungimas

Jungimas

Jkiskite MP3 grotuvo arba nesiojamojo
skaitmeninio garso jrasy grotuvo, arba
USB atmintuko kistukg j USB jungt;.
Kai jrenginys prijungiamas, takelis bus
rodomas automatiskai.

Naudojimas

Prijungus iSorinj garso $altinj, automa-
tiSkai bus paleistas pirmas garso take-
lis.

Jei iSorinis garso $altinis prie sistemos
buvo prijungtas ir anksciau, sistema
automatiskai paleidzia paskutinj grotg
garso takelj.

Prijunge iSorinj garso $altinj, jo turinj
galite pasiekti naudodami multimedijos
sistemos meniu. Ji iSsaugo grojaras-
Cius, kurie yra identiSki esantiems jasy
iSoriniame garso leistuve.

Norédami iSorinio garso Saltinio turinj
pasiekti per garso sistemg:
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— paspauskite , kad grjiztuméte |
grojarastj;
arba

— sukite )) vairo kolonélés valdiklyje

arba paspauskite E arba E , kad
perzitarétuméte takelius.

Tada pakeiskite klausomg grojarast;:

— paspauskite , kad baty parodyti

aplankai arba pasirinkimo kriterijai. Pa-

spauskite dar kartg norédami

grjzti j ankstesnj aplankg;
arba

— paspauskite , kad pasirinktu-
méte aplanka, grojarastj arba noréda-
mi klausyti pasirinktg takelj.

Jkrovimas naudojant USB prievada
Kai neSiojamojo skaitmeninio garso
jrady grotuvo arba telefono USB kiStu-
kas jkiStas j garso sistemos USB jungtj
(keleivio zonoje, Salia vairuotojo), gali-
ma jkrauti arba iSlaikyti esamg naudo-
jamo jrenginio baterijos jkrovos lyg;.
Pastaba: kai kurie jrenginiai nejkrauna
arba nepalaiko akumuliatoriaus jkrovos
lygio, kai yra prijungti prie garso siste-
mos USB lizdo.

Bluetooth® garso jrady atkdrimas

Norédami naudotis neSiojamuoju skait-
meniniu garso leistuvu ,Bluetooth®",
pirmiausia turite jj susieti su automobi-
liu > 52.

Susiejus, garso sistema gali atpazinti ir
jsiminti ,,Bluetooth®" neSiojamajj skait-
meninj garso jrasy jrengin;.

Ypatumai:

— jei ,Bluetooth®" neSiojamajame
skaitmeniniame garso jrasy jrenginyje
yra telefono ir neSiojamojo garso leis-
tuvo funkcijos, susiejus vieng Siy funk-
cijy, automatiSkai bus susieta ir kita;

— prieinamy funkcijy skaicius skiriasi
priklausomai nuo nesiojamojo skaitme-
ninio garso jrasy grotuvo rasies ir jo
suderinamumo su garso sistema.
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24°C07:14

T
oy
el

e

Prijungimas prie automobilio

Kad galétuméte naudotis visomis ne-
Siojamojo skaitmeninio garso jrenginio
funkcijomis, jj reikia prijungti prie garso
sistemos naudojant Bluetooth® a arba
USB b jungtj.

Junginékite neSiojamg
A grotuva, kai leidzia eis-
mo salygos.

Kai vairuojate, nesioja-
majj grotuvg saugiai padékite
(staigiai stabdant ar patyrus sma-
gi, jis gali nukristi).
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Jau susieje jrenginj, atlikite Siuos
veiksmus:

— aktyvinkite radijo Bluetooth® rysj;

— jjunkite savo telefono arba neSioja-
mojo skaitmeninio garso jrenginio Blu-
etooth® rys§j ir padarykite jj matoma ki-
tiems jrenginiams (zr. jrenginio naudo-
tojo vadova);

— pasirinkite garso Saltinj Bluetooth®,

pakartotinai spausdami ;

— IS multimedijos sistemos aptikty jren-
giniy pasirinkite naudojant ,Bluetoo-
th®" ry$j norimg prijungti iSorinj garso
jrasy grotuvg arba telefona.
Naudojimas

Kad galétuméte naudotis visomis ne-
Siojamojo skaitmeninio garso jrasy
grotuvo funkcijomis, jj reikia prijungti
prie garso sistemos.

Pastaba: jei neSiojamasis skaitmeninis
garso jrasy grotuvas néra susietas, jo
nepavyks prijungti prie garso sistemos.

24°C07:14

Mistral Gagnant
Renaud

oo e

Kai ,Bluetooth®" neSiojamasis skait-
meninis garso grotuvas yra prijungtas,
galite jj valdyti naudodami garso siste-
ma.

Prijungus iSorinj garso $altinj ¢, auto-
matiSkai bus paleistas pirmas garso ta-
kelis d.
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(e) Amoureux de Pan...

[ZP Hexagone
[P Laisse Béton

T;.f-.‘.._ S——

Paspauskite ant vairo valdiklio,

kad grjztuméte j grojarastj e.

Paspauskite E arba E kad per-
zidrétumeéte garso takelius.
Norédami grjzti j grojimo ekrang d, pa-

spauskite arba Siek tiek palauki-
te, kol grojarastis pats i$sijungs.
Pastaba: prieinamos funkcijos skiriasi
ir priklauso nuo neSiojamojo skaitmeni-
nio garso grotuvo tipo bei jo suderina-
mumo Ssu garso sistema.
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,MIX “ atkdrimas atsitiktine tvarka
258 24°C07:14
8 GE s 8

>C¢ Amoureux de Pan...
Hexagone

9, Laisse Beton

e

Paspauskite ir palaikykite nore-

dami atsitiktine tvarka paleisti visus ap-
lanke esancius garso takelius.

Ekrane jsiziebia ,MIX* indikatoriaus
lemputé f. Tuomet iSkart atsitiktinai pa-
sirenkamas garso takelis. 18 vieno ta-
kelio j kitg pereinama atsitiktine tvarka.

Paspauskite ir palaikykite dar
kartg, kad iSjungtuméte atkarimg atsi-
tiktine tvarka: ,MIX “ indikatoriaus lem-
puté f uzgesta.

ISjungus garso sistemg taip pat iSsijun-
gia grojimo atsitiktine tvarka funkcija.

Kartoti ,RPT"
25188

el s
Vet

>¢ Amoureux de Pan...
Hexagone
9 |aisse Béton

N

Si funkcija suteikia galimybe pakartoti
grojarast;.

Spustelékite norédami pakartoti
visg grojarastj.

Ekrane jsiziebia ,RPT*“ indikatoriaus
lemputé g.

Trumpai paspauskite dar karta,

kad pakartotumeéte dabartinj takelj: ,1*
h pasirodys ,RPT“ indikatoriaus lem-
putéje.

Dar kartg trumpai paspauskite ,
kad kartojimo funkcijg iSjungtuméte:
»,RPT“ indikatoriaus lempute g uzges.
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Taip pat galite naudoti atkGrimo parink-

tis: pagrindiniame meniu pasirinkite Trumpai spustelékite , kad nutildy-
pasaulj ,Medija“, tada — USB $altin;. tuméte garsa arba pristabdytuméte
garso takelj.

NeSiojamajj skaitmenin; Trumpai spustelékite arba naudo-

ggr.so. 1ra§q grotuvq'Jun— kite garso valdiklj, kad vél jjungtumeéte

ginékite t"‘_tad?' kai tam ar testuméte garso takelio grojima.
il e G S Garso sistemos garsas jjungiamas au-
tomatiskai, pakeitus Saltinj arba trans-
liuojant informacinius praneSimus.

lygos.

Kai vairuojate, neSiojamajj skait-
meninj garso jrasy grotuvg sau-
giai padekite (staigiai stabdant ar-
ba per susiddrimg jis gali nukristi).

Garso nutildymas / pristabdymas
] x - 0
el 8.

J& Réglage audio
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Telefono uZregistravimas / iSre-
gistravimas

Bluetooth® jungimas

Norédami suaktyvinti garso sistemos
Bluetooth® funkcija:

— paspauskite , kad atidarytuméte
pagrindinj meniu;

— pasirinkite pasaulj ,Nustatymai®, ta-
da — ,Telefono nuostatos” ir ,Bluetoo-
th®"“ naudodami E arba E Tada
patvirtinkite paspausdami ;

— pasirinkite , TAIP“ naudodami E

arba E tada patvirtinkite paspaus-

dami . Baklés juostoje ekra-

ne nepertraukiamai rodomas ,Bluetoo-
th®" simbolis.

Dél savo saugumo sédy-
A nes reguliuokite tik auto-

mobiliui stovint.

Telefono aparato uzZregistravimas

Kad galétuméte naudotis telefono lais-
vy ranky jranga, uzregistruokite savo
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mobilyjj su Bluetooth® rysiu automobi-
lio sistemoje. |sitikinkite, ar telefono
Bluetooth® funkcija jjungta, ir nustaty-
kite jo biseng ,matomas"“.

UZregistravus, telefono laisvy ranky
sistema galés atpazinti ir iSsaugoti te-
lefona.

Susieti galite iki SeSiy telefony, taciau
vienu metu gali bati prijungtas tik vie-
nas telefonas.

Susieti galite naudodami garso siste-
mag arba savo telefong.

Garso sistema ir telefonas turi bati
jjungti.

Pastaba: jei ruoSiatés susieti naujg te-
lefong, kai kitas telefonas jau yra pri-
jungtas prie garso sistemos, Sis telefo-
nas bus atjungtas ir pakeistas naujai
susietu telefonu.

Chercher tél
Appairer tel
Sélect. tel

-_j: — —

Bluetooth® telefono susiejimas gar-
so sistemoje i$ garso sistemos

Siuo bidu galima vykdyti ,Bluetooth®"
paieska i§ garso sistemos.

Norédami susieti telefong, atlikite Siuos
veiksmus:

— jjunkite ,Bluetooth®";

— paspauskite , kad atidarytuméte

pagrindinj meniu;
— pasirinkite pasaulj ,Nustatymai, ta-
da — meniu ,Telefono nuostatos® nau-

dodami E arba E Tada patvirtin-

kite paspausdami ;

LIT
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— pasirinkite ,leSkoti telefono® naudo-

dami E arba E tada patvirtinkite

paspausdami .

Ekrane pasirodo praneSimas. Paspau-

skite , kad pradétuméte paieska.

Prasidés ,Bluetooth®" jrenginiy paies-
ka esamoje vietoje (Si paieSka gali uz-
trukti iki 60 sekundziy.)

Naudodami E arba E pasirinkite
norimg susieti telefong, tada patvirtin-

kite pasirinkimg naudodami .

,Bluetooth®" jrenginyje patvirtinkite su-
siejimo uzklausa.

Kai garso sistemos ekrane rodomas
pranesimas ,Prijungto ,Bluetooth” jren-
ginio pavadinimas®, tai reiskia, kad
Bluetooth® jrenginys automatiskai is-
saugotas ir prijungtas prie automobilio.

Tada jusy jrenginys bus matomas at-
pazinty telefony sarase, kurj taip pat
galima atverti submeniu ,Pasirinkti te-
lefong®.

Jei susieti nepavyko per 60 sekundziy,
pasirodo pranesimas ,Susieti nepavy-
ko“. Pakartokite Sias operacijas, kad
atliktuméte norimg veiksma.
ISsamesnés informacijos Zr. telefono
vartotojo vadove.

LIT

Pastaba: kai kuriuose telefonuose gali
bati naudinga sutikti su telefony knyge-
lés ir skambuciy Zurnalo perkélimu.

Bluetooth® telefono susiejimas su
garso sistema is$ telefono

Siuo bdu galima vykdyti ,Bluetooth®"
paieska i$ telefono.

Norédami susieti telefong, atlikite Siuos
veiksmus:

— paspauskite , kad atidarytuméte
pagrindinj meniu;
— pasirinkite pasaulj ,Telefonas” nau-

dodami E arba E tada patvirtin-

kite paspausdami ;
— pasirinkite ,Susieti telefong“ naudo-

dami E arba E tada patvirtinkite

paspausdami .

Garso sistemos ekrane rodomas pra-
nesimas ,|veskite kodg: XXXXXX*ir
pradedama 60 sekundziy atgaliné at-
skaita.

Dabar mazdaug 60 sekundziy garso
sistema bus matoma kitiems ,Bluetoo-
th®" jrenginiams.

Naudodami telefong susiraskite savo
garso sistemg ir jg pasirinkite (Zr. tele-
fono naudotojo vadovg) arba telefone
patvirtinkite susiejimo kodg.

Garso sistemos ekrane parodomas
praneSimas ,MY CAR" arba ,Dacia
Media Control Multimédia®, patvirtinan-
tis, kad telefonas susietas ir prijungtas
prie garso sistemos.

Ekrane pranesimas ,Dacia Media
Control Multimédia“ rodomas tik tada, 3
jei programa Dacia Media Control pri-

sijungia prie garso sistemos ir yra

jdiegta jasy iSmaniajame telefone.

Jei susieti nepavyks, garso sistemos

ekrane vel bus rodomas pasaulis ,Te-
lefonas®.
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Telefono aparato iSregistravimas

&k a0

Suppr. tél
Manu Tél
Tel Daddy

-_j: — —

ISregistravus telefong, jj galima pasa-
linti i$ garso sistemos atminties.

Norédami iSregistruoti ir panaikinti tele-
fong i$ garso sistemos atminties, atliki-
te Siuos veiksmus:

— paspauskite , kad atidarytuméte
pagrindinj meniu;
— pasirinkite pasaulj , Telefonas®, tada

—,Salinti telefong* naudodami E ar-
ba E Tada patvirtinkite paspausda-

mi [0K .
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— paspausdami E arba E pasi-

rinkite norimg atsieti telefong, tada pa-
tvirtinkite paspausdami ;

— pasirinkite ,TAIP“ naudodami E

arba E tada patvirtinkite paspaus-

dami .

Jei jau iSsaugoti Sesi telefonai, sistema
pasidlys vieng i$ jy pasalinti. Pasirinke
» TAIP, bisite nukreipti j meniu ,IStrinti
telefong“.

24°C07:14
RE S

Norédami atsieti ir i$ garso sistemos
atminties pasSalinti visus telefonus:

— paspauskite , kad atidarytuméte
pagrindinj meniu;

— pasirinkite pasaulj ,Nustatymai*, ta-
da — meniu ,Telefono nuostatos” ir ,Pa-
Salinti viskg“ paspausdami E arba
E. Tada patvirtinkite paspausdami

)

— pasirinkite , TAIP* naudodami E

arba E tada patvirtinkite paspaus-
dami .

LIT
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Pastaba: bus pasalinti visi su telefonu
susinchronizuoti garso sistemoje esan-
tys telefono knygelés adresatai ir
skambucdiy istorija.

Telefono laisvy ranky
A sistemos paskirtis yra tik

palengyvinti naudojimasi
rySiu ir mazinti pavojy
juo naudojantis, taciau, visiskai
pasalinti pavojaus ji negali. JUs
privalote laikytis Salies, kurioje gy-
venate, jstatymy.
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Telefono prijungimas / atjungi-
mas

UZregistruoto telefono aparato pri-
jungimas

Kad galétuméte naudotis visomis tele-
fono funkcijomis, jj reikia prijungti prie
telefono laisvy ranky sistemos.

Jei telefonas anksciau nebuvo susie-
tas & 52, jo prie laisvy ranky telefono
sistemos prijungti nepavyks.

Pastaba: turi bati jjungtas telefono
,Bluetooth®" rySys ir nustatyta jo blse-
na ,matomas"“.

Automatinis prisijungimas
Jjungus automobilio degima, garso sis-

tema iesko netoliese esanciy susiety
telefony.

Pastaba: pirmenybé teikiama telefo-
nui, kuris buvo prijungtas pastarajj kar-
ta.

Bus ieSkoma tol, kol bus aptiktas su-
sietas telefonas (paieska gali trukti iki
keliy minuciy).

Pastaba: dél iSsamesnés informacijos
apie suderinamus telefonus kreipkités |
jgaliotajj gamintojo atstova:

— galima naudoti automatinj telefono
ry$j, kai jjungtas uzdegimas. Gali rei-
keéti suaktyvinti automating "Bluetoo-
th®" rysio funkcijg telefono laisvy ran-
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ky sistemoje. Kaip tai atlikti, zr. savo
telefono naudojimo instrukcijoje;

— kai prijungiama i$ naujo ir kai du su-
sieti telefonai yra laisvy ranky siste-
mos pasiekiamu atstumu, pirmenybé
teikiama telefonui, kuris buvo prijung-
tas pastargjj kartg, net jei Sis telefonas
néra automobilyje, taciau yra laisvy
ranky sistemos pasiekiamu atstumu;
— jei prijungdami prie laisvy ranky sis-
temos jau kalbate telefonu, telefonas
automatiSkai prisijungs ir garsas bus

Telefono laisvy ranky
sistemos paskirtis yra tik

perjungtas j automobilio garsiakalbius.
A
palengvinti naudojimasi
rySiu ir mazinti pavojy

juo naudojantis, taciau, visiskai
pasalinti pavojaus ji negali. JUs
privalote laikytis Salies, kurioje gy-
venate, jstatymy.

Dél savo saugumo sédy-
nes reguliuokite tik auto-
mobiliui stovint.

A

Chercher téel

Appairer tel
Sélect. tél

Prijungimas rankiniu bidu (prijung-
to telefono keitimas)

Paspaude atverkite pagrindinj
meniu ir atvére pasaulj ,Telefonas” pa-
sirinkite meniu ,Pasirinkti telefong“ pa-

spausdami ant vairo kolonélés,

E arba E Tada patvirtinkite pa-

spausdami .
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24°C07:14
andalds

Tél de Nini
Tél de Antho
Tél Daddy

R [ —

Rodomas jau uzregistruoty telefony
sgrasas.

Paspausdami )) ant vairo koloné-

les, arba E iS sgraso pasirin-

kite norimag prijungti telefona, tada pa-

tvirtinkite paspausdami .

Bus parodytas praneSimas, patvirti-
nantis, kad telefonas prijungtas.
Pastaba: jei telefonas jau prijungtas,
pakeitus telefong esamas ry8ys auto-
matiskai pakei¢iamas j naujo telefono
rysj.

LIT

Prisijungti nepavyksta

Jei prisijungti nepavyko, patikrinkite ar:
— jasy telefonas jjungtas;

— telefono akumuliatoriaus jkrova neis-
sekusi;

— jasy telefonas jau susietas su laisvy
ranky sistema;

— Dabar jusy telefone ir garso sistemo-
je jjungtas Bluetooth® rysys;

— telefonas nustatytas priimti garso
sistemos prasdymag prisijungti automa-
tiSkai.

Pastaba: jei ilgai naudosite telefono
laisvy ranky sistema, telefono akumu-
liatoriaus jkrova iSseks greiciau.

Telefono informacija.

t. Fabien
Anthony
> Marie

T_'-f-: — —

Prisijungus garso sistema rodo su tele-
fonu susijusig informacija:

— telefono tinklo biseng 7;

— telefono akumuliatoriaus lygj 2;

— prijungimo prie multimedijos siste-
mos tipg 3.

Telefono atjungimas

Jei norite atjungti telefong, galite:

— i§jungti garso sistemos

Bluetooth® funkcija;

— i§jungti ,Bluetooth®" funkcijg telefo-
ne;

— pasalinti susietg telefong, naudoda-
mi garso sistemg > 54.

Jei telefonas iSjungtas, jis bus atjung-
tas.

Garso sistemos ekrane parodomas
pranesimas, patvirtinantis, kad telefo-
nas atjungtas.

Pastaba. Jei telefonas atjungiamas
pokalbio metu, pokalbis automatiSkai
perkeliamas j telefona.

Jei norite iSjungti garso sistemos funk-
cijg Bluetooth®: > 8

Kaip iSjungti Bluetooth® iSmaniajame
telefone, Zr. telefono naudojimo inst-
rukcijoje.

Jei norite atsieti ir pasalinti telefong
Bluetooth®: & 54.
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Skambinimas, skambugio pri-
émimas

Skambinimas adresatui i$ telefono
katalogo

Siejant telefong, jo adresaty telefony
sgrasas automatiskai jkeliamas j garso
sistemg (priklausomai nuo turimo tele-
fono).

Be to, galite leisti automatiskai dalytis
telefono knygelés ir skambuciy registro
duomenimis su sistema, kad kitg kartg
susiejus, multimedijos sistema juos au-
tomatiSkai perkelty.

Jei leidimas nesuteiktas, garso siste-
mos ekrane bus rodomas pranesimas,
raginantis jus suteikti leidimg naudoti
telefony knygele.

Jei multimedijos sistemai nepavyksta
aptikti jasy telefono, Zr. telefono nau-
dotojo vadova.

Pastaba: galite paskambinti numeriu
ar kontaktu trumpai spustelédami }’))
> 79.
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Norédami rasti adresatg:

— paspaude atverkite pagrindinj
meniu, tada pasirinkite pasaul;j , Telefo-

nas“ paspausdami E arba E Ta-

da patvirtinkite paspausdami ;
— pasirinkite meniu ,Kontakt.“ paspau-

de E arba , tada patvirtinkite
paspausdami .

Atvére meniu ,Kontakt.“ galite ieSkoti
adresato pagal jo vardag. Norédami taip
padaryti:

— norédami aktyvuoti paieska, palaiky-

kite paspaude E arba E;
— paspaude ant vairo kolonélés
E arba E slinkite per abécélés

raides;
— pasirinke norima raide, patvirtinkite

paspausdami ;
— paspaude E arba E pasirinkite

norimg adresata, tada paspauskite

, kad bty parodyti iSsaugoti adre-
sato numeriai;

— paspaude E arba E pasirinkite
norimg numerj, tada jj patvirtinkite bei

pradékite skambutj paspausdami .
Pastaba: norédami sugrjzti j ankstesn;j

ekrang, spauskite .

Prie$§ pradedant ieskoti

A adresato rekomenduoja-
ma sustabdyti automobi-
lj.

LIT
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Skambinimas adresatui i$ jusy
skambugdiy Zurnalo sgraso

24°C07:14

A 33141592653

W +33589793238
A 133462643383
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Kad atvertuméte skambuciy sgrasa:

— paspaude atverkite pagrindinj
meniu, pasirinkite pasaulj ,Telefonas®,

tada naudokite E arba E ir pasi-

rinkite ,Skambuciai“ paspausdami

@ arba E Tada patvirtinkite pa-
spausdami ;
— paspaude E arba E pasirinkite

adresatg arba numerj, kuriuo norite

LIT

skambinti, tada pradékite skambinti

paspausdami .

Atsiliepti kai skambina

b
fg 4

24°C07:14
L @

Fabien

Kai priimate skambutj, skambintojo nu-
meris yra rodomas garso sistemos ek-
rane (Si funkcija priklauso nuo jiosy uz-
sakyty parinkciy iS savo telefono pa-
slaugy teikéjo).

Jeigu skambintojo numeris yra vienoje
i atminciy, vietoj numerio rodomas
skambintojo vardas.

Jeigu skambintojo numerio negalima
parodyti, garso sistemos ekrane rodo-
mas pranesimas ,Privatus numeris®.

Norédami priimti gaunamg skambutj:

— paspaude E arba E pasirinkite
piktogramag , tada patvirtinkite pa-

spausdami :

arba

— trumpai spustelékite .

Norédami atmesti gaunamg skambutj:

— paspaude E arba E pasirinkite
piktogramg , tada patvirtinkite pa-

spausdami :

arba

— paspauskite ir palaikykite .

Rinkti telefono numerj ar

A ieSkoti adresato pataria-
me sustabdzius automo-
bilj.
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Antro skambudio priémimas

24°C07:14
atale

Kai priimate antrg skambutj, antro
skambintojo numeris yra rodomas gar-
so sistemos ekrane (Si funkcija priklau-
SO nuo jasy uzsakyty parinkg¢iy i$ savo
telefono paslaugy teikéjo). Galite:

— priimkite skambutj pasirinkdami

. atmeskite skambutj pasirinkdami

[,
— perjunkite skambutj j laukimo rezimg
pasirinkdami 7.

Norédami baigti pokalbj, jo metu pasi-

rinkite E|
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Skambucdio metu
Galite:

— nustatykite garsg paspausdami

arba EH :

— uzbaikite skambutj paspausdami

S
Paspauskite E arba E tada
ir patvirtinkite.

Taip pat galite:

— priimkite skambutj / teskite j laukimo
rezimg perjungtg skambutj pasirinkda-

mi;

— baikite skambutj pasirinkdami
per pokalbj;

— perjungti skambutj j laukimo rezimg
pasirenkant 7;

— pasirinke 2 naudokite garso siste-
mos klaviatiirg skai¢iams jvesti.

Sistema suteikia galimybe

tvarkyti laukiancius skam-

bucius, kai telefonas yra
prijungtas (priklausomai nuo jasy
plano).

Klaviatiros naudojimas skambudio
metu

A% 24°C07:14
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Norédami skambucio metu naudoti
garso sistemos klaviatira:

— pasirinkite garso sistemos klaviatlrg

paspausdami E arba E tada pa-

tvirtinkite paspausdami ;
— paspausdami E arba E pasi-

rinkite skaiciy arba Zenkla, tada pasi-

rinkimg patvirtinkite paspausdami

Pastaba: norédami sugrjzti j ankstesn;

ekrang, spauskite .
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SISTEMOS NUSTATYMAI

] x
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J2 Réglage audio

Pagrindiniame meniu paspauskite

E arba E ir narSykite pasaulyje

»,Nustatymai®.

Galimi Sie nustatymai:

— ,Garso nuostatos”;

— ,Telefono nuostatos®;

— ,2Automobilio nuostatos®;
— ,Laiko nuostatos®;

Saugumo sumetimais
A viskg sureguliuokite au-

tomobiliui stovint.

LIT

Garso nuostatos

Equalizer

Balance

Atvérg pasaulj ,Nustatymai®.

Pasirinkite meniu ,Audio nustatymai®,
,Garso nuostatos®, tada patvirtinkite

paspausdami .

Galimi Sie nustatymai:

— ,Glodintuvas®;

— ,Paskirstymas erdveje”;

— ,Garsumas mph (km/h)%;

— « Zemuyjy dazniy sustiprinimas » ;
— ,Nustatyti i§ naujo®.

24°C07:14
8 [ A 8

Grave
Medium
Aiglie

,»Glodintuvas*
Pasirinkite ,Glodintuvas® ir paspauskite

E arba , kad skirtingas parink-

tis pasiektuméte toliau nurodyta tvar-
ka.

— « Zemieji dazniai » ;

— ,Vidutinis®;

— « Aukstieji dazniai ».
»Paskirstymas erdvéje“ (garso pasi-
skirstymas)

Funkcija ,Paskirstymas erdveéje, skirta
koreguoti garso paskirstymg salone:

— ,Balansas” (garso paskirstymas kai-
réje / desinéje);
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— priklausomai nuo automobilio;
~Reguliatorius® (garso pasiskirstymas
priekinéje / galinéje dalyje).

Paspausdami E arba E galite

pakeisti visy nuostaty vertes.

Paspauskite , kad patvirtintuméte
ir griztuméte j ankstesnj pasirinkimg.
»Grei€iui jautrus garsumas*

Garso sistemos garsumas keiciasi pri-
klausomai nuo automobilio greicio.

Atverkite meniu ,Audio nustatymai, ta-
da patvirtinkite ,Garsumas mph (km/

h)“ paspausdami .

Norimg nustatymg galite pasiekti pasi-
rinkdami vieng is:

— « OFF » ;

— ,Labai mazas®;

— «Zema» ;

— « Vidurinis » ;

— ,Didelis*;

— « Labai aukstas ».
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« Zemujy dazniy sustiprinimas »

Funkcijg ,Zemujy dazniy sustiprini-
mas"“ galima naudoti zemyjy dazniy
garsui sustiprinti klausantis mazu gar-
sumu.

Atverkite meniu ,Audio nustatymai®, ta-
da patvirtinkite ,Zemujy dazniy sustip-

rinimas” paspausdami arba E

Tada patvirtinkite paspausdami _
Norédami Sig funkcijg jjungti / iSjungti,
pasirinkite ,Jjungta“ arba ,ISjungta”“, pa-

spausdami E arba E Tada pa-
tvirtinkite paspausdami .

»Numatytasis garsas*“

Pagrindiniame meniu paspauskite

E arba E ir nar8ykite pasaulyje
.Nustatymai“. Atverkite meniu ,,Audio
nustatymai® ir pasirinkite ,Garso nuo-
statos”, tada ,Nustatyti i§ naujo®.
Pasirinkite , TAIP“ arba ,NE“.

Visos garso nuostatos grjzta prie nu-
matytujy verciy.

@ Paspauskite mygtukg

ir grizkite j ankstesnj me-
niu.

Radijo nustatymai

* 1
France Culture
Le 7h14

-_f: — —
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Trumpai paspausdami jjunkite

nuostaty meniu, pasirinkite pasaulj
.Nustatymai“, tada — ,Audio nustaty-
mai“, ,Radijo nuostatos” paspausdami

E arba E Tada patvirtinkite pa-

spausdami _

Galimos funkcijos:

— ,Naujinti FM sgrasa®;

— ,Naujinti DR sgrasa®;
—«Tran.v.m. » ;

— ,Pirmenybé teikiama DR
— «TA»;

— « AF ».

»Naujinti ,FM“ sgrasa

Si funkcija suteikia galimybe atnauijinti
visy regiono, kuriame esate, FM radijo
sto€iy sarada.

Pasaulyje ,Nustatymai“ pasirinkite me-
niu ,Radijo nuostatos®, tada — ,Naujinti

FM sgrasg” paspausdami E arba
E. Tada patvirtinkite paspausdami

Bus pradétas automatinis regiono, ku-
riame esate, FM stocCiy atnaujinimas.
Prietaisy skydelyje rodomas pranesi-
mas ,Atnaujinti FM sarasg”.
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Atnaujinimui pasibaigus, ekrane rodo-
mas praneSimas ,FM sgrasas atnaujin-
tas".

»Naujinti ,,DR“ sgrasa

8i funkcija suteikia galimybe atnauijinti

visy regiono, kuriame esate, DR radijo
stoCiy sarasa.

Pasaulyje ,Nustatymai*“ pasirinkite ,Au-
dio nustatymai“, ,Radijo nuostatos®, ta-
da — ,Naujinti DR sgradg“ paspausda-

mi E arba E.Tada patvirtinkite
paspausdami .

Bus pradétas automatinis regiono, ku-
riame esate, DR stoCiy atnaujinimas.
Prietaisy skydelyje rodomas pranesi-
mas ,Atnaujinti DR sgrasg”.

Atnaujinimui pasibaigus, ekrane rodo-
mas praneSimas ,DR sgrasas atnaujin-
tas“.

Pastaba: jei paspaudziant arba
FM pasirenkamas kitas Saltinis, DR ra-
dijo stoCiy sgrasas atnaujinimas fone.
«Tran.v.m. »

Kai kuriose Salyse, kai naudojant Sig
funkcijg nutroksta skaitmeninis signa-
las, perjungiama i$ DR stoties j atitin-
kamg FM stotj.

Jei jjungtas ,FM / DR vienalaikis per-
davimas®, gali praeiti kelios sekundés,
kol radijas persijungs iS FM j DR arba

i$ DR j FM. Be to, gali skirtis garsu-
mas.

Kai tik bus gautas skaitmeninis signa-
las, sistema vél automatiskai persi-
jungs j DR.

Pastaba: vienalaikio perdavimo metu
prie$ stoties pavadinimg rodoma
SFM>

»Pirmenybé teikiama DR“

Kai kuriose $alyse naudojant $ig funk-
cija galima pasirinkti FM stofj (jei no-
rima radijo stotis pasiekiama ir skait-
meniniu formatu) ir perjungti atitinkama
DR stotj, kad garso kokybé bty geres-
né.

Pastaba: nors DR yra prioritetas, prie-
Sais stoties pavadinimg yra ,DR>".
«TA»

Kai Si funkcija jjungta, garso sistema
automatiskai ieSko ir paleidzia informa-
Cijg apie eismag keliuose, kai tam tikros
.FM* arba ,DR" radijo stotys transliuoja
naujus pranesimus.

Norédami jjungti arba iSjungti Sig funk-
cija:

— pasaulyje ,Nustatymai“ pasirinkite
meniu ,Audio nustatymai“, tada — ,Ra-

dijo nuostatos® naudodami E arba
E. Tada patvirtinkite paspausdami
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— pasirinkite ,TA* paspausdami valdiklj

skydelyje, tada patvirtinkite pa-
spausdami ;

— pasirinkite ,ON“ arba ,OFF*, kad
jjungtumeéte ar iSjungtumete funkcijg

»AF“ (automatinis perjungimas AF)
FM stoties daznis kinta priklausomai
nuo geografinés vietovés.

Kai kurios stotys naudoja RDS sistemg
daugiausia tam, kad automobiliui va-
Ziuojant automatiskai vél perjungty
LAF* daznj.

Telefono nustatymai

Sia funkcija galite keisti prie garso sis-
temos prijungto telefono nustatymus.
Pagrindiniame meniu paspauskite

E arba E ir narSykite pasaulyje

,Nustatymai“. Pasirinkite , Telefono
nuostatos®, tada patvirtinkite paspaus-

dami .

Galimi Sie nustatymai:

— ,leskoti telefono®;

— ,Susieti telefong®;

— ,Pasirinkti telefong*;

— ,I8trinti telefong®;

— ,BT JJUNGIMAS / ISJUNGIMAS*.
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Zr. atitinkamus skyrius.
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(] Désactive
[V Activé

»BT nuostatos“ (Bluetooth®)
Pagrindiniame meniu paspauskite

E arba E ir narSykite pasaulyje

,Nustatymai®. Pasirinkite ,Telefono
nuostatos®, ,BT [JUNGIMAS / ISJUN-
GIMAS*, tada patvirtinkite paspausda-

mi.

Jei norite jjungti garso sistemos ,Blu-
etooth®" funkcija, pasirinkite ,jungta®,

paspausdami arba E tada pa-
tvirtinkite paspausdami _

Jei norite iSjungti garso sistemos ,Blu-
etooth®" funkcijg, pasirinkite ,ISjungta®,

paspausdami E arba E tada pa-
tvirtinkite paspausdami .

Kalbos pasirinkimas

Naudodami Sig funkcijg galite pakeisti
prietaisy skydelio kalbg.
Atverkite nuostaty meniu paspausdami

@. Pasirinkite ,Nustatymai“ pasaulj,

+Automobilio nustatymai“ ir ,Kalba®, ta-
da pasirinkite norimg kalbg paspaus-

dami E arba E ir paspauskite
ir patvirtinkite.

Laiko nustatymas.

Si funkcija suteikia galimybe nustatyti
laikg.

Paspaude atverkite nustatymy

meniu. Pasirinkite pasaulj ,Nustaty-
mai“, ,Laiko nustatymai“ naudodami

E arba E tada patvirtinkite pa-
spausdami .

Bus parodytas ,Laikrodis“ meniu:
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— paspauskite ir palaikykite , kad
jjungtumeéte valandy nustatyma;
— nustatykite valandas paspausdami

Earba E tada Siek tiek palauki-

te, kol valandy nustatymo pasirinkimas
automatiskai persijungs i§ valandy nu-
statymo j minu€iy nustatyma;

— nustatykite minutes paspausdami

E arba E tada Siek tiek palauki-
te, kol nustatymas bus automatiskai
patvirtintas.

Priklausomai nuo turimo te-

lefono prekés Zenklo ir mo-

delio, jusy automobilio gar-
so sistema laisvy ranky funkcijos
gali i$ dalies arba visiskai nepalai-
kyti.

Saugumo sumetimais
A viskg sureguliuokite au-

tomobiliui stovint.

LIT
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|vadas

« Dacia Media Control “ yra programa,
kurig galima atsisiysti naudojant iSma-
nyjj telefong. Pradzios puslapis sutei-
kia prieiga prie keturiy pasauliy:

- ,Garsumas (Radijas / multimedija)*;
-« Navigacija » ;

-« Tr. priem. » ;

-« Telefonas ».

Pastaba: iS visy ekrany turite nuolati-
ne prieigg prie nuostaty ir garso garsu-
mo.

Pastaba: pradiniame puslapyje galite:
— pasiekti sparCiuosius klaviSus ir
mégstamiausius braukdami kairén;

— pasiekti savo valdiklius braukdami
desinén.

Ekranas

pradinis puslapis

1. Informaciné sritis (laikas, rysys, lau-
ko temperatira);

2. Pradinis puslapis;

3. Puslapio zymekliai;

4. ,Garsumas*: valdyti radijo Saltinj
(radijg ar medija);

5. ,Navigacija“: valdyti navigacijg;

6. ,Transporto priemoné®: valdyti de-

galy sgnaudas, ekonomiskg vairavimg
ir kt.

7. ,Nustatymai“: valdykite programos
,Dacia Media Control“ nustatymus;

8. ,Telefonas": valdyti telefono funkci-
jas.
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Jungimas

Patikrinkite, ar telefonas susietas su
garso sistema > 52.

Pastaba: jusy telefone Bluetooth® rei-
kia aktyvinti ir nustatyti, kad baty
»,matomas* (daugiau informacijos Zzr.
savo jrenginio naudotojo vadove).

Parankiniy ekranas

Norédami prie mégstamiausiy funkcijy
pridéti sparciyjy nuorody, naudokite
programa ,Dacia Media Control*:

— programos;
— kontaktai (adresai, telefonas ir kt.).

9. pasiekite funkcija, kurig anksciau
pazyméjote kaip paranking;

10. pridéti parankin;.
Pameégtuyjy tvarkymas
LIT
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Norédami tvarkyti pamégtuosius, pa-
spauskite mygtukg 70, kad pridétumé-
te vieng j tusCig vieta, arba paspauski-
te ir palaikykite pamégtajj. Galésite jj
pridéti arba istrinti.

@ Rekomenduojame nuolat
atnaujinti programa ,Dacia
Media Control®.

@ Telefono laisvy ranky siste-
mos paskKirtis yra paleng-

vinti naudojimasi rysiu, ma-
zinant rizikos veiksnius, taciau vi-
siSkai paSalinti pavojaus ji negali.
Jis privalote laikytis Salies, kurio-
je gyvenate, jstatymy.
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Valdikliy ekranai

Valdikliy ekranuose galite perziaréti
jvairiy pasiekiamy ,Dacia Media Cont-
rol“ funkcijy suvestine. Valdikliy rody-
ma galima pritaikyti:

— Garso grotuvui (medijai / radijui);

— EkonomiSkam vairavimui;

— Sagnaudoms;

Valdikliy tvarkymas

Norédami tvarkyti valdiklius, paspaus-
kite ir palaikykite valdiklj, kad jj sukonfi-
guruotuméte, arba paspauskite mygtu-
kg +, kad jj pridétuméte.

Galésite jj perkelti arba pakeisti jo dyd;.
Galimy valdikliy sgrasa galite atverti
bakstelédami tuscig vieta.

Norédami iStrinti valdiklj, paspauskite ir
palaikykite jj. Ekrano apacioje bus ro-
doma Siuksliadézé ir galésite perkelti
programag j Sig Siuksliadéze. Valdiklis
bus istrintas.

,3arso pasaulis (radijas / medi-
ja)ll

Sis pasaulis gali bati naudojamas no-
rint klausytis radijo stocCiy ir muzikos i$
kity laikmeny (muzikos i$ jusy telefo-
no, Jack), USB prievado ar garso /
tinklalaidziy programy. Turinys gali
skirtis priklausomai nuo telefono, auto-
mobilio ir Salies.

Pagrindinés radijo funkcijos yra
Sios:

11. grijzti j pagrindinj meniu;
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12. pasirinkti radijo dazniy juostg (FM,
DR arba AM) ar kitg garso $altinj;

13. matyti Siuo metu klausomga radijo
stotj;

14. pasirinkite i$ anksto nustatytas /
mégstamiausios radijo stotys.

Pastaba: , Dacia Media Control *
programa primena automobilio radijo
imtuvy iSankstinius nustatymus /
mégstamiausius.

15. radijo dazniy juosta, radijo dazniy
informacija;

16. prieiga prie nustatymy;
17. galimy stoCiy sgrasas;

18. reguliuokite garsuma.

Medijos leistuvo pagrindinés funkci-
jos yra Sios:

19. matyti Siuo metu klausomg multi-
medijos failg;

20. paleidimas / pristabdymas;

21. slinkimo juosta, likes Siuo metu lei-
dziamo multimedijos failo laikas;

22. kitas / ankstesnis failas.

»Navigacijos pasaulis*

Navigacijos pasaulio meniu yra tokios
funkcijos:

24. iSmaniojo telefono navigacijos
programélé kelionems planuoti;

25. programos, kurias naudodami gali-
te nustatyti geografine savo automobi-

68 - ISmaniojo telefono programa Dacia Media Control

lio vietg;
26. prieiga prie nustatymuy;

»+Automobilio pasaulis*

L8 & &

Acceleration

L 8 8 &)

Gear changes

LAutomobilio pasaulis® gali bati naudo-
jamas valdyti tam tikrg jranga, pvz.,
ekonomiskg vairavimg ir automobilio
kompiuterj. Galimos $ios funkcijos:

27. EkonomiSkam vairavimui;

28. vidutiniai ir dabartiniai degaly sg-
naudy rodikliai;

29. galimybé gauti vairavimo patari-
mus (instruktavimas);

30. prieiga prie:

— jusy automobilio prietaisy skydelio;
— padangy slégio tikrinimo sistemos.
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»lelefono pasaulis”

13
42

A ﬁl Sandra Cusin-Moreno

)] A Grand-Pa

14°
4G W

»Telefono pasaulis® suteikia galimybe
naudoti laisvy ranky jrangg ir tokias
funkcijas:

31. atverkite telefony knygele;

32. prieiga prie skambuciy saraso;
33. prieiga prie nustatymuy;

34. prieiga prie SMS.

PamirSto telefono priminimas

ISjungus variklj ir garso sistemg, ,, Da-

cia Media Control “ programa iSmanio-
jo telefono ekrane rodo jspéjamajj pra-
nesima kartu su pypteléjimu, informuo-
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janciu, kad palikote telefong automobi-
lyje.

Pastaba: kai kuriuose telefonuose pra-
neSimy klausymui gali bati naudojama
funkcija , Teksto perskaitymas®. Garso
sistema praneSimus perskaito balsu.

Telefono laikiklis

Priklausomai nuo jrangos, naudojant

» Dacia Media Control “ programg, jlsy
telefong galima pritvirtinti prie centri-
nés gembés dél ergonomisSkos formos
35.

Jkrovimas naudojant USB prie-
vada

Telefono USB kistukag jkiSe j USB jung-
tj, galite jkrauti arba iSlaikyti esamg ba-
terijos jkrovos lyg;.

Garsumo nustatymas

Garsumg galima reguliuoti paspaudus
mygtukg 36 ekrane ir braukiant verti-
kaliai:

-braukite aukstyn, kad padidintuméte
garsuma,

-braukite zemyn, kad sumazintumeéte
garsuma.

Tam, kad bty pasiektas norimas gar-
sumas, gali reikéti perbraukti kelis kar-
tus.
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Rekomenduojame nuolat
atnauijinti programg ,Dacia
Media Control“.
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.Navigacijos pasaulis*

Jei norite atverti NarS8ymo ekrang prog-
ramos ,Dacia Media Control* pagrindi-
niame puslapyje, paspauskite mygtukg
,Navigacija“.

,Navigacijos pasaulj“ sudaro:

11. grizimas j pradinj puslapj;

24. prieiga prie navigacijos programos
jasy marsrutams tvarkyti;

25. prieiga prie ,Go To My Car* prog-
ramos jisy automobiliui rasti;

26. atvertuméte nustatymus.

Si funkcija leidzia paleisti iSmaniojo te-
lefono navigacijos programa.
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Pastaba: jei norite girdéti navigacijos
programos nurodymus per automobilio
garsiakalbius, pasirinkite Bluetooth®
garso Saltinj.

Daugiau informacijos rasite ia: & 52.

Saugumo sumetimais
/!\ viskg sureguliuokite au-

tomobiliui stovint.

»Rasti mano automobilj“ (Go To
My Car)

Si funkcija leidzia matyti pastaraja jra-
Sytg automobilio padétj, pavyzdziui, jei
ji reikia rasti automobiliy stovéjimo
aiksteléje.

.Navigacija“ pasaulyje paspauskite 25
,Go To My Car*.

Norédami rasti automobilj, paspauskite
L,Eiti prie mano automobilio®, kad baty
paleista navigacija pésciujy rezimu pa-
gal nustatytg adresa.

Pastaba: Sig funkcijg galima naudoti
tik tada, kai esate ne automobilyje. Jei
nuo tada, kai iSsaugojote automobilio
GPS vietg, iki tada, kai panorejote jj
rasti, treCioji Salis jj perkélé, programa
negali rasti dabartinés jo vietos.

»Navigacijos nuostatos”

Si funkcija suteikia galimybe nustatyti
pasirinktg numatytajg navigacijos prog-
rama.

» Dacia Media Control “ programos
nuostaty meniu, kurj galite atverti 25
mygtuku, galite nustatyti numatytajg
navigacijos programg pasirinkdami jg
i$ pasitlymy sgraso.

Taip pat galite nustatyti navigacijos
programa, kuri bus naudojama funkci-
jai ,Rasti mano automobilj“ (Go To My
Car).

Kai naudojate iSmaniojo te-

lefono navigacijos progra-

ma, mobiliojo rySio duome-
ny perdavimui, kuris batinas, kad
programa veikty, gali bati taikomi
papildomi mokesciai, nejtraukti j
telefono plana.

Saugumo sumetimais
A viskg sureguliuokite au-

tomobiliui stovint.
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»,Garso pasaulis

Norédami atverti ,Garso pasaulj* i$
pradinio , Dacia Media Control “ prog-
ramos puslapio, paspauskite mygtuka
,Garsumas”.

Sis pasaulis gali bati naudojamas klau-
somam garso Saltiniui (radijui / laikme-
nai) valdyti ir pakeisti.

Pastaba: norédami naudoti visas
transliuojamo garso / medijos atkdrimo
funkcijas ,Garso pasaulyje, turite pri-
jungti Bluetooth® telefong prie garso
sistemos.

Pastaba: kai grojate medijos failg,
, Dacia Media Control “ nekontroliuoja
iSoriniy programy.

— Muzikos programos, kurios yra su-
derinamos ir yra jisy iSmaniajame te-
lefone.

« Saltiniai »

« Garsumas : Radijas »

Naudodami programg ,Dacia Media

Control* galite klausytis radijo stoCiy ir

atlikti Siuos veiksmus:

— stoties pasirinkimas vienu is trijy pa-
ieSkos rezimy (,I$ an. nust. ka-
nal.“ (mégstamiausi), ,Sarasas“ ar-
ba ,Daznis®);

— ieSkoti stoties naudojant integruotg
iSmanigjg klaviatira;

— tam tikry ,FM*, ,DR* arba ,AM* radi-
jo stociy tekstinés informacijos per-
zidra klausantis;

naujinti radijo stoCiy sarasa.
Daugiau informacijos rasite Cia: & 45.

Norédami atverti multimedijos failo Sal-
tinio pasirinkimo meniu, paspauskite
mygtuka 37 ,Saltiniai“. Galite naudoti
§j meniu, kad pasirinktumeéte Saltinj i$
Siy galimy:

— lvairios radijo dazniy juostos:
,DAB*, ,FM* arba ,AM“ (priklauso nuo
prieinamumo);

— |vairis medijos garso Saltiniai :
Bluetooth®, USB (priklausomai nuo
prieinamumo);

— ISmaniajame telefone jdiegtos
garso programos (muzika, tinklalaide,
Ziniatinklio radijas) (prieinamumas pri-
klauso nuo Salies);

72 - I3maniojo telefono programa Dacia Media Control LIT



ISMANIOJO TELEFONO PROGRAMA DACIA MEDIA CONTROL : GARSO PASAULIS

,Garsumas: USB, Bluetooth®
garso transliacija, iSorinés
programos “

, Dacia Media Control “ gali bati nau-
dojama klausytis garso Saltinio i$ jasy
automobilio (USB, Bluetooth®) arba is-
maniojo telefono (Jack garso translia-
cija, garsiné programa jasy iSmaniaja-
me telefone).

Turinys gali skirtis priklausomai nuo te-
lefono, automobilio ir Salies.

, Dacia Media Control “ programa sidlo
Sias funkcijas:

19. matyti Siuo metu klausomg multi-
medijos failg;

20. paleidimas / pristabdymas;
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21. slinkimo juosta, likes Siuo metu lei-
dziamo multimedijos failo laikas;

22. kitas / ankstesnis failas.

Pastaba: turinys gali skirtis priklauso-
mai nuo pasirinkto Saltinio.

,Garso nuostatos*

» Dacia Media Control “, kurig galima
atverti paspaudus 26 mygtuka, galite
atverti garso nuostatas.

Siuo meniu galite keisti tokius nustaty-
mus:

— “garso paskirstyma/Sonuose, prieki-
néje ir galinéje dalyse®;

— « Zemieji dazniai/Aukstieji dazniai » ;
— ,Bluetooth®" garsumas;

— «AUX In » ;
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—«TA»;

— ,DR jspéjimai“.

A

Saugumo sumetimais
viskg sureguliuokite au-
tomobiliui stovint.




ISMANIOJO TELEFONO PROGRAMA DACIA MEDIA CONTROL : AUTOMOBILIO PASAULIS

~Automobilio pasaulis*

Acceleration

L 8 8 &)

Gear changes

Norédami atverti ,Automobilio pasaulj*
i$ pradinio ,, Dacia Media Control “
programos puslapio, paspauskite myg-
tukg ,Transporto priemoné*.

»2Automobilio pasaulj“ sudaro:
27. ekonomisko vairavimo meniu;

28. vidutiniai ir dabartiniai degaly sg-
naudy rodikliai;

29 prieiga prie nustatymuy;
30. prieiga prie vairavimo patarimuy;

31. pasiekite duomenis automobilio
prietaisy skydelyje.

Pastaba: norédami pasinaudoti viso-
mis ,Automobilio pasaulyje” galimomis
funkcijomis, turite prijungti savo Blu-
etooth® telefong prie garso sistemos.

,Ekonomis§kas vairavimas*“

Si funkcija rodo jisy vairavimo bida
atspindintj bendrg rezultats.

Sis balas apskai¢iuojamas pagal $iuos
kriterijus:

— greitéjima;

— gebejimg i$ anksto pradéti stabdyti;
— suderinamuma perjungus pavaras.
Sidlomi individualds vairavimo patari-
mai.

Taip pat galite paspausti mygtukg ,Re-
set” prietaisy skydelyje, kad pradétu-
méte naujg kelione.

Kelioné turi bati ilgesné nei 400 metry,
kad j jg bity atsizvelgta.

Saugumo sumetimais
/!\ viskg sureguliuokite au-

tomobiliui stovint.
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»Vidutiniai ir dabartiniai degaly
sgnaudy rodikliai*

i funkcija rodo dabartines degaly sa-
naudas, palyginti su vidutinémis jdsy
automobilio sgnaudomis.

Pastaba: turinys gali skirtis priklauso-
mai nuo telefono, automobilio ir Salies.
« Nustatymai »

» Dacia Media Control “, kurig galima
atverti mygtuku 26, galite pasiekti , Tr.
priem.“ nuostatas.

,vairavimo patarimai“

Si funkcija suteikia prieigg prie vairavi-
mo patarimy.
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ISMANIOJO TELEFONO PROGRAMA DACIA MEDIA CONTROL : AUTOMOBILIO PASAULIS

« Prietaisy skydas »

Si funkcija suteikia galimybe atverti
jvairius prietaisy skydelyje rodomus
duomenis:

— vidutinis greitis;

— vidutines degaly sgnaudas;

— visg nuvaziuotg atstuma;

— po paskutinio nustatymo i$ naujo nu-
vaziuotas atstumas.

Kai jasy ,, Dacia Media Control “ prog-
rama néra prijungta prie automobilio,
galite perzidréti pastarojo rysSio metu
jrasytus duomenis.

~Slégio padangose tikrinimo sis-
tema“

Si funkcija leidZia atverti padangy slé-
gio bsena. Gali biti rodomas kiekvie-
nos padangos slégis.

Pastaba: turinys gali skirtis priklauso-
mai nuo telefono, automobilio ir Salies.
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ISMANIOJO TELEFONO PROGRAMA DACIA MEDIA CONTROL : TELEFONO PASAULIS

»1elefono pasaulis®

Sandra Cusin-Moreno

Grand-Pa

Norédami atverti , Telefono pasaulj* i$
pradinio , Dacia Media Control “ prog-
ramos puslapio, paspauskite mygtukg
,Telefonas®.

»Telefono pasaulj“ sudaro:

31. prieiga prie telefony knygelés;
32. prieiga prie skambuciy sgraso;
33. prieiga prie nustatymuy;

34. prieiga prie gautos SMS iSmania-
jame telefone.

JAdresatai“

Si funkcija leidzia pasiekti telefony
knygos adresaty sarasa.

Prijunge garso sistemg prie Bluetoo-
th® telefono, telefony knygos nume-
rius galite pasiekti naudodami ,, Dacia
Media Control ».

Pasirinkite adresata (jei adresatas turi
daugiau nei vieng numerij, reikés pasi-
rinkti numerj, kuriuo norite skambinti).

Skambinama automati$kai, paspaudus

adresato numer;.

Pastaba: adresatus galima rodyti tik
tuo atveju, jei Si parinktis buvo patvir-
tinta josy iSmaniajame telefone.

Skambugdiy sgrasas
Skambuciy zurnale galite matyti:
— iSsiun¢iamuosius skambucius;
— praleistus skambucius;

— gaunamuosius skambucius.

Perzidrint skambuciy Zzurnalg, adresa-
tai rodomi nuo paties naujausio iki pa-
ties seniausio.

Norédami skambinti i§ skambuciy zur-
nalo, i$ sgraso pasirinkite adresata,
kuriam norite skambinti.
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,lelefonas nuostatos”

» Dacia Media Control “, kurig galima
atverti paspaudus 33 mygtuka, galite
atverti Telefonas nuostatas.

« SMS »

Funkcija ,SMS* leidzia klausytis teksti-
niy pranesimy, gauty naudojant Dacia
Media Control ».
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ISMANIOJO TELEFONO PROGRAMA DACIA MEDIA CONTROL : PARAMETRUY

NUSTATYMAS

« Nustatymai »

Jei norite atverti nustatymy meniu
programoje ,Dacia Media Control*, pa-
spauskite mygtukg 7.

LIT

Naudokite sistemos ,Dacia Media
Control* meniu ,Nustatymai®, kad su-
konfiglruotuméte arba perzirétumeéte
Siuos dalykus:

.Radijas” nuostatos;

,Garso“ nuostatos;

LAutomobilio pasaulio® nuostatos;
,Navigacijos pasaulio” nuostatos;
»Telefono pasaulio” nuostatos;

— ,Sistema“ nuostatos;

« Apie » ;

— ,Pagalba ir patarimai*.

»Radijas” nuostatos

Sig funkcijg galima naudoti norint kon-
figaruoti:

— eismo informacijos jspéjimy aktyvini-
ma;

— papildomy perspéjimy jjungimag
skaitmeniniame radijuje;

— skaitmeninio radijo prioritety nustaty-
ma (priklausomai nuo Salies);

— automatinj DAB radijo stoties regu-
liavima j FM (priklausomai nuo 3alies).

,Garso“ nuostatos

Sig funkcijg galima naudoti norint kon-
fighruoti:

— garso balansg tarp automobilio gar-
siakalbiy;

— garso iSlyginimg (Zemuyjy dazniy,
aukstyjy dazniy) ir zemyjy dazniy gar-
sy stiprinimg mazu garsumu;

— garso garsumo pritaikymg atsizvel-
giant j automobilio greitj (prisitaikyma
prie aplinkos triuk§mo);

— pagalbinio lizdo jautruma (prieina-
mumas priklauso nuo automobilio).

»YAutomobilio pasaulio” nuosta-
tos

Sig funkcijg galima naudoti norint kon-
fighruoti:

— automobilio statymo pagalbiniy prie-
moniy informacinio ekrano aktyvinimag
(prieinamumas priklauso nuo automo-
bilio);

— oro slégio stebéjimo padangose sis-
temos jspejimy aktyvinimag.
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NUSTATYMAS

»-Navigacijos pasaulio“ nuosta-
tos

Sig funkcijg galima naudoti norint kon-
figQruoti:

— navigacijos programos pasirinkima i$
ty, kurios jdiegtos jasy iSmaniajame te-
lefone ir suderinamos su ,, Dacia Me-
dia Control » ;

— navigacijos programos pasirinkimg
pésciyjy rezimu is ty, kurios jdiegtos
jusy iSmaniajame telefone ir suderina-
mos su ,, Dacia Media Control “ progra-
ma, kuri padés jums pasiekti automo-
bilj pastarojoje iSsaugotoje vietoje.

LSistema“ nuostatos

Sig funkcijg galima naudoti norint kon-
figQruoti:

— 8alj (kad bity galima suteikti pagal-
ba);

— automatinj programos paleidima, kai
tik ji prisijungia prie jasy automobilio
garso sistemos;

— automatinj programos uzvérimag, kai
atsijungiate nuo automobilio;

— duomeny grjztamojo rySio aktyvini-
mg arba i§jungimg (diagnostikos ir ko-
kybés uztikrinimo tikslais).

« Apie »

Si funkcija suteikia galimybe perziaréti:

— versijg Dacia Media Control progra-
ma, jdiegtg jisy iSmaniajame telefone;
— naudojimo nuostatos ir sglygos;

— jisy asmens duomeny apsaugos in-
formacija;

— informacijg, reikalingg programos
techniniam palaikymui.

.Pagalba ir patarimai“

Si funkcija suteikia galimybe:

— paleisti mokymo programa, skirtg

, Dacia Media Control » ;

— prieigai prie ,Dacia Assistance®;

— susipazinti su asmens duomeny ap-
saugos informacija;

— perzidréti pagalbos informacijg apie
jvairias jspéjamasias lemputes, indika-
toriy lemputes ir piktogramas, rodomas
automobilio prietaisy skydelyje.

Saugumo sumetimais
A viskg sureguliuokite au-

tomobiliui stovint.
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BALSO ATPAZINIMO NAUDOJIMAS

Balso atpazinimo sistema

Naudodami garso sistemg galite iSma-
niuoju telefonu (jei suderinamas) val-
dyti balso atpazinimo funkcijg. Si siste-
ma leidzia valdyti jasy iSmaniojo telefo-
no funkcijas balsu ir jums nereikia pa-
liesti i$ ranky vairaracio.

Ypatumai:

— naudodami iSmaniojo telefono balso
atpazinimo sistemag galésite naudoti tik
jasy iSmaniajame telefone esancias
funkcijas. Negalésite valdyti kity auto-
mobilio garso sistemos funkcijy, tokiy
kaip radijas ir pan.

— naudojantis balso atpazinimo funkci-
ja, garso sistema naudos jusy iSmania-
jame telefone nustatytg kalbg;

— jei susietu iSmaniuoju telefonu, ku-
riame néra balso atpazinimo funkcijos,
bandysite naudoti automobilio balso
atpazinimo sistema, garso sistemos
ekrane bus parodytas jspéjamasis pra-
nesimas.
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Balso atpazinimo funkcijos nau-
dojimas telefone

Jjungimas

Norédami jjungti balso atpazinimo sis-
tema, turite:

— savo iSmaniajame telefone uzmegzti
3G, 4G arba WIFI rysj;

— aktyvinkite Bluetooth® funkcijg iSma-
niajame telefone ir nustatykite, kad jis
baty matomas kitiems jrenginiams (Zr.
iSmaniojo telefono naudotojo vadova);
— susieti iSmanuyjj telefong su garso
sistema & 52 ir prijungti prie jos;

— trumpai spustelédami ) jjunkite
funkcijg ir kalbékite (pypteléjimas reis-
kia, kad balso atpazinimo funkcija
jjungta).

ISjungimas

Palaikykite paspaude .

Garsinis signalas rodo, kad balso atpa-
zinimo sistema isjungta.

Nuostatos -
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VEIKIMO SUTRIKIMAI

Aprasymas

Galimos priezastys

Sprendimai

Nesigirdi jokio garso.

Mobilusis telefonas neprijungtas prie lizdo
ar prie sistemos.
Nustatytas minimalus garsumas arba
garso leidimas pristabdytas.

Patikrinkite, ar mobilusis telefonas jjungtas arba
prijungtas prie sistemos.

Padidinkite garsuma ar iSjukite pauze.

Garso sistema neveikia, ir ek-
ranas nejsiziebia.

| garso sistemag netiekiama energija.

Prijunkite garso sistemg prie energijos Saltinio.

Perdegé garso sistemos saugiklis.

Pakeiskite saugiklj (Zr. skirsnj ,Saugikliai“ auto-
mobilio naudotojo vadove).

Garso sistema neveikia, bet
ekranas jsiZiebia.

Nustatytas minimalus garsumas.

Paspauskite arba pasukite .

Garsiakalbio trumpasis jungimas.

Pasitarkite su automobilio gamintojo atstovu.

IS kairiojo ar desSiniojo garsia-
kalbiy nesklinda joks garsas.

Netinkama garso balanso nuostata (kairé-
je / desSingje).

Pataisykite garso balanso nuostats.

Atjungtas garsiakalbis.

Pasitarkite su automobilio gamintojo atstovu.

Blogas radijo bangy priémi-
mas ar bangos iSvis nepriima-
mos.

Automobilis pernelyg nutoles nuo siystu-
vo, su Kkuriuo radijas susietas (foninis
triukSmas ir trikdziai).

leSkokite kito siystuvo, kurio signalas toje vietoje
stipresnis.

Priémimui trukdo variklio trikdziai.

Pasitarkite su automobilio gamintojo atstovu.

Antena sugadinta ar neprijungta.

Pasitarkite su automobilio gamintojo atstovu.
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VEIKIMO SUTRIKIMAI

Aprasymas

Galimos priezastys

Sprendimai

Telefonas neprisijungia prie
sistemos.

— Jasy telefonas iSjungtas.
— Jusy telefono akumuliatoriaus jkrova i$seku-
Si.
— Jusy telefonas dar nesusietas su telefono
laisvy ranky sistema.
— Bluetooth® funkcija telefone ir sistemoje ne-
suaktyvinta.
— Telefonas nenustatytas priimti garso siste-
mos prasyma prisijungti automatiskai.

— Jjunkite savo telefong.
— |kraukite savo telefono akumuliatoriy.
— Susiekite savo telefong su telefono laisvy
ranky sistema.
— Jjunkite savo telefono aparato ir sistemos
Bluetooth® rysj.
— Sukonfigdruokite telefong priimti garso sis-
temos pradyma prisijungti automatiskai.

Bluetooth® nesSiojamasis gar-
so grotuvas neprisijungia prie
sistemos.

— Jsy nesiojamasis garso grotuvas isjungtas.
— Jasy nesiojamojo garso grotuvo akumuliato-
riaus jkrova iSsekusi.

— Jasy neSiojamasis garso grotuvas dar nebu-
Vo susietas su garso sistema.

— Bluetooth® funkcija nesSiojamajame garso
grotuve ir garso sistemoje nesuaktyvinta.

— NeSiojamasis garso grotuvas nenustatytas
priimti garso sistemos prasyma prisijungti au-

tomatiskai.
— Muzika nejjungiama neSiojamajame garso muzikg gali prireikti groti i$ josy neSiojamojo
grotuve. grotuvo.

— Jjunkite savo neSiojamajj garso grotuva.
— Jkraukite savo nesSiojamojo garso grotuvo
akumuliatoriy.
— Susiekite savo nesiojamajj garso grotuvg su
garso sistema.
— Jjunkite savo nesiojamojo garso grotuvo ir
garso sistemos Bluetooth® rys;j.
— Sukonfigdruokite neSiojamajj grotuva priimti
sistemos praSyma prisijungti automatiskai.
— Atsizvelgiant j jasy telefono suderinamuma,

Pasirodo praneSimas ,Senka
akumuliatorius®.

Jei ilgai naudosite telefono laisvy ranky siste-
ma, telefono akumuliatoriaus jkrova iSseks
greiciau.

|kraukite savo telefono akumuliatoriy.
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ABECELINE RODYKLE

Symboles

4 varomi ratai (4WD), 77

B

Balso atpazinimas, 79
Bluetooth®, 17

D

Dacia Media Control : bendrasis apraSymas, 66

Dacia Media Control : jvadas, 66

Dacia Media Control : multimedijos funkcija, 66, 72

Dacia Media Control : navigacijos funkcija, 66, 71

Dacia Media Control : parametry nustatymas, 77

Dacia Media Control : telefono funkcija, 66, 76

Dacia Media Control : transporto priemonés funkcija, 66, 74

E

Ekranas: meniu, 42

ISskleidZziamasis meniu, 42
| Trafic, 61

K

Kalba: keitimas, 61
Kontekstiniai mygtukai, 42

L

Laikas: nustatymas, 61

N

Nustatymai: garsas, 61

R

rySys Bluetooth®, 52
T

Telefono aparato iSregistravimas, 52
Telefono aparato uzregistravimas, 52
Telefono atjungimas, 56

Telefono laisvujy ranky jrangos rinkinys, 17
Telefono pasalinimas, 52

U

USB : garso $altinis, 17
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